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HAYKOBO-TEXHIYHUI ITEPEK/IATT I JKAHPOBA
CIHEOM®IKA HAYKOBO-TEXHIYHMX TEKCTIB

Toppyn K.C,,
CTyJeHTKa 2 Kypcy,

Cupopyxk I.L.,

K. inon. H., nouent Hanionanpumit yHiBepcureT 6iopecypcis

i npupogoKopucTyBaHHA YKpainu, M. Kuis

Ilepexnay 3 ofHi€i MOBM Ha iHIIY — Iie
CKTafHUI IpolieC afleKBaTHOTO BifTBO-
PEHHS IOHATTSA OHI€] MOBY OIMHULAMMU
iHuI01 MOBM, TOOTO BIATBOpPEHHS OPUTi-
HajTy 3acobamu iHIIIOI MOBH i3 36epeskeH-
HAM 3MicTy Ta popmu. HaykoBo-TexHiy-
Ha PeBOMIONiA JUKTYE HaM IPaByIa XXUT-
TA, AKi IPOroIOIYIOTh, WO TeXHiKa €
HEeBiJl €MHOI0 YaCTVHOKI HAIIOTO XXMTTA.
Ile cTaso NOITOBXOM JijIs PO3BUTKY Ile-
peKIay HayKOBO-TEXHIYHOI JIiTepaTypu.
Leit nepexnaj 3HAYHO Bifpi3HAETbCA Bif,
IepeKIALy XyLOXKHbOI JIITEPATyPU 41 10-
KyMeHTanii. MoHorpadii, yuboBa Hayko-
BO-TeXHiuHa JiTeparypa (mOBifHUKM),
TeXHiYHa JOKYMeEHTallisd, MaTeHT Ta iH-
CTPYKIii 3 eKCIUIyaTalil Ije Bce BUM Ha-
YKOBO-TEXHIYHOI JIiTepaTypy, IepeKaf
AKOI BUK/IMKAE IIEBHI TPYIHOILII.

OcobmmBOCTi HayKOBO-TEXHIYHOI -
TepaTypy Ta Ii epeKaafy posInAfamiuca
y IpalsAx IpecTaBHUKIB PpafsgHCbKOI
ninrBictuynoi mkomu (JI. bapxypapos,
B. Komicapos, {. Penkep), BiTunsuanmx
(B. Kapaban, T. Kusx, M. Kyp’sHosa,
A. Mimenko) i 3apy6ixuux (JI. Topman,
I Kpinre, 0. Haitga, Y. Ta6ep, T. Pronb-
ke, I1. llImit) MoBo3HaBIiB. 15 miTepary-
pa XapaKTepM3YETbCA TAKUM CTUIIEM,
KNI He CXOXXMI Ha >KopeH inmmit. CTiIb
€ OKpeMUM 3aKPillJIEHMM y MOBIi CIIOCO-

6om peamizanii KOMyHIKaTMUBHMX Hami-
piB, SIKUIT ITepefiae 0COO/IMBY IparMaTuy-
Hy iHpopmamnioo [1, c. 238]. Lleit cTuib
HaCMYEHUN PiSHMMM TEPMiHaMM Ta Tep-
MiHOMOTIYHUMU  CTIOBOCIOTYYEHHAMMU.
BoHM CTaHOBIATH OCHOBY HayKOBO-TEX-
HIYHMX TEKCTiB Ta He MAlOTb IepeK/Iafi-
HUX BifNOBigHMKIB (TepMiHM-HeONOri3-
M) Ta € HeOJHO3HaYHUMI. TyT My cmo-
CTepiraEmMo sABMIIE KOMIIPECii B IIepeKIa-
mi iHcTpykuii 3 excmnyaranii. Came 1A
0COONMBICTD i CTBOPIOE OCHOBHI Ipobiie-
MU Ipy nepeknafi. 3a BusHaueHHAM L. B.
ApHomnb[ KOJ € CUCTEMOIO 3HaKiB i Ipa-
BUI IX NIOENHAHHA /11 Iepefadi MoBifo-
mieHHs [2, ¢. 30]. TakoXX 3araabHOBIIO-
MM 3a/IMIIA€THCA TON (PaKT, 1o nepena-
TI BCIO iHpOpMaIllilo, 3a3HaueHy B TEKCTi
opurinany, Hemoxnuso. Ilepexmagauy
IIOCTi/HO JNOBOAUTBHCA BUPILIYBaTH, AKY
indopmanito 36eperru y mepeknaapi, a
SKOI0O MO>KHA 3HEXTyBaTH 6e3 BIUIMBY Ha
3ara/JIbHMII CMMCTI BUCTIOBNIOBaHHA. MoBi
HayKOBO-T€XHiYHOI liTepaTypy BIacTUBa
BIICYTHICTb eMOLiIIHOI HACMYEeHOCTi, 00-
PasHMX MOPiBHIHD, MeTadOp, eIeMEHTIB
rymMopy Ta iponii. TonoBHOI0 0co6/mBic-
TIO HAayKOBO-TeXHi4HOI yiteparypu (3a
BUHATKOM HayKOBO-IIOIY/IAPHOI jIiTepa-
TYpPM) € Te, 1[0 Ha BiIMIiHY Bif XyHOXHbBOT
JIiTEpaTypy, HAYKOBO-TEXHIYHA JIiTepaTy-
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pa po3paxoBaHa Ha CIelialicTa B JaHin
raxysi 3HaHb. 3a BU3HAYeHHAM (YHKILIO-
Ha/JIbHUIA CTUJIb € COLLIOKY/IBTYPHUM KOH-
TEKCTOM, B AKOMY MOBJIEHHEBUI >XaHP
HabyBae IIparMaTMYHOro cMUCIy. [Hopi B
Me)XXaX HayK OfiMH i TOM caMuil TepMiH
Ma€ pisHe 3Ha4eHH:A. Bupimanpaum npu
Hepekaafi 6araTo3HaYHOTO TEepPMiHY €
KOHTEKCT.

KoHTekcT (TEKCTOBMII i MO3aTeKCTO-
BUIT) cmyrye poHOM peamizariil iMImimT-
HOCTi. BiH € HeoOxifgHUM y BubOpi exBi-
BajIeHTa B Nepekiafi. Takoxk MO>KHa BKa-
3aTu Ha 6e3MoCepeHIO 3aTIEKHICTD TUITY
IMIUTILIMTHOCTI Bifi BY3bKOT'O UM IIMPOKO-
IO KOHTEKCTY, 3 AKOTO BUIY4a€ThCA iMII-
ninuTHe 3HadeHHA. Hepifko eneMeHT HO-
BU3HU Ie He € 3aiKCOBaHUM B CJIOBHYU-
Ky, a BXXe BUKIMKAE 3aliKaBJIEeHICTb Y
unTava. Ille ogHa 0COOMMBICTD HAYKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTiB — 1€ BUKOPUCTaHHS
abpesiaTyp Ta ckopoueHs. Llst chepa me-
pexnajy IIMPOKO BXMBAE CKOPOYEHH:,
SAK Ti, IO YBINIIIM KO MOBU Ta 3adikco-
BaHi y CIOBHUKAX, TaK i aBTOPCHKIi, OKasi-
OHa/IbHi, IO BUKOPUCTOBYIOTHCA NMIIE B
OKpeMux BUIIafKax Ta 3adikcoBaHi nuiie
B ofHOMY TekcTi. HasgBHicTh rpymm in-
TepPHAIiOHA/IbHYX CJIiB, AB/IAIOTb COOO0
JIEKCUYHI TPYHOIL IIepeKIaJy HayKOBO-
TexHiuHoi nmiteparypu. YacTo He3BaXkalo-
9J Ha CXOXICTb 3ByYaHHsA B Pi3HUX MO-
Bax, IPyla IyX iHT€pPHAIliOHAaJIbHUX C/IiB
Ma€ pisHe 3HA4YeHHH, CTWIICTMYHE 3a-
OapBlIeHHS Ta CBOK CeMaHTUKY. BoHu
BifjoMi B Teopii IepeKknaaay Iifi TepMiHOM
spagnuBi Apysi mepexnapgada. Ckmaf-
HICTh IXHBOTO IIEpEK/IAy IO/IATaE B He-
00XiTHOCTI 3HANTM IpPaBUIBHMIT Bifmo-
BifHUK, a caMe 3HAITH Ta mifibpaTu mpa-

BUJIbHE 3HAYeHHs C/IOBA, gKe O BimoBi-
[a/mo 3MiCTy KOHKPETHOTO TEKCTY.
HexTyBaHHA KOHTEKCTOM YacTO INpU-
3BOIUTh 1O CMUCIOBOI IIOMUIKU, KON
OKPEMO TepMiH IIepeK/IaJIeHO NIPaBUJIbHO,
ajie B KOHTEKCTi BiH Mae€ iHIlle 3HAaYeHHS,
BHAC/IJIOK YOTO MepeKyaf BXe He Oyne
apexBaTHUM. CaMe KOHTEKCT 3abesrevye
KOHKPETH3alLlil0 3SHaYeHH:A TOTO YM IHIIOr0
TepMiHy. JIekcuyHi BiIMIHHOCTI Maibxe
3aBXIM € OYEBUIHUMM, OCKI/IbKM HasIBHi
CIleniaZibHi TEPMiHM Ta JIEKCHKA, a B Ipa-
MaTUYHOMY IITaHi BOHM 3HA4YHO MEHIIE
BUpa)keHi, ajie He MEHII MOLIVPEHi.
bymoBa aHrmilicbkoi Ta ykpaiHCbKOL
MOB 3HAa4YHO BifIpi3HAETbCA OfHA Bifj Ofi-
HOI, TOMY IX aJleKBaTHUII IIepeK/Iaf, 3aje-
JKUTD Bifi HABMYOK Ta BMiHb IlepeKIajaya.
Jna Bpanmoro mepexiafy ciif 3’sAcCyBary
3HaYeHHs KOXKHOI rpaMaTudHol Qopmmu
MOBY OPUTiHAJTy Ta 3HAJITY BiJITIOBITHNK B
MoBi mepeknagy. IloTpibHo TakoXX Bpaxo-
ByBaTy, WO MK TEKCTOM OpWMTiHamy Ta
MOBH IlepeK/Iafy, 0cobmmBo Ha Mopdoro-
riYHOMY piBHi, HaABHi CyTTEBI MI>XXMOBHI
BiIMiHHOCTI, pyHJAMEHT SAKUX ABNIAE CO-
6010 0COOMMBOCTI CUCTEMM Ta HOPMMU
MoBu. OfHi€l0 3 HAMMOMITHIIIMX rpamMa-
TUYHUX OCOOIMBOCTEl HAyKOBO-TEXHid-
HUX TEKCTiB € BEJMKA KUIbKICTb Pi3HOTO
oAy NOIIMPEHUX CKIAJHMUX, 1O BXXIBa-
I0TbCA 1A Nepefiadi TUIIOBUX /A HayKo-
BOT'O BUK/IQJly JIOTiYHMX BiJHOLIEHb MDK
ob>exTami, KiAMM, HOHIsAMY Ta paKTaMIL.
IpamaTuyna CTpyKTypa pe4eHHS Ha-
YKOBO-TEXHIYHMX TEKCTiB Ma€ pAJ 0CO-
OnMBOCTE: a) HASBHICTH [JOBTUX pe-
YeHb, SAKi BK/IIOYAIOTh BENMKY KilbKiCTb
APYTOPANHMX i OBHOPAAHMX 4ieHiB. TyT
3aJIeKHI Bif MifiMeTa il IpUCy[Ka c10Ba
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YacTo CTOSTH Ha Bif[CTaHi Biff TOTO C/lO-
Ba, AK€ BOHM BM3HAYAIOTh; 0) BXXMBaHHA
0araTOKOMIIOHEHTHUX aTPUOYTUBHUX
C/IOBOCIIONy4YeHb; B) BXXMBAHHS O3Ha-
YeHb, YTBOPEHUX INJIAXOM CTUCKAHHA
LiINX CMHTaKCMYHUX IPYIL; T) BXMBaH-
HsA CMHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIili, ITachB-
HUX KOHCTPYKIili, 3BOPOTiB; 1) HasB-
HICTb TIPONIYCKIB HeAKUX CAYXOOBUX
cniB (apTUKIIB, TONOMDKHMX [i€CniB)
0c0611MBO B TabMMIAX, Tpadikax, criennu-
dikanisax [3].

HaykoBo-TexHi9YHUI1 CTU/ID ABJIAE CO-
6o iHdopmaniiiumit mpoctip ¢yHKIiO-
HyBaHHS HayKOBO-T€XHIYHMX TeKCTiB. Le
rnobanpHe iHoOpManiitHO-PYHKIIiO-
Ha/IbHE II07Ie, B SKOMY [ilOTb 4MC/IEHHI
HayKOBO-TeXHiuHi MOBHi >kaHp. 3a CBO-
€10 KOMYHIKaTMBHOIO CYTHICTIO Liel
CTU/b 67IM3BKUIL 10 OPILIiTHO-AIMOBOTO y
1aHi 6€30c060BOro XapakTepy, 110 Ipo-
ABJIAETbCA B OPIEHTOBAHOCTI Ha TPYIO-
BOro ajjpecara. BignpaBHMKM IOBifo-
MJIEHHs 3a3BMYall aHOHIMHI, o36aBeHi
cy6’exTuBHOI eMouiitHocTi. O3Hakamu
HayKOBO-TEXHiYHOTO CTU/II0 IPUITHATO
BBaXXaTy 00 €KTUBHICTD, JIOTIYHICTD, [O-
CTYIHICTD, y3aralbHeHICTb Ta abCcTpax-
THMII XapaKTep.

OcHoBHa (yHKIi HayKOBO-TeXHid-
HOTO CTUJ/II0 TIO/IAATAE B MOSICHEHHI, IO
BKJIIOYa€e B cebe 3aKpillIeHHs IpoLecy
Ii3HAaHHA Ta BUK/IAJ PE3y/IbTATiB IIi3-
HaHHJ, TakK i dikcario crocobiB sacro-
CYyBaHHA LMX pe3ynbTariB. JIorika pos-
MipKOBYBaHHA Ta JIOTiKa BMK/IaJy Ma-
I0Th femro pisHi nini. Tak MeToro po3mip-
KOBYBaHHA € IIOWIYK HOBOI iCTMHHU,

OTPUMaHHA OJHMX 3HaHb 3 iHIINX, Y
LIbOMY BUIIAJIKy JIOTiKa BUCTYIIA€ B PO
3HapAAAA MMiSHAHHA.

JJo TOHATTA HAYKOBO-TEXHIi4HOTO
(YHKLIOHAaTBHOTO CTUITIO BXOIUTb MOBa
HayKOBO-IIPUPOJHMNYOI, HAayKOBO-IyMa-
HiTapHOI Ta HayKOBO-TEXHIYHOI JliTepa-
TYpM, IIPO O0COOMUBOCTI AKOI ITUMeEThCA
Hibkde. HaykoBo-TexHiynmit ¢yHkuio-
HaTbHUI CTU/Ib HAJIEXUTD [0 KHIDKHOTO
TUITY MOBY, 110 0()OPMIISA€ AK NMUCEMOBE
(y 6inplrocTi BUMALKiB), Tak i ycHe MOB-
neHHs. OCHOBY MOBJIEHHEBOTO 0(OpM-
TIEHHA HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTiB CTa-
HOBUTH CTaHIAPTU30BAHICTb, TOOTO BU-
6ip BiIIOBIZHOTO /IS JaHUX YMOB KOMY-
HiKallil yCTa/leHOTO MOBHOI'O BapiaHTYy.
BignosigHa TepMiHOMOriYHa poboTta
I'PYHTYETbCA Ha INpaBMIaX Ta METOMAX,
10 TOXOAATH AK i3 3arajibHOI, Tak i 3i
CIeniaJIbHOI TepMiHOJOriI.

OrXe, CTpiMKMII PO3BUTOK TEeXHiKU
CTaB IPUYMHOIO CTPIMKOTO PO3SBUTKY Ha-
YKOBO-TexHi4HOTO mepeknany. Vioro
MeTa — aJIeKBaTHO BilTBOPUTY MOBY OpH-
riHany 3aco6ami iHI1I0I MOBY, He BTpaya-
1041 3MicTy Ta popmMu.
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ITEPEKJIAJT TEPMIHOJIOTTI IK OTHA 3 HAMCK/TAJTHIIINX
ITPOBJIEM JITHTBICTUKM I TIEPEK/IATO3HABCTBA

Ceppiox H. B.
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HauioHanpumit yHiBepcuTeT 6iopecypciB i IpUpOJOKOPUCTYBaHHA YKpaiHu,

M. Kuis,
Kosy6 JI. C.

KaHAuAaT QinooriYHNX HAyK, HOLEHT,

Hauionanpauit yHiBepcuTeT 6iopecypcis i
IpPUPONOKOPUCTYBaHHA YKpainy, M. Kuis

Knro4oBi cmoBa: iHBapiaHT, KOMYHiKaTMBHUI e(ioeKT, €KBiBaJICHT, TEPMiHOJOriA,
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Y MoBi BiobOpaka€Tbcsi He TiIbKM
peaJibHMil CBIT, IO OTOYYE JIOAUHY, pe-
a/IbHi yMOBM i crioci6 ii »xmtT4, a i1 cyc-
IIi/IbHA CaMOCBIJJOMICTb HapoOjy, JOTo
MEHTAJIiTeT, HalliOHA/JIbHUII XapakKTep,
Tpaguiii, sBuyai, 6adeHHa cBity. ¥ cy-
YaCHOMY CBiTi MOBa BCe MIMpIIE BUKO-
PUCTOBYETbCA 1 A CHIIKyBaHHA MDK
YJIeHaMJ OJHOTO MOBHOTO KO/EKTUBY, i B
IIpOLeCi Mi>XMOBHOTO CIIiIKYBaHHA.

[Tepexmamanbka mpobmeMarika Bce-
6iYHO PO3IIANAETHCA Y MpalsX BiT4M3-
HAHMX 1 3apyObKHMX HaykoBuiB. Ilpn
LIbOMY KOJIO Iifi/IbHOCTI, IKE OXOIIIFOETh-
Cs IOHATTAM «IepeKaj», fy>Ke INPOKe.
INepexnaz € IpUpPOAHUM NiHTBICTUYHUM
IIpOLIECOM, IIiJj 4ac AKOrO MOBM Ta IXHi
€JIEMEHTY 3ICTAB/IAITbCA, IIPUPIBHIO-
IOTbCA, 3aMiHIOIOTh OJJHE OJHOTO B IIPO-
1leCi CIIiIKyBaHHSA.

Ha nymky B. C. Tionenesa, MoBa cry-
Iy€ KOLOM BepOanbHOro oOMiHy iHdOp-
Mali€o. Y 1boMy KOAi 3aK/ajieHi IeBHi

OOME>XeHHS Ha CIIOJyYyBaHICTb i MOABY
TUX 9M iHIIMX OJMHUILb; yCe Iie peasnisy-
€TbCs Ha piBHI Tekcty [8, c. 11]. Takum
YIHOM, IIPAllIOI0YM 3 MOBaMM i TEKCTOM,
I PO3yMiHHA CYTHOCTI IlepeKiajalib-
KOro IIpoliecy HeoOXifmHO posibparucs,
IO K O3HA4alTb IIi MOHATTA. 3a TBep-
mxeHHsaM A. C. Xopu6i, MoBa — 1ie Bac-
TUBMUII IOOMHI He IHCTMHKTUBHUII CIIOCi6
BUPa)KEHHsI [yMOK, IIOYYTTiB i 6a>kaHb 3a
JOIIOMOTOI0 CCTEMM 3BYKiB i CUMBOJIIB 3
METOI0 CIIIIKyBaHHA [9, c. 243].

Ilomo mepeknapy, TO IOT0 MO>XKHa
POSINIATATY AK OfHOCIPAMOBAHMIA i IBO-
¢dasHMit mporjec MKMOBHOI i MDKKY/Ib-
TYPHOI KOMYHiKaIlil, KO/ Ha OCHOBI IIi-
TIECIIPAMOBAHOIO aHa/li3y INEePBUHHOTO
TeKCTY CTBOPIOETbCA BTOPMHHMIA, 1[0 3a-
MiHIO€ IIEPDBMHHIIL B iHIIOMY MOBHOMY i
KyJIbTypHOMY cepefmobuuii. IIpornec, mo
XapaKTepU3YETbCsl YCTAHOBKOIO Ha Iepe-
[laqy KOMYHIKaTMBHOTO e(DeKTy IepBUH-
HOTO TEKCTY, 4aCTKOBO MOAUQIKYETbCA
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BiAMIHHOCTAMM MiXX JBOMa MOBaMW,
KyJIbTypaMy i KOMYHIKaTUBHUMM CUTYya-
mismu [10, c.75].

3a BusHaueHHaM O. C. AXMaHOBOI,
HepeK/iaj — 3icTaBleHHsA ABOX ab0 KiNb-
KOX MOB 3 METOIO 3HaXOJI)KEHHsA CeMaH-
TUYHUX BIIIOBITHMKIB MK IXHIMU Ofu-
HUISAMU, 2 TAaKOXXK BiHAVIeHHS B iHIIIN
MOBi Takux 3aco0iB BMpaKeHHA, fAKi 3a-
OesrneyyBanyu 6 BiITBOpeHHA He TiNbKU
pisHOMaHiTHOI iHdopMmanii, ane i Haii-
Oi7IbIII TIOBHOTO BifIOBIZHMKA TEKCTY
opuriHany, o HeoOXiZHO Y BUIIAAKY Xy-
TOXKHBOTO TeKCTy [1, c. 258].

JI. C. BapxymapoB Ha3uBa€ «IIepeKIa-
IOM» TIpOlLleC MepPeTBOPEHHSA MOBHOTO
TBOPY OJHIi€0 MOBOI B MOBJIEHHEBIII
TBip IHIIOK0 MOBOK IpK 36epeXKeHH] He-
3MIHHOTO IUIAHY 3MICTY, TOOTO 3HAYEHHS.
HaykoBerp 0co6IMBO MiAKpeCIIOE, 110
IepeKnajl Mae CIOpaBy He 3 CUCTeMaMM
MOB, a 3 KOHKPETHMMM MOBHMMM TBOpa-
MM, TO6TO TekcTamu [2, c. 11].

3a3HauMMo, 10 NPY M>XMOBHOMY Ile-
peTBOpPEHHI HEMMHYYi II€BHi BTpaTu
CMIUCTTY BUXIJHOTO TEKCTY, TOOTO BififyBa-
€TbCs HETIOBHE Bi/ITBOPEHHA 3HAYEHb, BU-
PaKeHUX TeKCTOM opuriHaiy. TekcT mepe-
K/IaJy He MOXKe O6yTi abCOMIOTHYM eKBiBa-
JIEHTOM TEKCTY OpUTiHamy. 3aBlaHHA Iie-
peKIazava moisrae B TOMy, 1106 3pobutu
10 €KBiBaJIEHTHICTD MOBHIMIOW, 36epertu
HeBHMII iHBapiaHT Ipy mnepekmani (Haii-
O1/1bIII 3ara/IbHOK0 IHBAPiaHTHOI 03HAKOI0
€ BiITIOBiJHICTb KOMYHIKaTMBHOI iHTEHIIil
BiJITIpaBHMKA KiHI]€BOMY KOMYHiKaTVBHO-
My edekTy mepekiany), ZOMOITHUCS 3Be-
TeHH:A BTPAT [0 MiHIMyMY.

Ilepexnapm TepMiHIB € CKIafHUM 3a-
BIAHHAM. Tak, HaIpUK/Iaf, y MHTBiCTHNY-

HOMY acIIeKTi i1 TEPMiHiB XapaKTepHUM
€ aBuie Oararo3HayHocTi. IHOmI omuH i
TOVI CaMuJi TepMiH Ma€ pi3Hi 3HaYeHHA Y
MeXaxX pisHMX Hayk. Ocob6muBi TPYLHOILI
MepeKnafy BUKIUKAIOTh BUIAJKM, KOMU
TE€pPMiH Ma€ pi3Hi 3HaYeHH: Ha MIO3HAYEH-
HA Ipuiafy uu obnagHanus. CreljianbHa
JIEKCHKA OXOIUIIOE BCIIAKI OXifHi Bifj Tep-
MiHiB C/I0Ba, 110 BUKOPUCTOBYIOTbCA TP
OmICi 3B’13KiB i BifHOIIEHb MK TepMiHO-
JIOTIYHO TO3HAYEHVMU TOHATTIAMMU i
00’ekTamu, IXHIX BIACTUBOCTEN i 0CO6/I-
BOCTell, a TAaKOX IIiTy HU3KY 3ara/JbHOHA-
POIHMX CIIiB, 1IJ0 BXXMBAIOTbCA y MEBHUX
cIieljia/li3oBaHUX ITOE€THAHHAX. Taka jek-
CMKa 3a3BUYail He QIiKCYeTbCA B TepMiHO-
JIOTIYHUX CJIOBHUKAX, 1l 3HAUEHHS HEMae€
HAayKOBUX BM3Ha4eHb. BupimanpuuMm ¢dax-
TOPOM y BUOOpi IIPaBUIBLHOTO 3HAYEHHS B
TaKOMY BUIAJKy € KOHTEKCT.

ITATh HOPMATUBHUX BUMOT IIepeK/Ia-
ny Buninsge B. H. Komicapos: 1) Hopma
eKBiBaJICHTHOCTI Ilepekany; 2) >KaHpo-
BO-CTUIICTUYHA HOpPMa IepeKIaay;
3) HOpMa IepeKIafalbKoi MOBHU, TOOTO
B3a€EMO/lisl IPaBU/I HOPMMU I Y3yCy B MOBI;
4) KOHBEHIIIOHA/IbHA HOPMa MepeKIany —
MaKCMMajIbHa OMM3bKIiCTh MepeKIagy Ao
opuriHany; 5) mparmMaTiyHa HopMa Iepe-
knafy (3abesmedyeHHA IIparMaTYHOL
LiHHOCTI Iepeknany) [5, c. 228-233].

Y pesynbrari nepeknafanbKol isib-
HOCTi BMHUKAE TEKCT, AKUI BigNOBiTae
TUIy KOMYHiKallil, 10 BMKOHY€ BCi
¢yHukuil BuxigHoro Tekcry. lleit Tekct
MIOBVHEH [IEMOHCTPYBaTyl HayKOBe 3Ha-
HHS OpUTiHaMy Ta BifoOpakaTy BIacHY
HaykoBy crnenudiky [3, c. 310]. Came
tToMy Bubopy knacudikarii mepexmagy
TE€pPMiHiB Ha/lal0Th BEIMKOTO 3HAYEHHA,
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OCKIJIbKM 1X €KBiBaJICHTHMII IIEPEK/Iaj, —
ocHOBa Oymb-sKOro Tekcty. Hekopek-
THUI II€peK/Ia]] TePMIiHOIOrII MOXKe Ipu-
3BECTU JI0 CEpIIO3HMX HACMTIJKIB.

OpHi€l0 3 HANMIOMMPEHIINX € KJIAcK-
¢ikania B. H. Komicaposa. Buennii nopi-
Jsie TepeKmafalibki TpaHcopmanii Ha
JIEKCUYHi, TpaMaTM4Hi Ta JIEKCUKO-Tpa-
MaTMYHi, IpU I[bOMY II€PETBOPEHHS 3a-
YiMalTh OFHOYACHO 0OMIBA PiBHS MOB-
Hoi oguauLi. Jo mexcuynmx tpancdop-
Mallijf HajeXaTb: TPaHCKpUOYBaHHA i
TpaHC/IiTepallid, KabKyBaHHsA, JIEKCUKO-
CeMaHTUYHI 3aMiHu (KOHKpeTMsalis, re-
Hepasisauis, Mogy/snis). o rpamarny-
HUX TpaHCOpMalliil HayKoBelb BigHO-
CUTh: JOCIIBHMII TIepEK/Iafi, YWIEHYBaHHS
peyeHH:, 06’€qHAHHA pedeHH:, IpaMa-
TyHi 3aMiHu (¢popma cnoOBa, HacTMHA
MoBM). JIeKcuKo-rpamaTuyHi TpaHcdop-
Mallii OXOIUIIOIOTh: aHTOHIMIYHMII Iepe-
KJIaJj, OIMCOBMUIA IIepPeKIaf], KOMIEHCALiI0
[5, c. 170].

Hemo inmny knacudikaniio nepexaagy
TepMiHiB 3anpononysas B. M. Jleluuk, y
sAKilt Hai6iIbLUI YacTO BUKOPUCTOBYBa-
HUMM CIIOCO6aMU TIepeKIazy €:

1. BuABneHHA eKBiBaZeHTa B MOBi
nepeknany. Ileit meTos, MOXXHa 3acTOCO-
ByBaTM TiIbKM B TOMY BUIAJKY, AKILO
TepMiH y MOBI opurinany 3agikcoBaHuit y
MOBi IlepeK/IaZly piBHO3HaYHMM €KBiBa-
JIEHTOM.

2. PosmmpeHHA CeMaHTUYHOTO IOJA.
Lleit croci6 mepexmafy IOJATa€ B CTBO-
PEHHi HOBOTO TEpMiHa B MOBi IlepeKnany
IIJIIXOM BMHUKHEHHS Y CT0Ba HOBOTO
3HAYEHHA.

3. KampkyBaHHs, TO6TO 6yKBanIbHUIT
nepeKajl TeKCUYHOI OfVHUILL.

4. 3amo3nveHHA — IIPOLEC IEPEXONy
JIEKCUYHOI OfMHUIIL 3 MOBU OPUTiHalLy B
MOBY IlepeK/nafy 3i 30epe>keHHAM ycix
CBOIX O3HaK.

5. OmncoBa KOHCTpPyKILiA. Buxopuc-
TOBYETbCA, KON B MOBi IepeKnagy Bifi-
CYTHill €KBIBaJIEHT, a I€epejidyeHi BUIe
criocoby He MOXYTb TOYHO II€pefaTu
3MICT MTOHATTA [6].

AmHanisyroun 6e3eKBiBaIeHTHY /TeKCH-
Ky JI. C. bapxynapos Bupise TaKi croco-
6u mepenadi 6e3eKBiBaIEHTHOI IEKCUKIL:

1) NepeKnajanbKa TpaHCIiTepania i
TPaHCKPUIILIis;

2) KalbKyBaHHA, TOOTO 3aMiHa CKIIa-
HOBUX 4YacTMH TepMiHa (Mopdem abo
C71iB) IXHIMU NPSIMUMIY JIEKCUIHUMIU Bif-
THOBITHMKaMU;

3) onucoBuit («po3’sICHIOBAIbHMIT»)
nepexknaj, — PO3KPUTTSA 3HAYEHHA JIeK-
CUYHOI OIMHMIII 3a [JOTIOMOTOI0 PO3Top-
HYTOTO CTOBOCITONy4YeHHs], To6TO ii medi-
HilliI NepeKIafiHOI0 MOBOIO;

4) HabmyoKkeHMit mepeknan (mepe-
KJIaJ[ 33 TOTIOMOTOI0 «aHaiora»). ¥ 1po-
My BUIAJKY MifOMpaeTbcsa HalOmmKya
3a 3HaYEeHHAM BiJJIIOBiTHICTh MeKCUYHOIL
OJMHMNI, 110 He MAa€ TOYHMUX BigmoBij-
HUKIB;

5) TpaHchopMaLiitHnit nepeknan [2,
c. 96].

¥ Hu3Li Bunajkis nepexagaydesi go-
BOJUTBCA HepeOyROBYBaTM CUHTAKCHUY-
HY CTPYKTYpYy pe4eHH:, BUKOPUCTOBY-
BaTU JIEKCUYHIi 3aMiHU 3 IOBHOIO 3MiHOIO
3HaYeHHA BUXiTHOI'O CI0Ba Ta 3IilICHIO-
BaTy iHII mepeknajaubki gil. BueHmit
BUAIIAE YOTUPU TUIM TpaHCHOpMaLiil,
a caMe: IepeMillleHH:, 3aMiHYy, oflaBaH-
HA 11 BWIY4YEHHs.
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Hocnimkyioun crenudiky nepekaany
tepMmiHiB A. f. KoBanenko Bupindae Taxi
BUJV TIepeK/Iafy:

1) omycoBuit IpuUtoM, TOOTO Iepena-
Ya 3Ha4YEHH: CI0BA 3a JJOIIOMOTOI0 IOIIN -
penoro nosicienss. et mpuitom Heo6-
XiJJHMIA, AKIO B MOBI IIEpeK/Iafy 3 TUX YU
IHIIMX IIPUYMH BiJICYTHE BifiTIIOBifjHE IIO-
HATTS;

2) mepexaf, 3a JOIOMOTOI0 BUKOPYIC-
TaHHA popoBoro Bigminka. Ileit mepe-
K/IaJi BUKOPUCTOBYETbCA, KOMM KOMIIO-
HEHTaMI TepMiHa-CIOBOCIONYYEHHA €
iMEHHUKY;

3) Ka/bKyBaHHs, ab0 BOCIIBHMII Ite-
pexnaj, AKMA DONYCTUMMINA, AKIIO A
OI7IBIIOCT] TepeKIafjHNX CTiB € eKBiBa-
JIEHTH, a TAKOX, AKIIO CTPYKTypa pedeH-
H# TTOBHICTIO 36iraerbcs;

4) TpaHciTepais, KoM YKpaiHCbKu-
MM JliTepaMy IHEePefaloTbCs AHITIIICDKI,
aHIIiICbKa BMMOBA IIPY IIbOMY He Bpaxo-
ByeTbcs. lleit mpuitoM 3a3Bu4Yail BUKO-
PUCTOBYETHCA TOJI, KOJIM aHITIIIIChKE 3BY-
YaHHSA BUK/IMKAE acolliallii, 1[0 MIiIlHO
3aKpillM/INCA B YKPalHChKiil MOBI;

5) TpaHCKpuOyBaHHS — (POHETHUIHUIL
3amuc, o Iepefae Ha NMUCbMi BUMOBY
3BYKIB 31 3MiHaMM, AKMX BOHU 3a3HAIOTh
y npoleci MoBieHH:A. TpaHcKpuOyBaHHSA
Half4acTillle BUKOPUCTOBYETbCA A Iie-
peKIany iMeH, Ha3B i HEO/IOri3MiB;

6) mepexsaz 3a JOIIOMOTOI0 BUKOPIHC-
TaHHA Pi3HUX NIPUIIMEHHNKIB [4, c. 260].

OpHak cmif BpaxoByBaTH, WO IIPU
nepekaani 6araTOKOMIIOHEHTHMX TepMi-
HiB BMHMKae HM3KA TPYNHOLLB i3 BUOO-
PoM croco6y mepexany, OCKi/IbKI B aH-
IJIIICBKiNl MOBI KOMIIOHEHTU TE€PMiHiB
IIOB’sA3aHi MK cO00K0 IO3MILINHO, a B

yKpaiHChKilt — i mosuuiriao, i Mopdono-
riyHO, TOOTO 3a JOIOMOTOK 3aKiH4YeHb
C/IoBa.

AmHanisyioun ciocobu nepexiany 6a-
raTOKOMIIOHEHTHMX TepMiHiB B. I. Mu-
XariyioBa BUMIJISE:

1) mocnmifoBumit mepeknazn. Koxxen
IIPENTO3UTVBHMIT KOMIIOHEHT, SKUI BBa-
XA€TbCsl BU3HAYANIbHUM MO 6a30BOrO
KOMIIOHEHTY, IepeK/Iala€TbCs MOCTi0B-
HO 31 30epeXXeHHAM CTPYKTypu 6Gararo-
KOMIIOHEHTHOT'O TePMiHY;

2) mepekyIaj 3a JJOIOMOIOI0 TepMiHy
cxoxoi Mogeni. Yci BU3Haua/lbHi TepMi-
HU, HE3BKAIOUM [0 AKOi YaCTMHM MOBMU
Ha/Ie)XaTb, ITEPEK/IaflaloTbCsl BM3HAYEH-
HAM;

3) reHiTMBHa MOfie/lb epekaany. Bu-
3HAYa/JIbHUII IMEHHUK II€PEeK/IaJacThbCa
MIOCTIIO3UTUBHMUM iMEHHUMKOM B POZLOBO-
My BiIMiHKY. B iHIINX HenmpAMUX BifMiH-
Kax Iepef] MOCTIO3UTUBHUM BMU3HAYAIb-
HMM IMEHHMKOM BXXMBaIOTbCS pi3HOMa-
HIiTHI IpUIMEHHUKU;

4) mepeksaj 3a OIIOMOTOI JiEIPUK-
METHJKOBOTO ab0 JienpucIiBHUKOBOTO
3BOPOTY;

5) ommcoBuit epeknag [7, c. 42-64].

TakuM 9MHOM, OYyIM PpOS3IIAHYTI
OCHOBHI Kiacugikauii croco6is mepe-
K/Iajy TepMiHiB-C/IiB i TepMiHiB-C/lI0BO-
criony4enb. i xmacuikanii MaroTh fK
3arajibHi, TaK i BifMiHHi OfHa Bif OJHOI
pucu. HaBepieHi BuIe CTPYKTYPpHI i iepe-
KMafaubKi Knacuikanii MOXYTb CIyry-
BaTY MiAIPYHTAM /I MOJAIBLIOTO JO-
CTipKeHHA 0cobnmMBOCTell (QYHKIiOHY-
BaHHA TEPMiHIB MUCTELTBA B Cy4acHin
AHIVIVICHKIM MOBI ¥ crenydiky IXHbOTO
nepeKknazy yKpaiHChbKOX MOBOIO.
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ITPOBJIEMMU TA OCOB/IMBOCTI IIEPEK/TATY

AHITIOMOBHOI ITPECU

Yepsyk [1.0., Cupopyxk I.1.

Hanionanpauit Yuisepcuret biopecypcis i IIpupogokopucrysannsa Ykpainu,

M. KniB

3arajsbHOBIIOMO, 110 Ha ChOTOMHIII-
Hill JIeHb CIOCTEPira€TbCcs iHTEHCUBHUI
PO3BUTOK 3ac06iB MacoBoi iHdopmariii,
10, AK HACTi/IOK, BUK/IMKA€E BeTMIe3HUN
BIUIMB Ha XXUTTsA CYCIiNbCTBA, Ha CBifo-
MICTb i yAB/IEHHA JIOfIEN, a TAKOXX Ha Ha-
I[iOHa/IbHi MOBM Ta Ky/IbTypu. B cydacHux
yMoBax mepekiap tekcriB 3MI HabyBae
0COOMMBOrO 3HAYEHHS, BUCTYIAIOUM K
3aci6 mopaHHA iHdopMmanii Ta mepexo-
HaHHA, 10 pO3paxOBaHi Ha MacoBy i
Iy>ke HEOJHOPIIHy ayfuTOpilo, AKY IO-
Tpi6HO 3aLikaBUTU. 3aBAAKN 3POCTAHHIO
MDKHapOZHMX 3B S13KiB LIOPIYHO 36imb-
IIYETbCSA 06CAT MyOTiKaLill IPUCBAYEHNX
nonmiTnii, piHaHCOBO-eKOHOMIYHIil TeMa-
THUILIi, HAYKOBUM JOCATHEHHAM, AKi Opi€H-
TYIOTbCA He TiNIbK¥ Ha BHYTPILIHIO ayu-
TODII0, a 11 Ha 30BHIIIHIO iHIIOMOBHY.

3rigHo 3 Teopiero JI. C. bapxynmaposa,
IepeKIaj — Ie «IpOoLeC 3aMiHM MOBJIEH-
HEBOT'O TEKCTY Ha OfIHill MOBi MOBJIEHHE-
BUM TEeKCTOM Ha iHIIilt MOBi, 36epiraroun
IpK IIbOMY 3MICTOBHICTb Ta JOTPUMYIO-
4ych BignoBigHux npasun» [1, c. 8]. Ta-
KM 4YVMHOM, IIpU HepeKnafi BinbyBaeTs-
CA 3aMiHa OIMHUIb MOBY, TOMY HaliBaX-
JIUBIIIOIO 3a/jauelo, 1[0 IOCTAE Mepef 1Ie-
peKajiaueM Ta sIKa BUHMKAE IPU NPOLeci
IepeKIajy € BUABIEHHA MiHiMa/JIbHOI
MOBHOI OIMHMLIi Y BUXiJHOMY TEKCTi, AKY
noTpibHO mimibpaTy BiAMOBIFHO y MOBI
IIEpPEKIANY, ale CKAafloBi YaCTUMHU SKOI

10 OKPEMOCTI He IepeNalnThCs 3acobamu
MoBM nepeknapny. Taka ogyHNIIA Ha3KBa-
€TbCSl OMHMIIEI0 TIepeK/iafy. 3a BU3Ha-
yenHaMm JI. C. bapxynaposa, mig omuHm-
LIel0 TepeK/Tafly Ma€eTbCcA Ha yBasi Taka
ONVHMUIIA Y BUXiJHOMY TEKCTi, O AKOI
MOJXKHA IIiJIIYKaTH BiIMIOBITHICTD B TEK-
CTi IepeKnIajy, CKIaJoBi 4acCTMHM SKOI,
y34Ti 10 OKPEMOCTI, HE MaIOThb BiJIIOBifI-
HOCTel B TEKCTi mepeknany. IHakie Ka-
JKY4M, ONVIHUILA IIEPEK/Tafly — 1€ HalIMeH-
mra (MiHiManbHa) MOBHA OJVHUILISA BUXIiJ-
HO1 MOBU, SIKa MA€ BiITOBiHICTb BTEKCTi
nepexnany[l, c. 174].

[Ipu 6ynp-siKOMy TepeKnafi Bemuke
3HA4YEeHHA BiJirpalTh JEKCUYHi, Ipama-
THUYHI, CTWIICTUYHI Ta iHIIi 0cOOMMBOCTI
MoBU. He BUHATKOM € i lepeKaj, TeKCTiB
3MI ¢inaHCOBO-eKOHOMIYHOI TeMaTUKI,
TaK AK IIepeK/IaJ] 3 OfHiel MOBM Ha iHIIY
SIBISIE COOOI0 CKIAHUIT IIPOLIeC PO3yMO-
BOI IiAI/IHOCTI II€peK/Iajiada, Ta afleKBar-
He BiITBOPEHHA TEKCTy IEBHMMM 3aco-
6amMu moBu. Takmit mepexiajg craB He
TIIbKU BaXKJIMBUM, aJie ¥ OBCAK/IEHHUM
ABUILEM JKUTTS CBITOBOTO CIIIBTOBAapM-
CTBa, TOMY 6araTo yBarum NPUIITISETHCS
MIMTAHHIO POJIi TeKCTiB/ToBifoMIeHb 3MI
B KUTTi cycminbcTBa. OT>Ke BMBYEHHSA
0COONMMBOCTEN! TIepeKIaly ra3eTHUX TeK-
CTiB BUABIAETHCA [y)Ke aKTya/JbHUM Y
3B’513Ky 3 PO3BUTKOM MDKHapOSHMX Bif-
HOCUH B cdepi HOMTUKHM, KYIBTYPH, pe-
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nirii, ¢inaHciB, ekoHOMiKM Towo. ITepe-
KJIaJ] Fa3eTHUX CTaTeil BiflpisHAETbCA Bif,
HepeK/Iafy XyLoXHboi abo TexHiuHOI i-
TepaTypHu, ajie TAKOX Bifjirpac He MeHIEe
3Ha4YeHHS B )XMTTEBO BAXUIMBUX cdepax
His/IbHOCTI mioncTBa. TakuM 4MHOM, ce-
pen >)KaHPOBO-TEMAaTHYHOTO Pi3SHOMAHIT-
TA TeKCTiB 3MI MoXHa BUIITUTY HACTYII-
Hi TMIM TEeKCTiB: HOBMHHI Marepianmu
(xpoHnika moxiit), KOMeHTapi, iHTepBIO,
PEKIaMHi MaTepiann, aHaIITUYHI OITIALN
Ha pi3Hi TeMu (eKOHOMiKa, OMITHKA, Pi-
HAHCH, CYCITi/IbHE XUTTH, COLia/IbHi po-
67memMy, HayKa, MUCTELTBO, Ky/IbTypa Ta
iHIe), a TAaKOXX CHOPTMBHI HOBMHM Ta
penopraxi.

Ilpm mepexnaji TraseTHMX IOBifO-
MJIEHb 3YCTPiYa€TbCsA HU3Ka JIEKCMYHO-
CTMTICTVYHUX TPYHHOLLiB, 6€3 MofoMaH-
HA AKUX, HEMOX/IMBO 3Ji/ICHUTU afleK-
BaTHMII NlepeKIafi MaTepiany. B crarTi Mu
30CePEMKYEMOCA caMe Ha CTUIICTUIHMUX
tpynHowax. ITif yac mepexnany iHdop-
MaIliifHMX TEKCTIB 9aCTO BUHMKAE HEOO-
XiHICTb 3BEPHYTUCA [O CTUIICTUYHUX
¢iryp moBu. Taxi crmmictuuni ¢irypu
3aCTOCOBYIOTbCA TOMi, KONM NParHyTh He
36eperTu CTUIICTUYHMIT IpUiioM, a 36e-
perty 7ioro QyHKIIif0 B IEBHOMY KOHTEK-
cTi. 3BepralouM yBary Ha CTMIiCTUYHI
0co6MMBOCTI ITpY MepeKafi, mepeknagayd
INEMOHCTPYE He TiIbKU AKICHUI IIepeKIaz,
3 MOBJ OpMTiHaJy Ha MOBY IepeKIafy, a
il CBOI HaBMYKM Ta MaiCTepHicTb. Tak,
Hampukiag, B gocmimkenHi B.H. Kpym-
HOBa IPOKOMEHTOBaHi OCHOBHI IIPUITO-
MU, 5AKi BUKOPUCTOBYIOTbCS B MOBi aH-
I7I0-aMEPUKAHCBKOI Ipecu: peKIaMHa
JIEKCUKA, CJIeHT, MPUCTiB’SA, MeTtadopun,
MeTOHiMif, emiteTy, mapadpasu, mopy-

meHHs (PaseosOrivHOrO0 ITOE€RHAHHS,
CUMHOHIMIYHI Iapy, NOPiBHAHHA, TiIep-
6omu, cmoa i ¢pasy, sAki 0ocob6mMBO MO-
Iy/ApHI B JaHUII MOMEHT, aHOHIMHa I10-
OynoBa TekCTy, Ta eBdemismu [4, c. 13-
17].

B Hamiit mocmigHMUBKIT po6oTi Mu
3BEPHY/IM YBary caMe Ha TaKi CTUIiCTUY-
Hi ¢irypu sk: creHr, Metadopu, emiteTy,
rimepbonu, eBdemismu, aHTOHOMa3isA/
MeTOHIMis, amosioresicu, imiomu, aHTU-
Te3H, OKCIOMOPOH Ta aHOHIMHa I100y/I0Ba
peYeHHs, TaK K BOHM € HalOinbLI BXMN-
BaHVMM B PO3IJITHYTHUX HAaMJ Ia3eTax.

B O6puTaHCBKOMY  TVDKHEBMKY
«Financial Times» Haituacriuie 3yctpiva-
nucs Metadopu Ta emitern. lle 06ymoB-
JIEHO TUM, IO Iie BUJAaHHsI KOHCEPBATHB-
HOTO CHpSIMYBAaHHs Ta PO3PaxoBaHe Ha
finoBe Ko/mo 4MTadiB. Taky cTUAICTUYHY
¢irypy, sax MeTadopa, BMKOPUCTOBYIOTH
TOAi, KOMYM TIPAarHyTb BUK/IMKATHU IIEBHI
acouianii Ta MOHECTM IIOBiIOMJIEHHS B
imminutHiN Gopmi. B pedenni «Deutsche
Bank reviews UK operation in warning
shot over EU referendum» [9, c. 1] mera-
¢dopa «warning shot» o3Havae He more-
PEMKYBaMIbHUIT IIOCTPIN, a KOHQIIKTHY
CUTYaLLilo, KA € TIOePePKEHH M, CUTHA-
JIOM 4OroChb 6i/bii HebesmeyHoro. IHum-
MU TIpUK/IafaMu Metadopu y 3raflaHoMy
TIOKHEBUKY €: «It comes as HSBC is
undertaking a review of whether to move
its domicile out of the UK because of the
growing burden of tax and regulation (no-
maTkoBuit TATap)» [9, c. 1], «Other data
illustrate the speed with which oil
companies have reacted to the crude price
collapse (06Ban uin)» [9, c. 1], «The move
lays down a public challenge to premier
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Alexis Tsipras as he moves closer to striking
a new bailout deal (aBapiitanit cTpu6oK 3
HapalryToM, TYT Xe — Hebe3IleyHa cIpa-
Ba)», «The project deferrals already
announced could be just the start of a big
wave of delays (Benyka XBUIIS 3aTPUMOK)»
[9,c. 1].

Crunictnuny ¢irypy emiter 6y1o Bu-
KOPVCTAHO, HALIPUK/IAf, B pedenHi: «The
list also featured several “heavy” oil
projects, where extraction is closer to
mining than conventional drilling» [9, c.
1]. ABTOp Mae Ha yBasi He «BaXKKWil Ha-
(b TOBMIT IPOEKT», @ 3aHALTO 3aTPATHUIL ¥
(biHaHCOBOMy BigHomenHi. HaBememo
inmi npukmagu emiteriB 3 «Financial
Times»: «After reaching $115 a barrel last
June, the price of oil plummeted to a low of
$45 in January, as surging output of US
shale oil and softening demand in Asia
stoked a glut in the market (oM sKIIeHa
Bumora)» [9, c. 1], «While Andy Burnham,
the frontrunner, has widespread trade
union support, the shadow home secretary
will try to occupy the centre ground with a
commitment to “reset” Labour’s relationship
with business” [9, c. 1] (tinpoBuii, Heodi-
LilfHMI MiHiCTp BHYTPIlIHIX cripaB).

CrunictuyHi ¢irypy MoBM Taki sK:
CJIeHT, ifioMa, MeTOHiMis, rinepbona Ta
aHOHIMiYHa MOO6YZOBA BUABMINCS MEHII
yactotHuMu. B mpukmani «JCB, the
construction equipment company, has
dismissed concerns about the impact on
business of the country voting to leave the
EU, saying it would not make a “blind bit
of difference” to trading with Europe» [9, c.
1] cnoBocronyvenHs «a blind bit of
difference» (Hisik) € cnenrom. Lla dirypa
MOBM CIIOCTEPIraeThCsl TAKOK B HACTYII-

Hux npuknagax: «BT finds its mojo (mpu-
Bab/IMBUIT IPOAYKT, «CBOsI (illlKax», «po-
m3uHKa»)» [9, c. 1],«Twitter trolls» [9, c.
10] (rponi y Tsittepi). o crmmictianol
¢irypu rimepboma Mm 3BEpHYINCH IIpU
nepek/nafi HaCTyImHMX npuknagis: «Will
the telecoms behemoths £20bn reinvention
pay off?» (TemekoMyHiKariiHi TiraHTy)
[9, c. 1] Ta «The silent giants» (MoBua3Hi
BejnetHi) [9, c. 1].

Tako> 3HAXOAMMO IIPUCIIIB S, A/JANTO-
BaHi 10 eKOHOMiKO-(PiHaHCOBOTO KOHTEK-
CTY, sIK-TO Hanpukian, “The devil was in
the detail?” [9, c. 2] — «4u 6yB gusBon B
[eTanAX?», PUTOPUYHE MUTAHH:A, M06y-
[oBaHe Ha OCHOBI 06pe Bimomol Hapof-
HOI MYZApOCTi, CTOCOBHO (iHAHCOBMX
po6ieM N1eitbOpuUCTiB.

Asropu crareit «Financial Times» Ta-
KOXX 4acTO BJAIOTbCA 10 MeTadopusanii
06pasiB, Mo3asK y Takmii crocié posxpu-
BAETHCSI CYTHICTD ONHUX SBUI 4Yepes
B/IACTUBOCTI IHIIMX, IO IIPUIAMAETHCSI
HaMM [0 yBaru mif Jac mepexaapy. Ha-
npukiag, «US stocks climb to record highs
while Greek bond yields soar amid growing
concerns about the state of Athens
finances» [9, c. 29], ge «climb to record
highs» - cAraoTs pexopgHUX BUCOT,
«soar amid» — mapATh y BULIMHI.

Ilig yac aHami3y CTUMCTUYHMX OCO-
O6nMBOCTell TEKCTIB ILOffeHHOI OpuTaH-
cbkoi rasetu «The Guardiany», Mmu BusABu-
nu taki cruwrictnyHi Qirypu: meradopu,
eIriTeTy, iioMn, armo3iomnesic Ta aHTUTe-
3y. B «The Guardian» Haitgacrime 6ymn
BUKOpUCTaHi emitetu: «More than five
years into the financial and economic
crisis, the once-hot topic of ‘globalisation”
is no longer where the action is» [10, c. 1]
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(hot mosHauae ceHcaliliny HOBUHY), «The
WTO, which polices international trade
law as well as being a forum for negotiations,
is having to arbitrate in a growing number
of international disputes, as the temporary
truce called for by the G20 countries in the
depths of the financial crisis gives way to a
more fractious climate»[10, c. 1] (fractious
SK HemepefOadyBaHUit, a He IPUMXIN-
Buit knimar) Ta «Meanwhile, the
increasingly powerful emerging economies,
burned by the experience of the financial
crisis, are asserting their right to protect
themselves against the surges of “hot
money”» [10, c. 1] (crnexymATUBHMIL TPO-
LIOBMI KaIliTas, AKMI IepeMilyloTh 3a
KOPJIOH 4epe3 OCTpax 3Hel[iHeHHS).
Metadopamn € «He says that the
WTO just ‘doesn’t want to talk about”
questions such as whether world exchange
rates are fair or whether globalisation
delivers for the poor - while even the
International Monetary Fund, usually
considered the bastion of the Washington
consensus, has overthrown conventional
wisdom by questioning the impact of
austerity, and throwing open the idea of
‘capital controls” to limit cross-border
investment  flows into  vulnerable
economies» [10, c. 4] (“capital controls” -
MO3KOBMII LIeHTp), «Heiner Flassbeck, pro-
fessor of economics at Hamburg and, until
recently, chief economist at Unctad, the
UN’s trade arm, believes that even now,
when few people expect Doha to be revived,
the WTO remains stuck with an outdated
mindset, in which “free trade” is just about
domestic subsidies and taxes on exports»
[10, c. 4] («mpaBa pyka» B TOPIiBi).
Inopi pisHi crumictnuni ¢irypu mo-

€IHYIOTBCSI B OBHOMY pedenHi. [Tpukimaz
BUKOPMCTAHHA aIl03i0Ie3iCy Ta aHTUTE-
3u: «Life and death... Iran sees 85,000 new
cases of cancer each year, a figure that
experts say has nearly doubled in five
years» [10, c. 8] OKnrta i cMepTb... Ipan
6aunTb 85000 HOBUX BUIIAAKiB paky 1mo-
POKY, i I KiIbKiCTh 6y;1e 3pocTaTy, Ka-
XYTb eKCIIePTU, Malke B IBa pasy Ipo-
TSIrOM IDsATH pOoKiB; Life and death - me
aHTUTE3A).

V Buganni «The Guardian» Takox
3ycTpidaerbcsa MeroHiMmis: «US use of
drones is counter-productive, less effective
than the White House claims and is en-
couraging a new arms race that will “lay
the foundations for an international system
that is increasingly violent”, says a study by
one of President Obama’s former security
advisers, Michael Boyle» [10, c. 5] (bimnit
mim). bimwit gim TyT 3aminiye ob6pas yps-
Iy, OymiBAsL pempeseHTYe OYiNbHUKIB
[ep>KaBuL.

ITpoananisyBaBuIM IONEHHY aMepu-
kaHcbKy rasery «The New York Times»,
MO>KHO 3pOOUTHI BUCHOBOK, L0 B IIbOMY
BUMIAHHI 3YCTpi4a€eThCs Oinblle pisHOBU-
miB crumictuuHux ¢iryp. Kpim Bxe 3ra-
nanux B raserax «The Guardian» Ta
«Financial Times». B «The New York
Times» mpocmifKOByeTbCA BMCOKA dac-
TOTHICTh BXXMBaHHS eB(l)eMiSMiB, AKi
BB)XAKOTbCS Pi3HOBUAOM Hepudpasu i
BUKOPUCTOBYIOTbCS M/ TIOM SIKIIEHHS
NOHATTA Ta MOOJAaHHA NIIAXeTHOCTI. B
3MI 1Le mpaKTMKYETbCA A CTBOPEHH:A
[OMITUYHO KOPEKTHMX BUCIOBIIOBAHb.
Hanpuxnan, «The link, which surfaced late
Sunday, showed Peppers received some of
his highest grades in classes in the Depart-
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ment of African and Afro-American Stud-
ies, known as AFAM» [11, c. 32] (eBde-
mism Afro-Americans 03BO/IsI€ YHUKHY-
TI 06pasIMBUX BKa3iBOK HA PACOBY IIPU-
HanmexHicTp). B npuxnani «The scientists
found that those who were of normal
weight around the time of their diagnoses
were twice as likely to die during the study
period, compared with those who were
overweight» [11, c. 48] (mopu 3 HagmyII-
KOBOIO BAarol0 BXXITO 3aMiCTb CI0BA «TOB-
CTuit»). 3HAXOAMMO TaKOX eBdemismu,
AKi CTyXaTb J/Is IPUKPUTTS arpeCUBHUX
BilicbkoBux min: «The court declared that
the United States was bound by the Geneva
Conventions, which guarantee dignified
incarceration and fair trials to all persons
captured in an armed conflict» [12, c. 5]
(BoeHHMIT KOHQIIKT 3BMYAHO 3aMiHIOE
C/I0BO war — BiltHa), «The bed held a stack
of thick pipes packed with homemade ex-
plosives» [10, c. 6] (eBdemism homemade
explosives- camopo6Hi BuOyxiBku 3a-
MicTh bombs).

CriocTepiraeTbcsi 4acTe 3aCTOCYBaH-
HA ifioM, X04Ya IpM IepeKIajii pedeHb,
Akl MicTaTh i crwaictuyni ¢irypu Bu-
HUKAIOTh JeAKi TPyJHOUIi, TOMY LIO IIe-
pexan iniom morpebye 3amy4eHHA KOH-
TEKCTy CHUTYyaljii. 3 iHIIOI CTOpOHM, came
BOHI HaJIal0Th Ta3eTHMM CTaTTAM SCKpa-
Be eMoljiliHe 3abapsnenns. Hanpuxnap:
“bring the church to the right track” [11, c.
5] - «HacTaBUTU LEPKBY Ha iCTUHHY
IyTb» (B KOHTEKCTi HOBMH IIPO ABOPeELb-
koro ITamu Benemikra XVI, saxuit o6Ha-
pornyBaB TaeMHy iHdopMaliio y crpobi
OCyAMTH i BUIIpaBUTM CNAbKi CTOPOHU
nepksu), «A politically isolated country
takes its turn in the spotlight» [11, c. 7] -

«Telep HacTaja 4epra MOIiTUYHO i30/1b0-
BaHOI KpaiHM 3aiiHATU CBOE MicCle Ha
CBiTOBI apeHi» (B KOHTeKCTi HOBMH IIpO
mifroToBky Ipany no Haitbimpmoi 3a
OCTaHHI YOTMPHALATH POKiB MiXKHapO[ -
HOi KoH(epeHIl).

IIpukiagoM 4acTOro BUKOPUCTAHHA B
razerti The New York Times Takox € Taka
cTuUmicTMYHA ¢irypa MOBU SIK aHOHIMHa
nobynosa peuenus. 1) “The police said
that scores of Jewish youths were involved
in the attack late Thursday in West Jerusa-
lem’s Zion Square, leavingone 17-year-old
unconscious and hospitalized” [11, c. 1]; 2)
“Its hard to believe that a decade has
passed since the last uproar” [11, c. 5].

ITigBopA4M MifCyMKM BMKOHAHOI Jj0-
CTZHULBKOI po60TH, 6a4NMO, SIKY BaXK-
JIMBY i HEBil'eMHY pOJIb BifirparoTh CTHU-
MCTUYHI OCOOMMBOCTI MpU IepeKnafi.
Came BOHI IOIIOMAraloTh MepeKnaajadeBni
BIATBOPUTY LITICHICTD i 06pasHicTh Tek-
cTy, 30epiraioun 3MicT, CTPYKTypy, eMo-
LifiHiCTh, YHIKa/NbHICTh Ta caMo6yTHiCTb
TOBiTOM/IEHH .
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ITPUYMHN ITIOABU ITEPEKJIAJAITbKUX ITOMMIOK

TA CITOCOBMU IX TOJOTAHHA

IItuk B.B., Cupopyk I. 1.,

Harjionanpanit yHiBepcutet 6iopecypcis i mpupomokopucTyBaHHA YKpaiHu

3Ba)KAOUM Ha BEIMKUI PO3BUTOK i
POSIIOBCIOIPKEHHA TIOMUTIOK TIepeKIagy
AK TUITY JiS7IbHOCTI Ta IIPOAYKTY BEIMKe
3Ha4YeHH CJIif IPURINATU OYb-IKUM ac-
IEKTaM [aHOro fABUILNA, 30KpeMma CyT-
HICTb IOCTiIHMX MOMWIOK B IIepeK/Iafi.
OT>Ke, BUSHAUMBILY Pi3HOBUJ, i IPUYMHU
HepeKIafalbKIX IOMIWIOK (axiBenb Mae
3Mory Bbepertu cebe Bin Hux. Tpeba 3a-
YBaOXXUTU, 1O CIEKTP TOMUTIOK B Ilepe-
K/a/li BECh Yac IOIIMPIOETbCA Yepes pis-
HOMAaHITTSA MOBHOTO IIOIIOBHEHHS, C/I€H-
TiB, T€M, 3aCTOCYBaHHA ¢dpaseonorismis i
imioM, OT>XKe Crijfi 3ayBa)KUTH, 110 BU3HA-
YUTM YCi IMOBIpHI IpUYMHM HEBIpHOrO
nepeknafly — HeMmoxanmpo. OfHaK faHa
TeMa TifjHa IPUJiIEHHIO YBary i Iji/IKOBY-
Te JOCTigKeHHsA. MeTo IIi€l CTaTTi sSAB-
JIAE€TbCA aHAJIi3 1 BUCBIT/IEHHA TOJIOBHUX
HOpUYMH HOMIIOK HepeKnafy, mob 3Ha-
iy 3Mory ix Bupimmru. Tak AK Teopis, a
30KpeMa IPaKTUYHMII TepeKaj sABA-
€TbCA MMOIUMPEHNM ABMUILEM, TEMA CTATTi
Ta il pi3Hi CTOPOHM OYLYTh 3aBXK/AY AKTY-
aNIbHYMMA.

SKicTb MepeKIafabKoro TeKCTY € Off-
HJM 3 TOJIOBHMX KaTeropiyi HMHIIIHbOTO
«IIepeK/IafJO3HaBCTBa». Y MeXKax Iji€l Ka-
Teropil BMOKPEM/IIIOTh: a[IeKBaTHICTb —
300paXkeHHs y IepeKnafi yHKuii opuri-
HaJIbHOT'O MOBiJJOM/JIEHHA — i eKBiBaJIeHT-
HiCTb, KOTPa OKPECNIOETbCA AK IIOBHE
THTBiCTNYHe HAONVKEHHS TEKCTY Ilepe-

Kmafy i opurinany [4, c. 209]. Hapasi s
BUABW/IA HAIOMMPEHINy MOMUIKY Ile-
peK/IajadiB, y OCHOBI KOTpOl IIOJATaE
NPUMHLUII [OJ€pP>KaHHA aJeKBaTHOCTI i
€KBiBaJIEHTHOCTi, — BifIMiHHOCTI MOMiX
IepeKnazioM i opuriHaaoMm, moB’s3aHi 3i
CIIOTBOPEHHSAM TEKCTOBOTO  3MIicCTYy.
Cpo6uikoB B. B. moscHo€e BigMiHHICTBH
HepeK/Iafy 3 TOUKM 30py (PYHKIIOHA/b-
HO-KOMYHIKaTMBHOTO IiJIXOAy IIOJO IIe-
pexnany. Y xonnenuii Crobnikosa B. B.
LIOfI0 MepeKIaflallbKuX MOPYyLIeHb PO3y-
MiHHA TeKCTOBOTO OpMTiHamy Ta IOMMU-
JIOK Y3yCy i HOpM Iepek/iafiaya MOBU Ji0-
JIy4aloTbCsA  HEBIJMOBiZHOCTI, KOTpi
3’AB/IAIOTbCA B pe3y/lbrarTi irHOpyBaHHA
CBOEPIJHOCTEN PO3YMiHHA OTPUMYBadiB
nepexnany. Opnielo i3 mepmmx 6inbir
IIOBHO BMKJIAJeHUX SABIAIacs Knacugi-
Kallia nopyumeHb nepeknasy CemeHoBa
A.JI. i Jlarumesa JI. K. Hacammnepen, mo-
CIITHUKI HATOJIOLIYIOTh Ha TOMY, IO YCi
NepeKIaflallbKi MOPYIIeHHA NOJiNAITh-
Cs Ha JIBi TONIOBHI Tpymm:
o Ilopymenns, korpi 3B’s3aHi i3
afanTaniero GopMu Ta 3MICTy Tek-
CTy Ha IepeK/ajjaya CTOCOBHO KO-
MYHIKalli/iHOI KOHIIENIIl peruiti-
€HTIB;
o IlopymeHnHsa y nepenadi opurinaib-
HOTO 3MICTY.
Ha pymMKy aBTOpiB IOpyLIEHHS Ilepe-
KIafy GiTATbCA Ha TPY TUIIN:
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o Hesacnictp;

o Hertounicrs;

« CnoTBopeHHs.

CrocoBHO mepeKIaflallbKux IOpy-
HIEHb TPETbOTO TUITY JNOCTiTHUKU IOBO-
PATD, 1O 10 JAHOTO TUILY CiJi BifHECTU
MOMM/IKM, KOTpi 3a3BMYail Ha3MBAKOTHCA
«BIJIBHICTD» 1 «OYKBaIisM».

Ipaboscpkuit H. K. y BracHiit npani
«Teopis nmepexnangy» BeMOHCTPYE y CHC-
TE€MaTU30BAHOMY BUIJIAZL 6i/1bIII OCHO-
BHi IPMYMHY OSABY IIOMMUJIOK IIPU TIepe-
KJmaji:

» HeyBaxHe cTaB/lIeHHA IIOJO CHUCTe-
MU CMUC/IIB aBTOPCBbKOI MO3MLil i
TEKCTY;

o Ilorane BO/NOAIHHA MOBOI OpUIi-
Hainy;

o HeBMiHHA pO3pi3HATU OCOOMMBOCTI
CBOEPITHOTO CTUJIIO aBTOPiB OpPWTi-
HaJIbHOTO TeKCTY;

e Manuit 3amac eK3UCTeHIiaTbHUX
3HaHb i 3HaHb y MPEIMETHII Tamysi
OPUTiHAZIbHOTO TEKCTY.

CxnapHoli nepexknagy MiKHapogHOi
JIEKCUKM 3BOJATHCA [0 TOTO, L0 Iepe-
K7aja4, 30KpeMa IoYaTKiBellb, 4acTo 3a-
OyBae Ipo TaKMil TEPMIH, SIK «BXWBa-
HICTb CJIOBa», Ta, 3HAXOAAYNCH ITiJ] 3HA-
itomoi TpagiuHoi popmu cI0OBa, HZOIyC-
Kae y mepeknaji OykBamisM Ta IOpyIIye
HOPMM BJIACHOI PiflHOI MOBM, YacToO Yy
CIIOy4yBaHOCTI CIiB.

ITpyunHOI TOMUIOK IepeKnany, 3a
cnoBamu IpaboBcbKoro, Moxe OyTu fAK
HeIlpaBM/IbHe pOo3MMPYBaHHA CMUCTY
3HAKiB, KOTPi CK/IAJal0Thb OLVUHMUIIIO Opi-
€HTYBaHHs, TaK i HempaBUIbHUII BUOIp
3HAKIB y MOBI TlepeK/Iany Ayst 0hOopMIIeH-
HA NepeKIafanbKol ognHnni. Yacom Ha-

BiThb IPUMITMBHA HE3[JaTHICTh IEpeKJa-
fla4a yMi/lo BifjpearyBaTu i 30pi€HTYyBa-
TUCA B XOJi IepeK/nafly IpU3BOAUTE [0
«HaIBHUX», IPOTE IPYONX HOPYIIEHD:

«Israel Government is still sitting on the
fence». — «ypao I3paimo npodosicye 3a-
umamu 8UUIKy8anvHy nO3UUiN0».

Opnak, mepexnajiad, He 3afgyMylo-
4IICh, IEpeKIafacE:

«Yps0 I3painto npodosicye cudimu Ha
napxaui». Ocobnuse micye max camo no-
cidaromp cK1a0HOWs npu 6UOOPi CUHOHi-
mie:

«You could almos the arcollectives hriek
from the USA intelligence community». —
«MoskHa 6y710 IPaKTUYHO YYTH CMiX, 1[0
ToHOCKBCs Bif cny>x6u possifku CIIA».

CTOCOBHO TNOMM/IOK IIepeKIany, sAKi
3’ABSIIOTBCSL B pasi i3 Manmmm MOBHUM
3HAHHSAM, TO BOHMU CKopille Oy/Iu BUKIU-
KaHi HEBMIiHHAM 3pO3yMiTU IMILTiKaljifo
BMKJIa/JaHHA:

«How broken is Britain». - «Hackino-
Ku 3iNCy8anocs 6Opumarcoke Cycninb-
cmeon».

IJaHuil 3aro/0BOK CTATTi IepeKnanu
Ak «Hackinpknu spyliHoBaHa bpuranis».

Jnsa Toro, mo6 YHMKHYTH IepeKa-
JalbKMX TOMWIOK BaXIMBO 3 5ICyBaTU
JIEKCUYHi 1 IpaMaTM4Hi CKIafgHOLi, i3
KOTPUMM JOBOJMUTHCSA HEPIKO CTUKATH-
Cs IIpU IlepeKiafi, i Tak camo 3’sAcyBaTn
crocobu iXHbOro MmofjonaHHA. Y Mexax
IOBHOTO IIPOLIECY IepeKIafy MOTpibHO
BU3HAUYUTKU OpUTiHAAbHI  CMMUCIIOBI
3B’A3KM Y TeKcTi. Baromy ponb B po3y-
MiHHi iHO3€MHOTO TEKCTY Ipa€ yIli3HaH-
HA cniB. fIK 3Haroun, 4acTo mepeKaajay
CYJUTb NPO TPaKTyBaHHA iHIIOMOBHMX
C/iB 3a IXHIM rOIOBHUM 3HauYeHHAM. s
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HUX Jy>Ke oOpe BioMa «/IerkicTb» mepe-
KJIaJly MDKHapO#HOI Ta IICEBLO MiXHa-
POMHOI JIEKCUKML.

Tpeba TakOX BMOKPEMUTH THUII «JIO-
TiYHi TOMUIKM». Y HiAIPYHTI JOCITiI>KeH-
HA — pi3sHOBWJ, JIOTIYHMX IIOMM/IOK, Oy/Ia
3alpONOHOBaHa JOCTifHMKOM bysamxi
. M. € gBi rpyny moMmumox:

IToMunku, AKi MOPyIYIOTh IIpegMeT-
HY JIOTi4HiCTb;

ITomunkm, AKi TOPYIITYIOTh ITOHATIN-
HY JIOTi4HiCTb.

IMocrifini moriuni mopyuieHHA - e
HMOMM/IKM Y MeXaX JIeIKOTO TEKCTOBOTO
BifpisKa;

CrerniajibHi /IOTiYHI TOMMIKKU — Iie
HOpYIIeHHd, fAKi 3B’A3aHi i3 Jorikoro
IpefMeTHOI Tamysi, KoTpa BimoOpaxa-
€TbCsA Y LIbOMY TEKCTi;

3aranpbHi 0TIYHI MOMWUIKU — II€ IO-
pylLIeHHS, siKi 3B’3aHi i3 poHOBMMY 3Ha-
HHAMM 9MTa4a PO CBIiT B3araji.

IlopyuieHHA MOHATIHOI JIOTiYHOCTI,
3a3BUYail, 300paKeHi y HeBJAJIIOMY 4U
HEBipHOMY C/IOBO BMKOPMCTaHHi Ta IO-
MIJIKaX Ha PiBHI CMHTAKCHUCY.

IlopymeHH:a nTpegMeTHOL TOriYHOCTI:

«We were sitting on a stone bench that
projected from one of the fineold
palazzi». - «Mu cudinu na kam’aniii naei,
suciueniil npsmMo 6 cmini 00H020 3 wydec-
HUX CIAPOBUHHUX «NATIAUUO»».

BucniB «maBa, BuciueHa B CTiHi» BU-
pakae yr/mmoneHHA y crini gomiskn. Cxo-
JKa apXiTeKTypHa JIeTajib Jy>Ke CyMHiBHa
AK 3 OITIANY 3PYYHOCTi /TIOAVHY, TaK i 3
ornsany KoHcrpykuii. Ha dacani gomisku
MOXYyTb OyTM Hiui, mpote BoHM BOyHO-
BYIOTbCSI Y>Ke y XOfi OynmiBHMIITBA, a He
POOTISATHCS 3TOLOM.

ITopynieHHA MOHATIHOI TOTTYHOCTI:

«I kept a finger on Hedge's pulse». -
«A nanvuem namayae nynvc Xeoxecar.

Bucnis «nanvuem Hamayas nynvc» éu-
KAUKAE NOOUB. YMOUHEHHS «NATbUeM»
3atise.

BucnoBok

BHacrifiok 1i€el cTaTTi MOXKHa 3po6u-
T BUCHOBOK, IO I TeMa SBJSETbCS
BiJKPUTOIO Ta BeCb 4aCc PO3BUBAETHCA.
SIKIIO TEKCT, AKUIL IePEeKIaNIN, BUKIMKAE
Hpo6/IeMyt CTOCOBHO 1OT0 PO3YMiHHA 4N
CIOPUIHATTS, TO 1ie SABJIAETbCA IPOBAJIOM
mns nepekntafada. [Ipote HaBiTh KBamigi-
KOBAaHUI ITepeK/afiad MOKe IOMWINTHCD.
[liist Toro, w06 YHUKHYTU MOAIOHMX ITO-
pylLieHb, MOTPiGHO maM’sITaTV TOIOBHI
IIPUYVMHA TOMMU/IOK TI€PEKIIaLy.

HocniguBim TeopeTUYHi i TpaKTUYHI
Marepiany A 3MOITIa BUMOKPEMUTU IIpU-
YMHY IPO6TeM IepeKIany:

o Ilpocti QoHeTnyHi, mekcHM4HI Ta

IrpaMaTMYHi HOMWIKY;
o He 6aueHHA KyIbTypHUX BifMiH-
HOCTEN.

Ortxe, 3aJyd TapHOTO Ta AKICHOTO
IIepeK/Ialy He JNOCTaTHbO 3BMYAIHOTO
CIIOBHMKOBOTO II€PEKIaNy, CIijl yCBioM-
TIOBAaTM KYJIBTypHE TeMaTW4YHe i MOBHe
TeKCTOBe HaIlOBHEHHA. Tilbku mpm pmo-
TPUMAaHHI VX JesAKUX MPaBUI IepeKaf,
6yne mopeuHyM i mpodeciitHum.

Bukopucrana nireparypa
1. borycmascbka E. JI. MeTommka aHamisy

IepeKmafganbKuX IMOMMIOK: JIOTTYHUM ac-
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BIOCKOHAJIEHHS OBJIIKY ABAHCIB B IHO3EMHIN

BAJTIOTI

Menguk O.
MmaricTp

Menbpsaukosa J1.,
K.€.H., JOLIeHT

Hauionanpumit yHiBepcuTeT 6iopecypciB i IpupOJOKOPUCTYBaHHA YKpaiHu

IMPROVEMENTS OF FOREIGN CURRENCY ACCOUNTING

KnrouoBi cnoBa: o6k, aBaHCK, pO3paXyHKY, KOHTPAareHTH, aBaHCOBI IIaTexi,

¢inaHCOBa 3BITHICTb.

Keywords: accounting, advances, payments, counterparties, advances, financial

statements.

HecrTilikicTh CBITOBOI €KOHOMIiKH,
npobmeMy (iHAHCOBOI CHCTEMM TOCIIO-
TApCTB OCHOBHMX TOPTOBEIbHNUX MapTHE-
piB Ykpainm, agmiHicTpaTuBHa perna-
MEHTallisl 3apaXyBaHHA Ta KOHBepTalil
BA/IIOTHOI BMPYYKM BiTYMSHAHUX IIifi-
IMPMEMCTB BMMAralTh IeTaNAbHIlIOro JI0-
CIJPKeHHS MeXaHisMy 3[iliCHEHHA Ta
0COOMMBOCTel OYXTalTepChbKOro OOMiKy
PO3PaxyHKiB y iHO3eMHili Ba/IoTi i aBaH-
COBMX IUIaTEXiB. Y MiKHapOJHiil Ipak-
TULI YacTO BMKOPUCTOBYIOTH aBaHCOBi
IJIaTeXi AK MePENOIUIaTy 3a 3aMOBJIEHHSA
Ta MOXJIMBICTDb A HiAIPUEMCTBA-EKC-
noprepa OyTHU BIIEBHEHUM Y IUIATOCIPO-
MO>XHOCTi KOHTpareHTa.

Hocmifi>keHHA €KOHOMIYHOI Ta IOpu-
AMYHOI CYTHOCTI aBaHCIB fK CIOCO6IB
PO3paxyHKiB MiXX KOHTpareHTaMu pO3-
kputo B my6Omikaniax JI. Ipxu, T. Koxyxo-
Boi, O. Muxacuxka, O. IlepkosHoi, [I. Ynp-
ku. IIutanus opraHisauii MeToguku 06i-
Ky oIlepaliii 3 aBaHCOBMMM IUIaTeXaMMu

3HaxoguMo B npaiax I0. KysbmiHncbkoro,
O. Kobnsaucpkoi, B. Bennens ta in. Ilporte,
IUIAXM YEOCKOHAJIEHHs OOTIKYy aBaHCIiB y
iHO3eMHi1 Ba/TIOTi HEMOCTAaTHBO BUCBIT/IE-
Hi B €KOHOMiYHiil JliTeparypi.

3a CBO€IO CYTTIO aBaHC Ma€ fiBa IMpH-
3HA4YEeHHA: MO-Tleplle, Iie — IOoNepemHs
OIlIaTa, OTXe, BUCTYIIA€ PiSHOBU/IOM II0-
3MKM BUPOOHINKY, MO-ApYyre, € POpMOI0
3abesIeueHHs] BUKOHAHHS 3000B’s3aHb
iMmoprepa.

ABaHCOBI myIaTexxi — HalbiNbLI BIUKO-
PUCTOBYBaHMII CIOCI6 PO3paxyHKIiB B
Ykpaini. Ile MOACHIOETBCA IPOCTOTONO
BUKOPUCTaHH: Takoi ¢popMu Ta BificyT-
HICTIO PM3MKY ILOJO HECIUIaTM TOBapy.
Cporo mommpeHHs ¢GopMa PO3PaXyHKY
3a JIOTIOMOTOI0 aBaHCiB Habyma y Ipysii,
Pymymii, ITonpmi.

3rigHo 3 monokeHuamu MCBO 21
«BrmmB 3MiH BalIIOTHUX KypCiB» aBaHCU
HajeXaTb [O HEMOHETapHMX cCTaTell:
OCHOBHOIO XapaKTE€PUCTUKOK HeMOHe-
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TapHOI CTaTTi € BifICYTHICTb IIpaBa OTPU-
myBatu (abo 30608’13aHHs HagaTu) ¢ik-
COBaHY Ki/IbKiCTb OIMHMIIb Ba/lIOTH, AKY
MO>XHa BU3HAYUTH; IPUK/IAZAMA € CYMH,
CIJIaYeHi aBaHCOM 3a TOBApy Ta IOCIYTU
(Hampukiaz, IONepefHbO CIUIAYyeHa
opeHyHa ara). lle moscH0eThCA 3a6€3-
HeYeHHsM [1e6iTopchKoi 3a60proBaHoCTi,
110 BMHMKAE 32 paXyHKaMM aBaHCiB, — 3a-
rmacaMy, a He TPOIIOBMMM KOLITaMMU,
TOMY POSITIANAEMO aBaHCHU SAK HEMOHe-
TapHi CTaTTi.

O6mik crmadyeHux aBaHCIB BimoOpa-
JKaeTbCsl Ha cyOpaxyHky 371 «PospaxyH-
K/ 33 BUFAHMMU aBaHCaMU» (BefeThCA
0071ik aBaHCiB, HalaHUX {HIIVMM HifIpK-
emcTBaMm). [l 3abesnmedenns iHdopma-
LI/IHOCTi BBAXKAaEMO, 110 BapTO BiIKPUTU
cyOpaxyHOK 2-ro mopsanky 3712 «Pospa-
XYHKM) 32 BUJAHMMM aBaHCaMU B iHO3eM-
Hilt BaIIOTi» Ta BECTV aHATITUYHUIT 0OMTiK
3a KOHTpareHTaMy Ta BaJIIOTaMM IIjIaTe-
Ky. 3 MEeTOI0 feTasli3arii Ta IpaBUIbHOTO
BioOpakeHHA Yy (¢iHaHCOBII 3BiTHOCTI
IiAIPUEMCTBY, SIKe IIePEPAXOBYE aBaHCH,
KpiM omepamniitHoi, 1we 7 3a ¢iHaHCOBOIO
Ta/abo iHBeCTULINIHOI AiANbHICTIO, pe-
KOMEHIYEMO BiKpUBAaTH CyOpaXyHKHU
3-ro nopapky 37121 «Pospaxynkmu 3a Bu-
TAHUMM aBaHCaMI B iHO3€MHill Ba/TIOTi 32
oIepaliliHo AiAnbHicTIO», 37122 «Pos-
PaxyHKM 3a BUJAHMMM aBaHCaMU B iHO-
3€MHiJ1 Ba/lIOTi 32 HeollepaliiHOIO Hif/b-
HicTio». BumiaTa KOITiB 371i1ICHIOETBCS 3
IIOTOYHOTO PaxXyHKa B iHO3€MHIil Ba/liOTi
npu GaHKiBCbKOMY Ilepekasi. 3a yMOBU
BUKOPUCTaHHA IIOKPUTOIO aKpeauTUBa
Mae KpeguTyBaTuCs CyOpaxyHOK 3141
«Po3paxyHKku 3a akpeguTUBaMMu B iHO-
3eMHili BaJIIOTi».

Bignmosigno pmo ImcTpykmii  Ne
291 aBaHCK ofepXKaHi 0OIIKOBYIOTbCA Ha
cybpaxyHKy 681 «PospaxyHku 3a aBaHca-
MU ofiep>xaHuMm». IIpu spilicHeHHi pos-
PaxyHKiB 3 iHO3EMHMMM 3aMOBHMKAMI,
Ha Hallly JYMKY, BapTo Bigkputn cybpa-
XYHKU 2-TO HOpAAKy 6812 «PospaxyHkn
3a aBaHCaMM, Oflep>KaHMMM B iHO3eMHil
Ba/IIOTi». AHAITUYHMI 00K HiATpUEM-
CTBY C/IiJj BECTU 32 KOHTPAareHTaMI Ta B
pospisi BamwoT.

Jist 067iKy aBaHCIB Ofiep>KaHMX Mif-
IIPMEMCTBO BUKOPUCTOBYE PaxyHOK 36
«Po3paxyHKN 3 IOKyNIAMU Ta 3aMOBHU-
KaMI» 3 BIOKPUTTAM CyOpaxyHKy 362
«Po3paxyHku 3 iHO3EMHVMM IIOKYIILIA-
MI» B pO3pisi BamiOT JOTOBOPY Ta iHO-
3€MHMX KOHTPAreHTiB.

OTXe, BNMKOPUCTAaHHA aBaHCOBMX
IUIaTeXiB BITYM3HAHMMM HiJIIPUEMCTBA-
MM Biflirpa€e Ba>K/IMBY POJIb B €KOHOMiu-
Hill CHiBIIpalli 3 iIHO3€MHMMM KOHTpPAreH-
tamu. Sk cmocib pospaxyHKiB aBaHCU
9aCTO 3aCTOCOBYIOTHCSA IMPU OIUIATI TOBa-
piB Ta mOCIYr y iHO3eMHiNl BalOTi, 110
3YMOBJIEHO IIEPENiYeHNMMA y CTATTi IIepe-
Baramu.

Hanpsmu ypockoHaleHHs 067Ky
aBAHCIB y iHO3€MHill BalIOTi BK/IIOYalTh
JeTajisalio paxyHKiB 6yxranTepCb1<oro
o6nil<y Ta BifKpUTTA BifnOBifHMUX cybpa-
XYHKIB 2 Ta 3-T0 IOPAJKY 3 METOIO ITifBY-
IeHHA iHpopMaTuUBHOCTI (iHaHCOBOI
3BITHOCTi B 4aCTVHi PO3paxyHKiB y iHO-
3eMHil1 BaIOTi, pO3poOKy cucTeMu aHa-
TMITUYHUX PAaXyHKiB Y po3pisi KOHTpareH-
TiB Ta BaJIIOT.

Jliteparypa
1. Benumens B. T. Teoperuxo-o6mikoBuii
ACIIEKT pO3paxyHKIB 3 1HO3EMHUMMU
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OCOBJIMBOCTI OBJIIKOBOT'O BITOBPAYKEHHS OIIEPAIIIN
OPEH/IN B YIIPABJIIHHI IIIAITPMEMCTBOM
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agreement

BignosigHo mo m.a. 14.1.97 Tocniopap-
cokoro Kopekcy omepaTuBHMIT Mi3MHT
(opeHpa) - me rocrmojapcbKa omepariis
¢isnuHOI 260 FopUAMIHOI 0cobH, 1110 ITe-
penbadae mepenady opeHapI0 OCHOBHO-
ro ¢ougy, npupdaHoro abo BUTOTOBIIE-
HOTO OpPeHIOAABIlEM HA yMOBAX IHINNX,
HDX Ti, 1[0 Hepen6ayaoTbcs GpiHAaHCOBUM
Ji3MHTOM (OpeH[I010).

BignosigHo po 1. 4 II(C)BO 14 open-
Iia - Iie YTOfa, 3a sIKOI0 OpeHfiap HabyBae
IpaBa KOPUCTYBaHHs HEOOOPOTHMM aK-
TMBOM 32 IIaTy IPOTATOM IIOTOMXKEHOTO
3 OpeHfofaBLeM CTPOKy. Ilpy 1pomy
olepaTUBHOW (omepallilfHO0) OpEeH[00
€ opeHpa iHmra, HX QiHaHCOBA.

Sk 3asnaveno B 1. 16I1(C)BO 14, Bap-
TiCTh 06’€KTA OIEPALIITHOI OpPEHIN OPEH-
[OfaBenb Bitobpakae Ha paxyHKax Oyx-
rajgTepcbkoro o6miky kmacy 1 «He-
060poTHi akTuBM». TaKMM YMHOM, IIepe-
HaHUII B ONEpPaTMBHY OpPEHAY O0O6’eKT

IPOIOBXKYE 3HAUUTHUCA Y CKIafii Heo6o-
POTHUX aKTUBIB opeHpofasLA. [lepenauy
MaifHa B OPEeH/y BifoOpaXkaloThb TiIbKU B
aHaITMYHOMY OOJIKY.

3 rouxu 30py 1. 4 II(C)BO 32 BnacHi
abo opeHfioBaHi Ha yMoBax (iHaHCOBOI
OpeHAM 3eMenbHi AinAHKY, 6yniBi, crmo-
PYyZAu, 110 pO3TAlIOBaHi Ha 3eMJIi Ta yTpU-
MYIOTbCA 3 METOIO OTPMMAaHH:A OPEHIHUX
IUIATEXIB, a He [/Is1 BUPOOHNUIITBA Ta I1O-
CTayaHHA TOBapiB, HaJJaHHA IOCTYT,
agMiHicTpaTuBHOI MeTU ab0 NMPOJAXY Y
npoteci 3BUYAHOI Bis/IbHOCTI, Kmacudi-
KYIOTb fAK IHBECTUILi/IHY HEpPyXOMICTb.
ByxranTepcbkuit 06mK Takux 06’eKTiB
BelyTh Ha OKpeMOMy cyOpaxyHKy 100
«IHBecTMIiTHa HEPYXOMICTb.

Bigo6pasuBmu 1mpu npunbaHHi
00’eKT iHBecTHMIiIHOI HepyXOMOCTi 3a
nepBicHoO BapTicTio (. 9 - 13 II(C)BO
32), Hagami itoro cmif BigobpaxaTu B
OyxranTepcbkoro 06Ky Ta QiHaHCOBIN
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3BITHOCTI (Ha KOXHY jary 6amaHcy) 3a
ofHMM i3 3asHaveHumx y m. 16 II(C)BO
32 MeTOmiB:

1) 3a cpaBeIMBOIO BapTiCTIO (KO
i MOYKHa [JOCTOBIPHO BUSHAYNTH).

3rooM Ha KOXXHY fiaTy 6ajaHCy He-
00XiTHO KOpMUIYBaTH BapTicThb 06’€KTa
HIIIXOM HOPIBHAHHANOTO 6amaHcoBoi Ta
crpaBefMBol BaprocTi. 3MiHy (36i1b-
meHHst ab0 3MeHIIEeHHs) CIIPaBeNINBOL
BapTOCTi Ha KOXHY AaTy 6GamaHCy Bifo-
OpaXkaloTh y CKIafi IHIINX OHepaliiiHuX
moxopniB (cyOpaxyHok 710) abo iHmmx
BUTpAT omnepaniiiHol gisnbHOCTI (cybpa-
XyHOK 940) mifnpuemMcTBa.

2) 3a IepBiCHOI BapTicTIO (KO JO-
CTOBipHO BM3HAYUTH CIIPABEIIMBY Bap-
TiCTh He € MOXIVIBUM).

ITpu ominni 3a mepBicHOIO BapTicTIO
00’€KTI IHBECTHUIIIITHOI HEPYXOMOCTI IIifi-
nsAraTbh amoptusanil. Indopmario npo
CyMy 3HOCY y3arajpHIOIOTb Ha Cy0-
paxyHky 135 «3Hoc iHBecTuIIiitHOI Hepy-
XOMOCTi».

O6paHmit miAxif 3acTOCOBYIOTb [0
OL[iHKM BCiX MopibHMX 06’€KTiB iHBeCTU-
L[iliHOI HEPYXOMOCTI.

Sxujo x mpu Kymisii nepegbadanocs
BUKOPMCTOBYBATY 00’€KT y BJIACHII orle-
pauiliHii AiAIbHOCTI, a BXXe MOTIM Ipu-
JIMa€TbCA pillleHHA PO 3[jaBaHHA HeEpy-
XOMOCTi B OpEHJIY.

Y Takiit cutyarnii morpibHo spificHuTI
IepeBefleHHsA HEPYXOMOCTI 3 omepaiii-
Hoi B imBectunirmy: r 100 - Kr 101,
103. IIpuyomy, AKIIO TaKa iHBeCTUIIiiHA
HEPYXOMICTh  OI[iHIOBaTMMETbCA  3a
CIPaBe/I/IMBOI0 BAPTICTIO, PiSHMUIIO MK
6amaHCOBOIO (3a/MMIIKOBON) 1 CIpaBeq-
JIMBOI0 BapTiCTIO 06’€KTa Crif Bimobpa-

3uTy B 007Ky 3rigno 3 miw. 19 i 20 II(C)
BO 7, T06TO B TOMY CaMOMY IIOPSJIKY, IO
i1 epeoLiHKy 06’ €KTa OCHOBHUX 3aC00iB.
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OCOBJIMBOCTI OBJIIKOBOTO BITOBPAYKEHHS OIIEPAIIIN
3 ITPOJAKY HEMATEPIAJIbHUX AKTVIBIB

O.IL. 3ops,
K.C.H., JIOL].

Harionanpanit yHiBepcuTeT «3amopisbKa MOMiTeXHiKa»

1.51. MakcuMeHKo,
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A.B. Ha3zapyk,

MaricTpaHT

HarionanpHmit yHiBepCcuTeT «3anopisbKa MOMiTeXHiKa»

M. 3anopixoks, Ykpaina

KmiouoBi cmoBa: amMopTusallis, 3alMIIKOBa BapTicTb, HeMaTepialbHi aKTUBH,
HeoO6OPOTHI aKTUBMY, YICTa BAPTICTh peasisawil.
Keywords: depreciation, residual value, intangible assets, non-current assets, net

realizable value.

3riguo 3 sumoramu I1(C)BO 27 Heo-
6oporni aktusu (y Tomy umcmi HMA),
IIOfI0 AKMUX NPUMHATO DilleHHA NpOo IX
NpojaXx, IiIATAIOTh NEPEBENEHHI0 [0
CKJIaJly HeOOOpOTHUX aKTMBIB, YTPUMY-
BaHUX JJIA IPOJaXY.

ITpu ubomy mono HMA noBuHHI Bu-
KOHYBATMCA TaKi YMOBM:

— EKOHOMIYHi BUTOAM OYiKYETbCH
OTpUMATU Bif IX IIPOJAXy, a He Bifl BU-
KOPMCTaHHA 3a IPU3HAYEHHAM;

— BOHM I'OTOBI JI0 IPOJIaXXy B IX Telle-
pilIHbOMY CTaHi;

— IX IpofaX, sIK OYIKYeThCs, Oyme 3a-
BEPILIEHO NPOTATOM POKY 3 JaTV BUSHAHHA
X TaKVMMM, 1[0 yTPUMYIOTBCA LA IPOJAXKY;

— YMOBM IX IPOJAXY BifiTIOBiJalTh
3BMYAHMM YMOBaM NPOJAXY JJIA MOMi-
OHUX aKTUBIB;

— 3JiJICHEHHA iX IPOJAXXy Ma€ BUCO-
KY IMOBipHiCTb, 30KpeMa AKIIO KepiBHU-
LITBOM HiAIIPMEMCTBA MiATOTOB/IEHO Bif-
HOBifHWIT IJIaH ab0 YK/IafileHO TBephuil
KOHTPAKT IIPO MPOJaX, 3[ilICHIOETbCA IX
AKTVMBHA IIPOIIO3NIIis HA PUHKY 3 LIiHOIO,
SIKa Bi[IIOBifla€ cripaBefINBill BApTOCTI.

Ha HMA, BusHani yTpuMyBaHUMU
A1 TIPOJAXKy, aMOPTH3allilo He Hapaxo-
ByIOTb. ToMy HapaXyBaHH: aMOpPTH3aIlii
IPUNMHAITh 3 MICAILA, HACTYIHOIO 3a
MmicsueM BmOyTTsI 06’eKTa 31 CcKmapy
HMA — mnepeBefieHHs JIOTO IO CKIafy
YTPUMYBaHUX JITIS1 IPOZIAXY.

[TpusHaveni A peamisauii 06’eKTH
HMA 3apaxoByloTh Ha CyOpaxyHOK
286 «Heo60opoTHI aKTMBM Ta TPymu BU-
6yTTs, yTPUMYBaHIi A7 TPOJaXy» 3a 3a-
JIMIIKOBOIO BapTicTio. BusHauus 06’exTa
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HMA yTpuMyBaHMM #nd TNPOAAXYy B
OyxranrepcbkoMy o07iKy BifoOpaXkaerh-
Cs1 B TaKiii IIOC/TiJOBHOCTI:

— CIMCYETbCA CyMa HAKONMYEeHOI
amopTmsarnii (3a geberoM CybpaxyHKY
133 B KOpecnoHpeH11ii 3 KpeAUTOM Bifno-
BifHOTO CyOpaxyHKy paxyHKa 12);

— BigoOpakaeTbcsl 3a/lUIIKOBA Bap-
ticts HMA (3a ge6etoM cybpaxyHKy 286
y KOPEeCTIOHIeHIIil 3 KpeUTOM BifIlTOBiJI-
HOTO CYyOpaxXyHKy paxyHKa 12).

Sxmo Ha pmary 6anmaHcy uucra Bap-
TicTh peanmisanii MeHIIa 3a 0a/laHCOBY,
aKTUB yliHI00Tb. [Tpy bomMy cymy nepe-
BUIIEHHs 0a/aHCOBOI BapTOCTi aKTUBY
HaJ| 4MCTOI0 BapTiCTIO peamisalii BKIIIO-
YaKTb [0 CKIaAy iHIMX OIepaliliHuX
BUTPAT i BifoOpakaloTh 3a febeToM Cy-
OpaxyHKy 946 «Brpatu Bif 3HeliHeHH:
3anacis». Ko )X Haflasi YMcTa BapTicCTh
peasnisanii 36ibLIyETHCS, TO CyMa 361/b-
IIEHHA BM3HAETbCA IHIIMMM OIepanii-
HMMM [OXOflaMI 3BiTHOrO IIEPIOAy 3 Bi-
ROOpaXEHHAM 32 KPeJUTOM CYOpaxyHKy
719 «IHmi pgoxomu Bifn omepauiifHOi fi-
AanbHOCTI». IIpy nboMy cyma foxomy He
MO)Ke TlepeBUILYBaTH BM3HAHUX paHille
BUTPAT Bif VUIiHKM HEOOOPOTHMX aKTHU-
BiB, yTPMMYBaHUX [Nl MIPOJAXY, 3 ypa-
XYBaHHAM BUTPAT Bifi 3MEHIIEHHA KO-
PMCHOCTI.

Hoxomu Bix peanisanii HMA, BusHa-
HUX YTPUMYBaHMMU I/l IPOJIAXY, Bifo-
Opa>kaloTh 3a KPEIUTOM CyOpaxyHKy 712
«[oxin Bif peanizauii inmmx 060p0T1—mx
AKTMBiB»

Orxe, mpu mikBifanii Ta npopgaxy
HMA, sixuit BUKOPUCTOBYBaBCs B TOCIIO-
JapChbKill AisUIbHOCTI, B 067Ky 36i1bLI1y-
10Thb (GiHAHCOBMIl pe3yNIbTaT Ha CyMy

«byXTanTepCchbKoi» 3aMMIIKOBOI BapTOCTi
i 3MEHIIYIOTb Ha CyMy «IIOZATKOBOI» 3a-
nMIkoBoi BapTocTi 06’ekta HMA.
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KnrouoBi cmoBa: roriBka, rOTiBKOBi pO3paXyHKM, Kaca, KacoBa IVCLIMIIIiHa,

KacoBU opzep, HaI_liOHa}'IbHa Ba/Ir0oTa.

Keywords: cash, cash payments, cash register, cash discipline, cash warrant, na-

tional currency.

3rigno i3 m.i. 3 . 3 Tlomoxkenus 148
«IIpo BefieHH:A KacoBMX oIepalliil y Ha1io-
HaJIbHiil BamoTi B YKpaiHi» roTiBKa sAB/IA€
co00I0 IPOIIOBi 3HAKM HAl[iOHANbHOI Ba-
moT Ykpainu (6aHKHOTM 1 MOHeTH, y
TOMY 4MCIi PO3MiHHI, 06iroBi, mam’sTHi
MOHETH, L0 € IVIATDKHUMU 3acobamu).

Cy6’ekTu rocropiaploBaHHs 3[i/CHIO-
I0Tb TOTIBKOBI PO3paxyHKM MK c06010 i 3
¢isuyHMMM 0cobaMu 3a paxyHOK TOTiB-
KOBOI BUPYUYKY 200 KOMLITiB, OTPUMAHNX ¥
6aHKax.

IIpn 1bOMy TOTIBKOBi pO3paxyHKHU
3[IIJICHIOIOTD Yepes:

— peecTpaTopyu pO3paxyHKOBMX OIle-
patilt ab0 3 BUKOPUCTaHHAM PO3PaxyH-
KOBMX KHIDKOK;

— Kacy mifnpueMcTBa 3 opopMIeH-
HAM NpUOYTKOBUX KacoOBUX OpHepiB i
BUJATKOBUX KaCOBMX OPJiepiB;

— ycraHOBM 6aHKIB a60 HeOaHKIB-
cbki (iHAHCOBI yCTaHOBM ILIIAXOM

BHECEHH: IOTiBKY /11 epepaxyBaHHsA
Ha BIfIMOBiJHI paxyHKM IHIIMX
cy6’extiB rocmopmapioBaHHA ab6o i-
3UYHUX 0Cib.

IlignpuemcTBa, 1O 3AiMICHIOIOTH TO-
TiBKOBi pO3paxyHKHU, B 00OOB’sI3KOBOMY
HOPAKY MMOBMHHI MaTy Kacy.

Ilig Kacoro po3yMieTbCs NPUMILLlEHHA
abo Micie 3IiiiCHEHHs TOTiBKOBUX PO3-
PaxyHKiB, a TaKOXX IpUIIMaHHA, BUJAdi,
30epiraHHs TOTIBKM, iHIIMX LIHHOCTE i
KaCOBMX JOKYMEHTIB.

Buxopsa4um 3 HaBe#eHOro BU3HA4YEH-
Hs, KACOI0 MOYKHA BBXKaTu:

— oKpeMe npumimeHHs (kiMHary),
obnagHaHe BIgMNOBIMHO MO BMMOI, IO
MIpef ABJSIIOTHCS 10 30epiraHHs TPOIIO-
BUX Ta iHIIUX IIiIHHOCTE;

— poboue micie kacupa (y ToMy 4nc-
Ji SKIIO BOHO PpO3TAllOBaHE B IpPUMi-
LIeHHI, B AKOMY IPALIOIOTh iHIII IpaliB-
HUKM Oyxraiarepii), Ha SKOMYy 3[iiiCHIO-
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IOTbCS TOTIBKOBi PO3PAaXxyHKM i BeJeTbCA
KacoBa KHUTa;

— Miclle NIpOBeleHHA TOTiBKOBUX
PO3paxyHKiB y Toprosiit Touni (Toumi
HaJaHHA IIOC/TYT, BUKOHAHHA pobiT).

B kaci He Mo>xHa 30epiraty roTiBky i
iHIIi I[iHHOCTI, 1[0 He HaJIeXXaTh MigIpu-
€MCTBY.

Taxk, BigIIOBiZHO 4O BKe 3rafaHOTO II.
38 Ilonoxxennsa N 148 KepiBHUKM IIifi-
IPUEMCTB NOBMHHI 3a0e3IIeUnTI:

— HaJIeXXHe 00/MAlITYBaHHA Kac;

— HafiiiiHe 30epiraHHs TOTiBKOBMX
TPOIIOBMX KOIITIB y Kacax;

— 30epe>XeHHsI TOTiBKOBUX KOIITIB
Hifl 4ac JOCTaBKM 3 YCTAaHOBU OaHKY i
3[aBaHHA [0 YCTaHOBU OaHKY.

Sxmo 3 BMHM KepiBHUKa He Oyau
CTBOpeHI HeoOXifHi yMOBU A1 3abe3Iie-
YeHHs 30epeXXeHHs KOLITIB Iij 4Yac ix
36epiraHHs 1 TPAaHCIIOPTYBaHHA, caMe
BiH Hece 3a Iie BifIOBila/IbHICTDh Yy BCTa-
HOBJIECHOMY 3aKOHOJABCTBOM YKpaiHU
HOPAJKY.

BuHoCKTH KacoBi JOKYMEHTU 3 IpHU-
MillleHHA MifIIpPUEMCTBA MOXXHa Ti/IbKU
3a HaABHOCTI NUCbMOBOIO [IO3BOTY Ke-
piBHIKa a60 rooBHOro 6yxranrepa. Ilpn
IIbOMY JOKYMEHTV O0OB’A3KOBO MAIOTh
OyTHU IOBepHYTi B IpuUMillleHHs Hignpu-
€MCTBA JI0 KiHLIA po6OYOro mHA.

TakuM 4MHOM, IIiJi TOTIBKOBUMM PO3-
paxyHKaMM PO3YMilOTb IUIaT€Xi TOTiB-
KOI0 Cy6’€KTiB rocrogapoBasus i ¢isud-
HIUX 0cib 3a peani3oBaHy IPOAYKIO (TO-
Bapy, BUKOHaHi po6oTH, HajaHi HOCTy-
IM), a TaKoX 3a omepaniaMmu, sAKi
6e3IocepenHbO He OB s13aHi 3 peanisarii-
€10 IPOAYKIIil (ToBapiB, pobit, mocIyr) Ta
iHmroro MaitHa.

Ilepen modaTrkoM 37ifiICHEHHS TOTiB-
KOBMX PpO3paxyHKiB HiJIPUEMCTBY
0060B’13K0BO IIOTPi6HO po3pobuty i 3a-
TBEPAUTY BHYTpillHIM JOKyMeHTOM Ilo-
PSOK OmpMOYTKYBAaHHS TOTiBKM B Kaci
mifgnpueMcTBa / JOTo BijoKpeM/IeHUX
mifipo3/iniB, a TaKOXX 6a)kKaHO BUAATY Ha-
Ka3 [IPO KaCOBY JUCLUIIIIHY.

Yci 060B’A3KM 11010 OpraHisanii kacu
Ha MiINpUEMCTBI NOK/IAJIeHi Ha JIOTO Ke-
piBHUKa.
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ITAT «Omanbank» - TPOBiTHMI
YKpalHChKWIT OaHK i3 HailOiNbII posrairy-
JKEHOI0 MepeXKelo YCTaHOB. baHk mpalioe
y Bcix ¢inaHcOBMX cekTopax. Cepep iioro
KJIIEHTIB MiINTPUEMCTBA MAJIOTO 1 cepef-
HbOTO 6i3HeCy, a TaKoX HaibiIblI KOM-
naHil Ykpainu. Omjasb6aHk nepuum 3
HepKOaHKIiB PO3NOYaB BIIPOBAKEHHS
Crparerii po3BuUTKy, po3pobneHoi 3a
Y4YacTIO Mi>XXHapOJHOI ayIUTOPCbKOI KOM-
nanii PWC. Omag6ank Mae 3akpirieHy
3aKOHOM JIep)KaBHY TapaHTil0 IOBHOTO
30epeXeHHsT TPOLIOBMX KOIUTIB Tpoma-
ISH, BOBipeHUX 6aHKY.

OcHOBHi 3aco6u — MaTepia/lbHi aKTH-
B, AKi 6aHK YTPUMYE 3 METOI0 BUKOPUC-
TaHHA IX y IIpoLeci CBOEI AiANbHOCTI,
HaflaHHsA TIOC/IYT, 3JaBaHHA B JI3MHT
(openpy) iHmmM ocobam abo st 3miii-
CHEHHA afIMiHICTpaTMBHMX 1 COLIia/IbHO-
KYIbTYPHUX QYHKIIIN, O4iKyBaHMII CTPOK
KOPVCHOTO BMKOPMCTaHHsA (eKCITyaTa-
1ii) skux 6inpie ogHOro poky (abo ome-

PaLiiflHOrO LMKy, AKIIO BiH NOBLIMII 3a
piK).

OcHoBHi 3aco6u (okpiM 6yzmiBens Ta
HepyXOMOCTi Ha crapii 6yfgiBHMIITBA) Bi-
FOOPaXKAIOTHCS 32 ICTOPUYHOIO BAPTICTIO,
3a BUPaxyBaHHAM HaKONMYEHOI aMOpTH-
3alil Ta BUSHAHOTO 30MTKY BiJ 3Hel|iHeH-
Hsl, SKILIO TaKUl €.

AMopTu3allig aKTUBiB He3aBepIIeHO-
ro 6ymiBHMIITBA Ta TUX, Ki He BBefIeHi B
€KCIUTyaTallilo, IOYMHAETbCS 3 MOMEHTY,
KON aKTUBM TOTOBi [0 IXHBOTO BMKO-
PUCTaHHS 32 IPU3HAYEHHAM.

AMopTn3alis OCHOBHUX 3ac06iB Ha-
PaxoBYETbCs1 Ha icTopuyHy (mepeoriine-
HY) BapTiCTb OCHOBHUX 3aCO0iB 3 METOI0
IIOCTYIIOBOTO CIVMCAHHA IPOTATOM OYi-
KYBaHOTO CTPOKY KOPMCHOTO BUKOPNC-
TaHHA. BoHa HapaxoByeTbCA 3a NPAMOJTi-
HIfHUM METONOM 3 BUKOPUCTaHHAM Ta-
KIX IOPIYHMX CTaBOk: Oymimi 1,5 % -
5%; wme6mi, odicHe ob6magHaHHSI Ta
TpaHcnopTHi 3acobu 10 % - 33%.
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ByniBni Ta odicHi nmpumimenHs, sAxi
3HAXONATBCA y BIAcHOCTI banky, 6ymn
[IepeOoLliHeH] 32 PMHKOBOIO BapTICTIO Bifl-
IIOBiZTHO O BYICHOBKY HE3aJIeXKHOTO Olii-
HIOBa4Ya cTaHOM Ha 31 rpygusa 2016 poky.
JIns BU3Ha4eHHA CIIpaBeINBOi BApTOCTI
OyniBernb Ta oicHMX mpuMinieHb 6yB BU-
KOPUCTaHMI METOJ, MOPiBHAHHA IPOfa-
XiB. [l 06’€KTiB, AKi He MAIOTh PUHKO-
BUX aHaJ/IOriB 6yB BUKOPUCTaHUI METO[,
KamiTamisanii Joxony.

Axmo 6 Oymini obmikoByBamca 3a
icTopm4HOI0 COOIBapTICTIO 3a BMpaAXy-
BaHHAM HaKONMYEHOI aMopTmsamili Ta
3HelliHeHHs, 1X 6GajaHCOBa BapTicTh Ha
31 rpynua 2018 ta 2017 pokiB cTaHOBM/IA
6 1210830 Ticsad rpuBeHb Ta 1050915 Ti-
CA4 IPUBEHD, BilTIOBITHO.

Hesxi 6ymiBmi, AKi Ije He BBefeHi B
eKCIUTyaTallilo, Ipe3eHTOBaHi y Kareropil
He3aBeplleHoro 6yniBHmiTBa. Banamco-
Ba BapTicTb OyAiBenb, MPe3eHTOBAHUX Y
KaTeropii HesaBepLIeHOTO OYHiBHUIITBA,
craHoM Ha 31 rpypna 2018 Ta 2017 pokis
cra”HoBuna 35709 TucA4 IpUBEHb Ta
162885 TmcAY rpuBEHb, BifIIOBiIHO.

BapricTp nominiieHHs OpeH0BAHOI0
MaliHa aMOPTU3YETbCA NMPOTATOM CTPOKY
OpeHAM BifmoBigHOro 06’ekTy. Burparu
Ha PEeMOHTHI Ta BiIHOBIIOBaIbHI po6OTH
OCHOBHMX 3ac006iB BimoOpakaloTbcs Y
TOMY Ilepiofii, KOMM BOHM IIOHECEHi, Ta
BK/IIOYAIOTbCA MO CTATTi ONepalifiHuX
BUTpaT. BuTpaTy Ha NOMiNIIEeHHA KaIliTa-
Ji3YIOThCS HA MOMEHT IXHbBOTO 3/Ii/iCHEH-
HA.

O6’eKT OCHOBHUX 3ac00iB MpUIMHSIE
BU3HABAaTUCA ICAA BUOYTTA abo Komu
Oinbllle He OYIKYETbCSI OTPUMAHHs Mail-
OyTHIX eKOHOMIYHMX BUTif Bif mpopo-

B)X€HHSA BUKOPMUCTAaHHA LIbOTO aKTUBY.

PesynbraT Bij peamisanii oCHOBHUX
3ac006iB, AKMIT pO3PAXOBYEThCA AK Pi3HU-
11 MDK CYMOI0 OTPMMAaHMX KOIITIB i 6a-
JIAHCOBOIO BapTiCTIO AaKTUBIB, BUSHAETbCA
y OKpeMoMy 3BiTi Ipo mpubyTKu i 36uT-
KU Ta iHIIMIA CYKYITHUI TOXIifL.

bank npuitHAB MOJenb IMepeoLiHKU
IUIA HaCTYITHOTO BiOOpaXkeHHS BapTOCTi
OyniBesb Ta HEPYXOMOCTI Ha cTafil 6ymis-
HuUTBa. byniBii Ta HEpyXOMiCTb Ha CTa-
mii O6ymiBHMITBA BiZOOpaXXalTbCS Y
OKpeMOMY 3Biti Ipo ¢piHaHCOBUII CTaH 3a
IX IIepeOoLliHEHOI BapTICTIO, fAKa CTaHO-
BUTb CIIPaBE/I/IMBY BapTiCTh Ha JjaTy mepe-
OLIiHKY, BU3HAYEHY Ha Mi[ICTaBi PUHKOBUX
TOKa3iB y IpOLECi OLiHKM, 3[iJICHEHOI
npodeciiiHNMI eKcIlepTaMyl 3 OLIiHKY, 3a
BUpaxXyBaHHAM 6ynb—511<0'1' MOMA/IbIIIO] Ha-
KOIIMYEHOI aMOpTM3allii Ta HACTyIHMX
HAaKONMYEeHNX 30UTKIB Bif 3HelliHEeHHA.
IlepeoniHkn 3HiICHIOIOTBCA 3 HOCTAT-
HBOI0 PETy/IAPHICTIO, 106 3amobirTu ic-
HYBaHHIO 3HAUYHMX DO3ODKHOCTENl MiX
6a/IAaHCOBOIO Ta CIPABEINBOI BAPTICTIO
Ha JJaTy OKpeMOTo 3BiTy npo ¢iHaHCOBUI
CTaH.

bynb-ake spocTaHHA BapTOCTi 3a pa-
XYHOK IepeOL[iHK! 3a3HaueHUX OyHiBeNb
Ta HEPYyXOMOCTi Ha cTapii 6y,11iBHM1_[TBa
Biff0OpaXKa€eThCs SIK 361IBLIIEHHS pe3epBy
IepeoliHky OyniBenb, 3a BUHATKOM
CTOPHYBaHHs paHillle CIMCaHMX IIiJ| Jac
IIEPEOLIHOK CYM, SIKi BITHOCATBCA [0 Ja-
HOTO KOHKPETHOTro 06’eKTy i sKi paHile
6y10 BU3HAHO SIK BUTpATH. B Takomy Bu-
najKy 30i/IbIIIeHHS BapTOCTi BU3HAETHCA
SK JOXil y OKpeMOMY 3BiTi IIpo mpuoyT-
KM i 36MTKM Ta IHIINI CYKYIIHWIT BOXif B
Me>Kax IoIepefHbOI YI[iHKM. 3MeHIIeHH
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6amaHCcOBOI BapTOCTi BHACIIOK Iepeo-
I[HKM I[X OCHOBHMX 3aCO0iB BU3HAETD-
€A1y CKJIafii BUTPAT B PO3Mipi, AKMIL niepe-
BUII[YE CYMY pe3epBY IepeoliHKN (SIKIIOo
TaKUil €), CTBOPEHOr0 B pe3y/bTari Io-
IepefHiX IepeoliHOK /IaHOTO aKTUBY.
3MeHIIeHHs Bifobpakaerbcs Gesmoce-
PERHbO B KamiTa/li y CK/Iafii pesepBy Iie-
peoninky OyniBenb Ta HEPYXOMOCTi Ha
cragil 6yniBHMIITBA y PO3MIpi HAsSIBHOTO
KPeIMTOBOTO 3aJMIIKY, IO CTOCYETbCA
TAHOTO AKTUBY.

AMopTrusanis mnepeouiHeHUX Oymi-
Be/Ib BU3HAETHCA Y OKPEMOMY 3BiTi IIpo
opuOyTKy i 36MTKY Ta iHINUI CYKYITHMIT
moxix. Ilpyu mopmampmomy mpopaxy abo
BUOYTTI NepeoLliHeHOI HEPYXOMOCTI Bif-
IIOBiHMI 3a/IMIIOK IIEPEOLIiHKM Y pesep-
Bi IepeolliHKy OyniBenb CIUCyeTbCst 6es-
IIOCEPENHBO [0 HEPO3IOJiNEHOr0 Ipu-
OyTKY.

banmancoBa BapTiCTh OCHOBHMX 3aco0-
6iB (xpim OypniBenb Ta HepyXoMOCTi Ha
cTapii OynmiBHMIITBA) HepernifaeTbcs Ha
KOXKHY 3BIiTHY IaTy 3 METOI0 BU3HAYEHHS
MO>X/IMBOTO II€PeBUIIeHHS 6alaHCcoBOI

BapTOCTi HaJ, BapTiCTIO BiJHOB/IEHHA.
Sxmo 6amaHcoBa BapTiCTh aKTUBIB Iepe-
BUILYE OYiKyBaHY BapTiCTh BiJIHOBJIEHHA,
ix 6amaHCOBa BapTiCTb 3HIDKYETHCS MO
BapTOCTi BiZHOBIEHHs. 36MTOK Bif 3He-
LiHEHHA BU3HAETHCA Y BiITOBiHOMY IIe-
piopi K 30MTKM y OKpeMOMY 3BiTi Ipo
npuOyTKM i 30MTKM Ta iHIIMIT CYKyITHUI
poxip. Ilicnsa Bu3HaHHA 30UTKY Bif 3He-
L[iHeHHs aMOPTHU3allisi OCHOBHUX 3ac006iB
KOPUTYETbCSI B MaibyTHIX mepiogax 3
METOIO PO3IIOJiNIEHHA IIEPEIIAHYTOI Bap-
TOCTi aKTUBiB, 32 BUPaXyBaHHAM iXHbOI
nikBifaniitHol BapToCTi (KO BOHa ic-
HY€E), Ha CUCTEeMAaTMYHill OCHOBi IpOTH-
TOM CTPOKY IXHBOIO KOPMCHOTO BMKO-
pUCTaHHA.
JIiteparypa:
1. IHcTpyKIiis 3 6yXTanTepchbKoro oO/Ky OCHO-
BHIX 3aC00iB | HeMaTepia/IbHUX aKTUBIB 6aH-
KiB YKpainu: 3aTB. mocTaHoBoro IIpapminna
HBY Ne 480 Bix 20.12.2005 [EnekTpoHHMI
pecypc]. — Pesxum pocrymy: https:// zakon.
rada.gov.ua/laws/show/z0040-06.
2. Piunmit sBir ITAT «Omagbank» [Enex-
TPOHHMII pecypc]. — Pexum pocrymy:
https://www.oschadbank.ua.
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The investor always faces the problem
of choosing an investment object. And
the advantage is usually given to those in-
novative projects that have the best pros-
pects of development and can provide the
highest investment efficiency.

The concept of investment attractive-
ness should be considered as a system of
various objective features, tools, opportu-
nities, which in aggregate determine the
potential solvent demand for investment
in a particular country, region, industry,
enterprise. [1]

The attraction of investments into
Ukrainian enterprises is directly related to
the investment attractiveness of the in-
vestment object. An assessment of the in-
vestment attractiveness of a potential in-
vestment object is the first step in making
an investment decision. The purpose of
investment is to attract as much invest-
ment as possible for the implementation
of the so-called investment project of the
enterprise. Formation of the investment
policy of the enterprise is carried out in
the sphere of mutual interests of both the
company itself and its potential investors.

The possibility of attracting invest-
ment depends on understanding and tak-
ing into account the interests of the part-
ners, from the possibility to consider the
investment object from the investor’s

point of view and to assess its investment
attractiveness. The company is also inter-
ested in raising the level of investment
attractiveness: each business entity aspires
to develop its production, increase the
competitiveness of products and enter-
prises in general. The investment attrac-
tiveness of an individual enterprise as a
potential investment object is determined
by investors in the process of determining
the appropriateness of capital invest-
ments, the choice of the acquisition of al-
ternative objects and the purchase of
shares of individual enterprises.

The investor invests in a specific in-
vestment project, which is implemented
on a specific enterprise. Therefore, the fi-
nancial indicators of the business plan of
this project and the results of the analysis
of financial and economic processes at the
enterprise are inextricably linked to the
investor and are of the highest impor-
tance when assessing investment attrac-
tiveness. In view of this, these figures are
considered by most financial experts and
academics as the core of the investment
attractiveness of the enterprise. For an
investor it is important that high attrac-
tiveness be ensured at all stages of making
investment decisions. [1]

In scientific papers there are three
main groups of approaches, the result of
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which is an assessment that determines
the level of investment attractiveness:

An accounting approach that com-
bines techniques that propose the use of
internal information for the analysis of
financial indicators of the enterprise;

-market approach, which includes
methods based on the analysis of external
information, which provide for the calcu-
lation of indicators to assess the invest-
ment attractiveness of shares of joint stock
companies;

-combined approach, which includes
methods for analyzing both external and
internal factors for assessing the financial
condition of the enterprise, its internal
production potential. [2]

Each of these approaches has its ad-
vantages and disadvantages. In account-
ing, the main drawback is the complexity
that arises when comparing indicators of
a different direction. However, the impor-
tant advantage of this approach is the
availability of data for analysis. Regarding
the market approach, it allows the share-
holders to calculate the return on invested
capital, using available financial data. The
advantage of the combined approach is
the complexity, taking into account the
various parameters of the subject of eval-
uation, and a significant disadvantage is
the need to collect a large amount of in-
formation about the object of evaluation.

In practice, the most commonly used
method of determining the integral level
of investment attractiveness of the enter-
prise. The essence of this technique is that
it is necessary to determine the integral

and partial indicators of the assessment of
the investment attractiveness of several
enterprises and based on statistical tech-
niques to calculate the overall integral
level of investment attractiveness of the
enterprise. An integral assessment allows
you to combine in one indicator many
different names, units of measure, weight
and other characteristics of factors. This
simplifies the procedure for assessing a
particular investment proposal, and
sometimes it is the only possible option
for its implementation and provides ob-
jective final conclusions. [3]

The investment attractiveness of an
enterprise depends to a large extent on
the development of a clear strategy that
involves both the realization of its invest-
ment potential in the future and compli-
ance with the provisions of the overall
strategy of financial and economic devel-
opment and the main objectives of the
enterprise.
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Huni TtpapuniitHi Metopmu BeeHHA
CIIBCBKOTO TOCHOJAPCTBA JOCUTH 4acTO
IPU3BOISATD [0 CKOPOYEHHS OOCATIB BU-
POOHMIITBA, 3HVDKEHHA POJIOYOCTI IPyH-
TiB, MJBULIEHHA BMICTY 3a/IMLIKIB XiMi4-
HUX JOOpMB Ta iHIMX XIMIYHMX elleMeH-
TiB B aTrpONpPOJOBONbYIN IPOAYKII.
Came TOMy OpraHidyHe BUPOOHUIITBO
cTae Bce Gibllle MONY/ISIPHUM y BCbOMY
CBiTi. 3ayBakuMo, 1110 HMHI PMHOK Opra-
HIYHVX IIPOAYKTIB € ONHUM 3 HaitbinbuI
IVHAMiYHMX Ta NE€PCIEKTUBHNUX HAIPAM-
KiB arpapHoro Bupo6uuitsa. Opraniuse
CIZIBCPKOTOCIIOBapChKe BUPOOHUIITBO €
[EepPEefyMOBOI0 IIPOJOBOIBYOL Oe3meKnu
KpaiHy, 1o 3abe3ledye 30pOBe Xapuy-
BaHHS, a TAKOXX 06a3yeTbCs Ha iHHOBaILili-
HUX pO3pOOKax IJORO aIbTEPHATUBHOTO
3eMJIEKOPUCTYBaHHsI, 30epeXXeHHs IIpu-
PONHUX PecypciB.

IInTaHHA CTaNoOro CiMbCbKOTOCIOHAP-
CbKOTO BMPOOHMIITBA B LIJIOMY Ta Opra-
HIYHOTO Ci/IbCBKOTO TOCIIOfIaPCTBA 30Kpe-
Ma BifoOpaxkeHi B IMpaIlsix YKpaiHCBKUX
BueHux: B. Aptuia, P. Besyca, O. Epmaxo-

B, 10. JIynenka, €. MunoBanosa, O. Ckn-
nmaHa, O. XomakiBcbKoi, Tomo. PasoMm 3 ium
BMHUKAIOTh IIUTaHHA IONO HOCTiHKEHHA
CY4acHOTO CTaHy OPTaHiYHOTrO BMPOOHM-
LITBa B YKpaiHi Ta CBiTi.

MeTo10 TOCTiIKEeHHA € MOCTIIKEeHHA
PUHKY OpPraHi4HOI arpomnpoj0BOIbYOl
NPOAYKLil Ta BHU3HAYEHHA HAIPAMIB
JIOTO PO3BUTKY.

3ayBakxuMoO, IO OpraHiyHe 3eMile-
PO6CTBO Ma€e CBO€ KOpiHHS B TpPamguIiii-
Hill CiIbCHKOTOCIONAPCHKIN IPaKTUILi,
AIKa PO3BUBAacA NPOTATOM TUCAYONITb.
3a momomororo crpob i MOMMIOK MicClieBi
bepmepu nepenaBany cBoi HalKpallli pe-
3yNIbTATU 3 NOKONIHHA B NOKOMiHHA. Cy-
JacHe OPTaHiYHOTO 3eM/IepOOCTBO BUHM-
KJIO HampuKiHLi 60-X pOKiB MMHYJIOTrO
CTOJITTS, KOMu QepMepy Ta CIOXUBagi
ToYany YCBilOM/IIOBATH, WO BeNMYe3Ha
KiJIBKICTh XiMiYHMX p€4OBMH, 1[0 BUKO-
PUCTOBYIOTbCA AK Y POCIMHHMITBI, TaK i
y BUPOOHMITBI TBAPUHHUIIBKOI IPORYK-
LIii, MOXXe MAaTM Cepilo3Hi HACHigKM I
3eMJIi Ta il /TIofIeli.
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3ayBakiMO, IIJO OpraHi4yHe CiTbChbKe
TOCIIOflapCTBO € MOXX/IMBICTIO CTazoro
PO3BUTKY arpapHOro BUPOOHUIITBA, TaK
AK BIJTIOBiJa€ TPbOM JOTO CKJIaIOBUM.
Tak, eKOHOMIYHA CTIiMIKiCTh CiTbCHKOTOC-
HOfapChKMX GOPMYBaHb HOCATAETHCA 3a
PaxXyHOK IiZIBUIIEHHA OCBiTHBOIO piBHA
CHiBpOOITHMKIB, BIPOBaI>KeHHA HayKo-
BO-TEXHIYHMX [JOCATHEHD, MiIBUILEHHSA
AKOCTI BupoO6meHol npopykuii, 36imb-
IIEHHsI JOXOZIB 3a PaxyHOK AuBepcudi-
Kanil fisyibHOCTI mignpueMcTB. Ekono-
rivHa CTilIKicTb 3abe3ledyeTbcs depes
BIIPOBA/)KEHHs 1HHOBALIIHUX TEXHOJIO-
Tifi OXOpOHM Ta IOJIIIIEHHA CTaHY IIPU-
PORHOI i pecypcHOi 6asu arpapHOro Bu-
pobuuurea. CouianbHa CTIKICTh st
CTIO>XXVMBaYiB OpraHivHOI NPOAYKIii JOCA-
TaeThcs 3a PaXyHOK 30imblIeHHs ii cro-
JKMBYOI LIHHOCTI 3aBIAKM MEHLIOMY
BMICTYy WIKi//IMBUX PEYOBMUH, a [/ Hace-
JIeHHs, [ie BOHA BMPOOIAETHCA, — 4depes
3a0esIe4eHICTh 3aIIHATOCTI B arpapHOMY
BUpOOHUNTBI [1; 2].

Ycboro y cBiti y 2017 poui 6yno 3a-
peecTpoBaHO 2,9 MinbiloHa BUPOOHMKIB
OpraHi4YHUX IPOAYKTIB, IO Ha 5 Bifco-
TKiB 6ib1ie, HIX y 2016 porii. BapTo Big-
MIiTUTH, IO CBITOBUII PMHOK OpraHi4HOI
IPOAYKLII IPOJOBXYE 3POCTATU Y BChO-
My cBiTi y 2017 pocar 97 MinbAppis fo-
napiB CIIA (nmpubmusHo 90 Minbsapais
€Bpo) [6]. Haitbinpumit pHOK opraHid-
Hoi mpoxykuii y CHIA - 61u3pko 40 Mypp.
€BpO, 3a HuM cnigyorh Himeudynna
(10 mnpp. espo), Opanuia (7,9 mipg.
eBpo) ta Kurait (7,6 mupa. €8po). Pasom
3 uuM, y 2017 poui GppaHIy3pKuii pUHOK
opraHiku Bupic Ha 18 BifICOTKiB, rpoMa-
msay UIBeitijapil BuTpaTnm Haitbinpiue

Ha OopraHiuHy npopnykuio (288 eBpo Ha
RyLIy HacelleHH:), a [laHia — kpaiHa, AKa
Majia HalBMILY 4YacTKy PMHKY OpraHid-
Hux mpopykriB (13,3% Bim 3aranbHOro
PMHKY IIPOJOBO/bCTBA). Y pesyabTaTi
HiIBUIIEHHS CBITOBOTO 00CATy BUPOO-
HILTBA OPraHiYHOI IPOAYKIil, CIIOCTEpi-
raerbcst 301IblIeHHs 00CSTIB I IPORaKy.
Tak, 3okpema y 2006 p. cBiTOBa BupyuKa
BifI IpOfaXXy OpraHiyHOI arponpofo-
BOJIbYOI IPOJYKLii cTaHoBMIA 38,6 MIH
mon. CIHIA, y 2011 p. - 64,9 mnH mon.
CHIA, a 'y 2016 p. - 89,7 mnH pon. CIITA
[7].

Ilomo €Bponu, To B 2017 poui mif
OpraHiYHOI0 IPOAYKIli€l OyI0 3amisHO
14,6 MIH. ra CiIbCBKOrOCIOZAPChKUX
yrigb. KpaiHoto 3 Hait6inbuiow opraHiy-
Hoo Ivromel0o B €ppomi € Icmania (
2,1 miH. ra), gpyre Mmicne mocina Itamis
(1,9 muH. ra), Tpete — @pannis (1,7 mH.
ra) [6; 7].

3a OCTaHHIMM JaHMMM, CTAHOM Ha I10-
9aTok 2017 poky YkpaiHa 3aiiMana opu-
HafLsATe Micue cepen kpaiH €Bpomm Ta
ABajiATE Y CBIiTi 3a 3araJbHOIO IJIOLIE0
cepTudiKOBaHMX OPraHiYHUX CiTbCHKO-
TOCIOfApPChbKUX Yrifb. 3a mepiom 2013-
2017 pp. BoHM 36inbmmamucs Ha 54% i
HUHI CAraTh mpnbnnsuo 421,5 tuc. ra.
3ayBaxumo, 1o 48,1 % Bcix BiTUM3HA-
HIX OPTaHiYHMX CiIbCBKOTOCTIOfaPChKIX
YTifib 3aMIHATI IIif} 3€PHOBMMM, 1[0 JO3BO-
nse YkpaiHi 3aiiMaTu choMe Miclie cepep
KpaiH-BUPOOHMKIB OpraHiyHOI 3€pHOBOI
npopykuii. Takoxx Hama kpaiHa 3aiiMae
5-Te Miclje Y CBiTi cepes; BUPOOHUKIB Op-
TaHiYHMX OJIIIHUX KY/IbTYp Ta CbOMeE Ce-
pex Bupo6OHuKiB 6060BuX [3].

Haii6inbure omeparopiB opraHiuHOro
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Puc. 1 NToma Bara BiTYM3HAHMX OnepaTopiB opraHiyHoro Bupo6HuuTea, 2016

Ixepeno: [3].

puHKY 3HaxopATbcA y KuiBcbkiit, Xep-
COHCBKIlt, Binunibkiin, Opechkiit, JKuro-
MUPCBKiit Ta XapKiBcbKiit o6macTax (puc
1.). BigmiTnmo, mo yKpaiHcbki ceprudi-
KOBaHi OpraHiyHi rocrofapcrsa 3ajMa-
I0Th IUVIOWI] pi3HOTO PO3MIpy: Bifi KiIbKOX
reKTapiB, 5K i B 6i/b1IocTi Kpain EBpormn,
IO AEKiIbKOX THUCAY reKTapiB pimm. fAx
MOKa3yloTh mocrmimxennsa Pemepanii op-
TaHiYHOrO pyXy YKpaiHu, BiTUMSHAHMII
BHYTPILIHIN CIIOXMBYMI PMHOK OpPraHiy-
HUX TIPOAYKTIB II0YaB PO3BMBATUCA 3
nmoyaTky 2000-x poOKiB, CTAaHOBMBIIM: Y
2004 p. - 100 Tuc. eBpo, y 2007 p.-
500 Tuc. eBpo, y 2008 p. — 600 Tuc. eBpo,
y 2010 p. - 2,4 mnH €Bpo, y 2011 p. uen
IIOKa3HUK 3pic jgo 5,1 MIH €Bpo, ¥y
2012 p. - mo 7,9 miH eBpo, y 2014 p. - o
14,5 mnH €Bpo, y 2015 p. - go 17,5 miun
€Bpo, y 2016 p. - 21,2 miuH eBpo. Y
2017 poui CIIOXXMBYMII PUHOK OpraHiy-
HUX TIPOAYKTiB B VYKpaiHi CTaHOBUB
29,4 M/IH. €Bpo. Pa3oM 3 I[uM CIIO>KMBaH-
Hs OpTaHiKM Ha Iylly HaceleHHsA CK/Ialo

0,68 €BpO, 1O € OHUM 3 HANHIDKYNUX Y
€pponi. Tak, MemKaHIi €BPONENCHKUX
KpaiH B cepefHbOMY BUTDAyYaloTh Ha Op-
ranivni npogykTtu 40,8 €Bpo B piK, a Xu-
teni kpain €C - 60,5 eBpo [1; 3].

Pasowm i3 TuM, 3ayBa>xumo, o0 B YKpa-
iHi icHye cykymHicTh Ipo6TeM, 1[0 Tepe-
HIKO/IKAIOTh PO3BUTKY OPraHiqYHOTO BM-
pobuunTa. Ile, mepur 3a Bce, moCTiiiHe
3HIDKEHHA POJIOYOCTI IPYHTIB Ta HE3Ha-
YHUIT 00CAT 3eMeIbHUX YTifb, 110 BiAmo-
BifJaloTh €KOJIOTiYHMM BMMOTaM IIOMO0
BUPOIIYBAaHHSA OPraHiYHOI IPOFYKILI.
Takox 6arato ToBapOBMPOOHNKIB He TO-
TOBI YeKaTH, OCKi/IbKM NPOLleC IePEXONy
BiJl TpauLi/IHMX T€XHOJIOTIN O OpraHiy-
HOTO 3eM/IepO6CTBA € HOCUTDH TPUBAIUM
nponecoM. lle cmabkymu cTropoHamn €
BiICYyTHICTP HAayKOBO OOIPYHTOBaHMX
TEXHOJIOTil 3 BUPOOHMITBA Ta Iepepob-
KM OpraHiyHoOl IpORYKIIi, a TaKOX Opak
KBami(iKoBaHMX KaJpiB 3 BUPOOHMIITBA
OPraHivyHOi IPOAYKIil; HeCTa4ya iHBECTH-
LIHMX PecypciB Ta MiHiMi3alis fepas-
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HOI MiATPUMKY OPraHiYHOTO arpoBUpOO-
HMUITBA TOWO [4; 5].

OTxe, I'PyHTYIOUMCD Ha BUIIEHABENE-
HOMY JIOCIIi/PKEHi, 3a3HA4YMMO, WO HMHI
PMHOK OPraHi4HOI NPOAYKIil € OJHUM 3
MEPCHEKTUBHMUX i IIOCTIIHO PO3BUBAETD-
ca. CucreMHMII aHaji3 Ta MOXXIUBICTb
BUKOPJMCTAaHHA CBITOBOTO JOCBi/ly BefleH-
Hs OPraHiYHOIO Ci/IbChKOTOCIOAAPCHKO-
ro BUPOOHMIITBA Y MOERHAHI 31 chopMmo-
BaHVMM TPAJULiAMM YKPaiHCHKOTO 3€M-
JIEKOPUCTYBaHHA BUCTYNAIOTh HEPENy-
MOBOIO [I0 CTpaTETiYHOTO PO3BUTKY
BiTYM3HAHOIO PMHKY OPraHi4YHOI IIpo-
DKLl
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Die Gruppe der finanziellen und
Marktbedrohungen sollte solche Unter-
gruppen wie betriebliche und technologi-
sche umfassen: fachlich-organisatorische;
werkzeug- objektive; kontroll- und regu-
latorische Risiken. Wenn wir iiber dhnli-
che Bedrohungen (operativ-technologi-
sche) im Bankensystem der Ukraine spre-
chen, kénnen wir uns an den technischen
Fehler der Autorisierung der Privatbank
im April 2016 im Zusammenhang mit der
schlechten Leistung von technischen ar-
beiten erinnern, die dann eine Reihe von
Risiken des Finanz- und Marktcharakters
verursachen konnten. Ein Beispiel fiir die
Nichtbeachtung von Kontrollrisiken aus
dem letzten Fiinfjahreszeitraum ist der
Marktkauf durch “Apple Inc” Patente fiir
5G-Modem-Chipsitze von Intel Corpo-
ration zu einem niedrigen Preis von
1 Milliarde US-Dollar hergestellt. Dies
kann die gesamte technologische Balance
im Bereich der 5G-Kommunikation radi-
kal verindern, da die Tatsache, dass

“Apple” besitzt einen langfristigen Vertrag
fiir die Lieferung von Modems Wettbe-
werber der gleichen “Intel” - die Firma
“Qualcomm”. Auch hier ist ein klares Bei-
spiel fiir die Manifestation von Instru-
menten- und Objektrisiken zu sehen -
ein starker, nicht unerheblicher Anstieg
des Kurses der Qualcomm-Aktie um
23,2% im April 2019 vor dem Hinter-
grund von Informationen tiber die Ver-
einbarung zwischen “Apple” und “Qual-
comm’, die zu einem riskanten Ungleich-
gewicht gefiithrt haben auf dem NASDAQ
Securities Market. Das subjektive organi-
satorische Risiko besteht darin, dass ein
Gericht in San Diego “Apple Inc” im
Rahmen der Patentverletzung zur Zah-
lung einer Geldstrafe von 31,6 Millionen
US-Dollar an Qualcomm verurteilt hat.
Angesichts der jlingsten operativen und
technologischen finanziellen Risiken bei
der Einfithrung von Informations- und
Kommunikationstechnologien kénnen
wir den Start der weltweit ersten Bitcoin
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Bank in Wien nennen. Cleveland (USA)
bleibt das weltweit fithrende Zentrum fiir
Blockchain-Technologien und fithrend
bei deren Implementierung. Hier konzen-
trieren sich die bekannten Crypto-Star-
tup-Beschleuniger: “FlashStarts”, “JumpS-
tart”. Bei allen innovativen Vorteilen der
aufkommenden Kryptowihrungsinfra-
struktur mit den Aussichten auf einen
weiteren Ausbau wurde jedoch kein voll-
stindiger Mechanismus fiir den Umlauf
dieser Kryptowahrung geschaffen, und es
gibt keine ordnungsgemifle Finanzkont-
rolle durch das staatliche Wahrungssys-
tem, wodurch die oben genannten Risi-
ken der Finanzgeschifte entstehen. Tat-
sichlich bedeutet die Moglichkeit, Kryp-
towdhrung fiir den Euro (zum Preis von
1 Bitcoin fiir 960 Euro) und umgekehrt
auszutauschen, die Umsetzung verschie-
dener virtueller Betriigereien mit Pseudo-
wihrung in echte grofle finanzielle Be-
triebsmittel. Gleiches gilt unserer Mei-
nung nach fiir die viel kleineren, aber
ahnlichen Projekte — die virtuelle Spiele-
wihrung ZGold und das Bonussystem fiir
den Kauf von ZSilver-Diensten, kombi-
niert im elektronischen Geldbeutelformat
des Spielers “Razer ZVault”. Ein vollig
neuer Trend war die Legalisierung der
Kryptowihrung als Instrument fiir Steu-
erzahlungen von Unternehmen und lang-
fristig von Einzelpersonen. Diese Praxis
ist in den USA bereits Realitdt gewor-
den - in Ohio (ein spezielles E-Portal
“OhioCrypto.com” fiir die Registrierung
von Steuerzahlern sowie ein spezieller
Computerdienst fiir die Verarbeitung von
Kryptowdhrungstransaktionen “BitPay”).
Dariiber hinaus ist die Einfithrung neuer

Technologien in drei weiteren US-Bun-
desstaaten geplant — Illinois, Georgia und
Arizona. Es wird erwartet, dass Steuer-
zahlungen in Bitcoins bald zu einem un-
verzichtbaren Merkmal der Steuersyste-
me in Industrielindern werden. Dies for-
dert den Geschiftsbetrieb mit Krypto-
wiahrung erheblich. Risiken, die in diesem
Fall auftreten kénnen: Bedrohung durch
Hacking-Angriffe auf staatliche Steuer-
portale, Malware-Erpresser, Gefahr des
Zusammenbruchs des Kryptowdhrungs-
kurses, geringe Nachfrage nach Steuer-
transaktionen im Kryptoformat, Verlust
von Geheimcode fiir den Zugriff auf
Kryptowédhrungsbrieftaschen, Implemen-
tierung von Kryptowdhrungsbrieftaschen
Unfihigkeit, Geld zuriickzuzahlen, Prob-
leme fiir Aulenhandelsunternehmen mit
der Legalisierung von Kryptowahrungen
in verschiedenen Landern der Welt (zum
Beispiel Blockchain-Operationen sind in
Russland verboten), Hauptprobleme bei
der Umstellung von Kryptowéahrungsak-
tiva, voreingenommene Steuerregelung
fiir Kryptowédhrungstransaktionen (Ein-
fithrung einer 19%-Steuer auf Einkiinfte
aus Kryptowahrungen in Polen [1]), Be-
drohung instabiler nationaler Wahrungen
(russischer Rubel), Kapitalabfliisse aus
nationalen Wihrungen Wirtschaft in pro-
fitablere Segmente des Weltmarktes fiir
Kryptowdhrungen, den raschen Zusam-
menbruch von Kryptowdhrungsborsen
(durchschnittlich geht heutzutage jede
zweite Borse bankrott). Besonders wich-
tig sind die Koordinationsrisiken inner-
halb des Dreiecks “Schatzkammer-Kryp-
towahrungsunternehmen-Finanztrans-
aktionssystem-Center”. In der Regel han-
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delt es sich um betriebliche und
regulatorische Mafinahmen. Ein Argu-
ment fiir die Handelsfunktion der Kryp-
towdhrung an Bdrsen ist sicherlich ihre
Charakterisierung als Liquiditdt. Um das
Niveau der letzteren zu erhohen, ist eine
Koordinierung der Anstrengungen mit
dem Wihrungs- und Finanzsystem des
Staates erforderlich, das alle Risiken fiir
sich selbst sieht.

Der einzige Ausweg besteht darin, die
Interessen auszugleichen und die Risiken
beider Teilnehmer an den wirtschaftli-

chen Beziehungen zwischen Kryptowah-
rungen zu berticksichtigen. Letzteres de-
finiert den Markterfolg der Kryptowah-
rung als Zahlungsmittel. Die Schépfer der
US-amerikanischen = Kryptowédhrung
“GlobalCoin” und der russischen Krypto-
wihrung “Telegram” wurden auf solche
Fragen aufmerksam gebeten. Sie wurden

nicht gel6st.

Literatur:

1. Kryptowaluty a podatek PIT - rozliczenie
PIT 2019 r. [Zasob elektroniczny]. — Tryb
dostepu: https://www.e-pity.pl/podatek-
pit-od-kryptowalut/

47



MONOGRAFIA POKONFERENCYJNA
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Improvement of the living environment, the cardinal change of life conditions of popu-
lation have been one of the most pressing problems. In article reflected the real-life prob-
lems with attention to every small detail. Besides, by author were worked out and pro-
jected the solutions to these problems and planned for implementation in life.
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Speaking about housing, we have to
focus on improving the living conditions
of the population, which is the only and
most important aspect. People always live
up to their own and live, but they also cre-
ate the necessary conditions for them.
Because nobody comes from the outside
and does nothing for us. It is primarily for
us and for the future generations, not to
do any good or harmful things. Our goal
is to make the right use of the human ca-
pabilities provided to us, to bring nature
to the next generations. This is the ulti-
mate goal of every human being. If our
ancestors, nature and our ancestors have
made the beauty of nature beautiful, we
should be able to convey that promise to
the next generation.

Look at Tashkents history. Tashkent,
the most beautiful city in Central Asia,
dates back to several periods:

1) The period of the khanates, 2) The
period of the Tsar Russia, 3) The period
of the former Soviet Union, 4) The pe-
riod of independence. The khanate was
one-storeyed, and the villagers lived in
the courtyard. The courtyards were di-
vided into two parts: the interior and ex-

terior courtyards. Entrance to the exterior
of the yard was the entrance door. There
was a pool in the middle of the courtyard.
The pool is a water reservoir and micro-
climate. The outer courtyard is quite dec-
orated and designed to accommodate
guests. For this reason, here are planted
spices, as well as spruce and willow trees.
In the courtyard there were used kale
yards and vegetables. There were done
with flap of homes. Willow tree is planted
and later planted with orchards, mulberry
and grapes from fruit trees. People have
been pets or engaged in some sort of craft.
In the courtyard, more women spent their
time. On the street, mostly nuts and cere-
als are planted.

At the time of Tsar Russia, flowers in
roosters of the outer courtyards began to
plant rose and purse. Ornamental trees
are brought and scattered. Construction
of two-storied high-rise buildings has
been started.

During the Soviet era, the species of
flowers began to grow. Ornamental trees
were planted. In the courtyards figs were
planted and planted on the outside of the
yard, and the local population was widely
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Periodic change of trees and flowers

Ne |The name of |Type of

Flower and Trees

the term accommodation shrubs
1 Khanates Yard Tulips Willow, poplar,
sycamore
2 Tsar Russia yard Nasturtium, Oak, weeping
rose, purse willow
3 Former Soviet |Multi-storey building, yard |Rose, jasmine, |Fir tree, chestnut
Union
4 Independence | Multi-storey building, yard | Nargiz flower, |Fir tree, Kiparis,
gladiolus, koster, juniper
hydrangea

used in the construction. Multi-storeyed;
four, five, seven, even nine-story build-
ings.

During the years of independence the
construction of public buildings in-
creased. In recent years Tashkent has been
undergoing a radical renovation. Differ-
ent species of trees, shrubs and flowers
from abroad are imported and adapted to
the local climate.

The information about the history of
the Tashkent House was very low, and
most of them burned. In the majority of
Uzbek homes, fruit trees were planted
until the time of Chor Rossy. Later, orna-
mental trees were planted.

Officer A.P. Horoshikhin writes:
“Tashkent was surrounded by gardens,
and the local population was widely used
for the construction of trees and houses,
and the walls were neighbors, and there
were 12 gates in the city. The Kokand en-
clave, where new houses were built here,
with the arrival of the Russian Empire,
was the home of the first European archi-
tecture house, General MG Chernyaev,
built in Tashkent. “

“Population growth has reached the
present-day Tiflis, Tbilisi” wrote Elize
Reklyu. Looking at the city from a dis-

tance, it reminded the thick forest because
there were not many storey houses.

At that time, NN Karazin described,
“Tashkent is the only Central Asian devel-
oping city where the poplars have a spe-
cial appearance in the city’s appearance”

In 1988, V.A. Looking at Nielsen’s
book The Origin of Modern City in Uz-
bekistan (19th-20th Century), we see that
large cities in Uzbekistan, including Tash-
kent, have their own words in a number
of spheres such as urbanism, architecture,
landscaping, gardening, and so on.

With the arrival of Tsarist Russia, the
first construction project in Tashkent was
developed by engineer Kolesnikov in
1865, and the general plan of the new
Tashkent city (gen.plan) was developed
by engineer Makarov in 1870. Accord-
ingly, this project is planned for Boszwoo
and Chauli arches.

There were eight lakes in the city of
Tashkent during that time. They include:
Burjar, Boz-Su, Ankhor, Kalkauz, Kukcha,
Chigatoy, Kara-Su, Salar, Scream, (Late-
and-winter).

Some of them are now closed, while
others have a smaller share. Therefore, the
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The first construction project in Tashkent.
Designed by engineer Kolesnikov in 1865
water leakage capacity has decreased con-
siderably.

From the History There are many
forms of government and society govern-
ance. Unique system of management of
the Uzbek people is MAXALLA(local
committees) system. Makhallya manages
himself. Therefore, despite the above-
mentioned changes, the concept of ma-
halla in Uzbek households did not disap-
pear. On the contrary, at any given time,
he had a positive outcome. Mahalla’s
management, Guzar’s conception, has
been built on centuries-old traditions of
humanity based on the spirit of our na-
tion. We need to learn more and imple-
ment this system more closely. Studying
and using these traditions makes a great

contribution to the development of mod-
ern architecture and town-planning. It is
desirable to preserve the ancient cities,
mahallas, guzars and their centers repre-
senting the local culture and traditions
during the development of the restoration
of historic towns.

In Tashkent, most of the makhallya
population engaged in agriculture and
horticulture. T. Burashev and M.Pospelov
wrote that “the export of dried fruit from
Tashkent increased by 44% in 1930 and by
85% in 1950 This indicates that agricul-
ture in Tashkent is very well developed.

The neighborhoods of the city center
are very ancient, and new settlements are
connected to the outskirts. Lt. Col.
V.V. Krestovsky writes that “later the peo-
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General Plan of Tashkent city (gen.plan).
Designed by engineer Makarov in 1870

ple of Tashkent began to embark on the
northeast-eastern part of the city”

Most of the mahallas around the
Chorsu Bazaar (Eskijuva) were engaged
in crafts and trade. Due to the large num-
ber of shops, workshops, the dwellings
were smaller than the yards in the out-
skirts of the city. We have just learned
very little about Tashkent. Scientific re-
search will continue.

On April 17, 1932, for the first time in
Uzbekistan, the Regulation on local com-
mittees was developed. In the years of the
Second World War, the makhallya has
been exploiting the underground move-
ments. The neighborhood has been
solved, a number of issues, such as mobi-
lization, propagandist propaganda, army
recruitment, placement of children from
the front.

In the work of N.G. Mallitsky’s “Tash-
kent neighborhoods and settlements”,
there are about 280 mahallas and

170 surroundings in Tashkent in the 19
century.

In recent years, self-governance has
been very popular with the traditions and
values of our people.

Under the initiative of the First Presi-
dent of the Republic of Uzbekistan I.A
Karimov, 2003 was declared the “Year of
the Mahalla” in Uzbekistan. In this re-
gard, the Cabinet of Ministers of the Re-
public of Uzbekistan adopted a number of
important tasks aimed at raising the pres-
tige of mahalla in accordance with the
February 7, 2003 program “The Year of
the Mahalla”

Now the President of the Republic of
Uzbekistan Sh.M. Mirziyoyev’s press ser-
vice quoted the President’s reference to
the most important priorities for 2019 as
the year of the beginning of the great
work on the prosperity of our villages and
neighborhoods, which is the symbol of
our Motherland in 2018, “In particular,
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The “Obod mahalla” programs were wel-
comed with great pleasure by our people
and this year 3 trillion soums were allo-
cated for the construction and improve-
ment works. “ As you can see, “Mahalla”
is the heart of the people of Uzbekistan.

So, we have to make sure that the liv-
ing standards of multi-storey housing are
truly managed by the community. If we
do not know the neighbor, who is not a
neighbor, and who does not know who he
works, what problems he or she is experi-
encing in life, and if we are not indifferent
to the upbringing of our children, such a
state will collapse. When neighbors get to
know each other and help each other to
the extent possible, the neighborhood is a
real neighborhood. We can achieve pro-
gress and prosperity through endless hard
work and dedication.

“We need to move from building
standard housing in rural areas to step-
by-step construction of multi-storey
houses in towns and settlements, and
through this new system we will be able to
further improve the appearance of our
regions and improve the wellbeing of the
population”. Mirziyoyev designated new
plans in his appeal to the Oliy Majlis.

At the same time, the peculiarities of
the city development in Tashkent are
largely due to the fact that large amounts
of housing construction and limited re-
sources in the region depend on their
subsequent growth and require a new
and more developed form of residential
planning and landscape design planning.
We need to carry out such research to
answer a number of questions, such as
improving the living conditions of the

population, improving the architectural-
artistic appearance of the housing devel-
opment, intensifying the use of the area,
and explaining creative ideas to human
and nature.

As it is evident, today, the complex
improvement of the living conditions of
the population is one of the pressing is-
sues. There are a lot of things to do, espe-
cially in multi-storey residential build-
ings. Formation of living conditions in
residential areas and creating a modern
landscape design based on aesthetic re-
quirements have been a problem for many
years. The demands of people’s liveli-
hoods, living conditions, and the environ-
ment change.

Thus, the multi-storey building envi-
ronment and the landscape design in
Tashkent depend on a number of specific
factors.

1. Geographical location

2. Climate conditions

3. Demographic factors

4. Household and cultural needs of the
population

5. Centers of mahallas

6. Psychological factors

7. Ecology

8. Aesthetic requirements

9. Domestic flora and fauna.

The construction of multi-storey
buildings in recent years and the efforts
made to improve the livelihoods of the
population are definitely worth the effort,
but it has become clear that there is not a
significant link between nature and man.
For example, children living in multisto-
ried settlements do not know exactly what
kind of tree they are looking for, just be-
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cause they are ordinary trees and fruit
trees. Even the simplest details; do not
know how to use ax, shovels. Pets can not
be separated from each other. Of course,
the rapid development of technology is
appealing to everyone, but we are far away
from physical activity. As a result, there is
a physical, mental, psychological vulner-
ability among young people. Our aim is to
bring our homes to the paradise, to create
the minds of people with the emphasis on
landscape design.
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An idiom is a group of words with a
meaning that is different from the indi-
vidual words and often difficult to under-
stand from the individual words. The in-
dividual words often give you no help in
deciding the meaning. The words them-
selves do not tell us what it means, but the
context usually helps.

Idioms are very important but they
can be difficult to use correctly. Idioms
are fixed expressions and in many cases
you cannot change certain parts of idi-
oms. With many idioms, if you make just
a small mistake, it can sound strange or
funny, and sometimes it can bring to mis-
understanding.

For example: You are an ache in my

neck. (There should be pain instead of
ache)

I am keeping eyes on you. (There
should be an eye instead of eyes) [1]

Idioms are usually rather informal and
include an element of personal comment
on the situations. They may sometimes be
humorous or ironic and may only be used
by certain group of people (e.g. young
children, or teenagers, or adults); they
may only appear in limited contexts; they
may have special grammar. For this rea-
son language learner may ‘learn’ only the
meaning of an idiom and then misuse it.
That’s why it will be helpful to learn the
idioms in the context. As idioms create
some difficulties in usage for the language
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learners, they aren't supposed to be used
to show off or sound ‘good at English, so,
they require accuracy in usage.

It is important when using idioms to
know just how flexible their grammar is.
Some are more fixed than others. Using
an idiom in a wrong grammar structure
can bring the idiom to lose its meaning.

Learning idiomatic expressions of not
only English but other languages is get-
ting a present-day matter, as it helps to
understand newspaper reporting and
belles-letters easily and expands the
learner’s vocabulary. Besides, learning
phraseology raises interest in learning
foreign language and develops knowing
intuition, gets the learner understand the
text in context. Most of the English idi-
oms greatly differ from those of Uzbek
and only some of them can be translated
with the help of their Uzbek equivalents.
By comparing them we can demonstrate
not only their structural differences, but
image-bearing thoughts of the two na-
tionalities.

English food idioms

English people have a number of food
idioms that can be classified into different
groups such as apple idioms, bean idioms
and others.

Apple idioms

1. Apple of (someone’s) eye [2]-
«kozning qorachig’i» ~-kimningdir sevim-
li kishisi. For example: Lucy is the_apple of
her grandmother’s eye. For the learner
who knows another meaning of apple it
won't be difficult to understand this idi-
om as in Uzbek we also use ‘the apple of

eye - ‘kozning qorachig’i, oqu qorasi’ in
the same meaning.

2. Apple pie order [4] - «olmali pirog
tartibi» - mukammal tartib. Uzbek people
use phrase ‘chinniday toza’- ‘as clean as a
china’ or ‘yog’ tomsa yalaguday toza™- ‘as
clean as if one can lick whether a drop of
oil is poured’ to show an ideal cleanliness.

In my sister’s room apple pie order
reigns always. [3]

3. Bad apple/rotten apple [4]- «yo-
mon/aynigan olma» — yomon odam. For
example: The boy is a bad apple and he is
always in some kind of trouble.

4. Compare apples and oranges [3]-
«olma bilan apelsinni solishtirmoq» — bir-
biriga noloyiq ikki narsani solishtimogq.
For example: It was like as comparing

apples and oranges when we compared
our new boss to our old boss.

5. Polish the apple [2]-«olmani sil-
liglamog» - kimgadir xushomad qilmogq.
For example: Nobody likes the girl be-

cause she is always polishing the apple
with her teacher.

Bean idioms

1. Spill the beans [4] - “loviyalarni
sochmoq” - sirni oshkor qilmoq. For exam-
ple: I want this to be a secret, so don't spill
the beans. Uzbek people use the phrase
“og’zidan gullamoq” (To blossom from one’s
mouth) to give the same meaning that can
sound strange for an Englishman.

2. Beans/ hill of beans [1] - “loviyalar
/ loviyalar uyumi” - ahamiyatsiz narsa.
For example: I know thats true, but it
doesn’t mean beans to me!

3. Full of beans [4] - “loviyalarga
tola” - a) ishonarsiz,nohaq odam. For
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example: I know he said it starts at eight
oclock, but he is full of beans. b)
kuchli,g’ayratli odam. For example: She’s
full of beans again this morning.

Cake idioms

1. Eat one’s cake and have it too [4] -
«tortni yemoq va yana unga ega ham
bolmog» -bajarib bo’lmas ishni
hohlamogq. For example: The man refuses
to give up anything and he always wants
to eat his cake and have it too.

2. A slice of the cake [3 |- «pirog bolagi» —
birov bilan baham korish (pul borasida ham).
For example: Two brothers always did a slice
of the cake from each other. Uzbek people use
phrase “bir mayizni girq bolmoq” - “divide
one raisine into forty” for sharing.

3. Piece of cake [2] — «pirog bo'lagi» —
bajarish oson bo’lgan yumush. For exam-
ple: To translate the text into Latin is the
piece of cake for her. Uzbeks use “xamir-
dan qil sug’urganday”-“as if to pull out a
hair from paste” for work easy to do.

Conclusion
To my mind this is a broad subject to
be discussed and we could work on with

it though we have looked through only
some of the idiom connected with food.
Working on this scientific work I have
learned a lot about English idioms and
tried to find their Uzbek equivalents. And
in the process of analyzing I have found
that in some spheres thoughts of English
people have something common with the
ones of Uzbeks.

I have come to conclusion that to read
and understand original English texts it is
difficult to do without knowing idioms.
To translate the idioms correctly into Uz-
bek it is necessary to use special diction-
aries and give the meaning of an idiom
reflecting its figurativeness.

I hope my work will be useful for
other English learners.
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B ocraHHIll 4ac crocrepira€Tbcs 3a-
HETIOKOEHH 0araTboX JIIOfell 3MiHAMU B
CYCIIZIbCTBI Ta B €KOHOMilli, AKIIO Iii
3MiHM CIIPUYMHAIOTH 3HaYHI BTPATy 1A
HaBKOJIMIIHBOTO NPUPOJHOIO CEPEefOBI-
IIja Ta KyJIbTYPHOro HafOaHH: JIIOfCTBA.
Ceper Takyx HeGaly>KUX JIIOfieit 3HAYHY
YaCTMHY CKIQJal0Th Ti, JiANMbHICTD AKUX
OB sI3aHa 3 HAYKOIO i KY/IBTYPOIO, a AKILO
pOs3IIAaTH IIKpLIE, 3i CTBOPEHHAM Pi3-
HOMAHITHMX [yXOBHUX 1 MarepiaJIbHMX
uinHocren [3]. g uux el Take MIUC-
JIEHHA € NPUPOJSHUM, OCKI/IbKM JIIOfIMHA,
AKa CTBOPIOE CIIPAaBXHi IIiHHOCTi, Ha
OCHOBI B/IACHOTO JIOCBifly YCBiJOM/IIOE
HeoOXiHICTD I CYCHiNIbCTBA IPUPOJ-
HUX 0araTcTB Ta IpeIMeTiB KyIbTYpH,
fKobpe posymi€, CKiMbKM HAaTXHEHHSA i
mpani HOTpi6HO mIA IX CTBOPeHHS Ta
36epexxenHst. Bee 6inblue criocTepiraeTs-
Cs aKTMBHA [AMbHICTD, OB sA3aHa 3 I10-
Iy/Apu3alli€lo 3HaYeHH: IPUPOSHUX Oa-
TaTCTB Ta JOCATHEHb KY/IbTYPU, KOIM Ili-
RiMIMAIOThCS MUTAHHA 100 30epe)XeHHs

uux 1inHocreit [2]. besnepeuno, mix yac
TaKUX 3aXOfiB 3BEPTAIOTH yBary Ha pi3-
HOMAHITTS aCIIeKTiB, 4epe3 fAKi Li LiH-
HOCTI OTpiOHO 36epirati, a TakOX 00-
TOBOPIOIOTb MOXK/IMBI HIJIAXM JOCSTHEH-
HS TaKMX IIijer.

Bennka pobora B ob6macti exomoril
MIPUPOAM i KynbTypu 3filicHIOETbCA B Ha-
LjioHasIbHIN 6i6mioTeni Ykpainu imeni B.
I. Bepuagcokoro. Ilopsp i3 ciBpobiTHM-
KaMy 6i6miorexu y Takxiit po6ori 6epyTh
y4acTb YMTadi, cepeq AKUX € BifloMi BYe-
Hi, Kpa€3HaBlLli, IIPEJCTaBHUKNA TPOMAJ-
CbKUX OpraHisauiil. Ik ogyH 3 npukKagis
nopi6bHoI po6OTH MOXKHA HaBeCTM 3axif,
sikuit BifOyBcst 23 TpaBHs 2019 poky y
3anmi kxaprorpagii Harionanbroi 6i6mio-
TekM YkpaiHu iMmeHi B. I. BepHapcpkoro
(HBYB) i 6yB npucBA4eHMit KY/IbTypHUM
Ta MPUPOJHMUM IiHHOCTAM MicTa Kuesa.
Jns oprauisaunii 1jiei mozii 6araTo mormpa-
I[I0BaB KOJIEKTUB CEKTOPy Kaprorpadid-
HMX BujaHb 6i6miorexu. [lomomory y pis-
Hilt popmi 3pificHmIN OKpeMi unTadi 6i-
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OmioTexn, a TaKOX iHII JTrOMY, Hebaiay-
i o mpobrem po3BuTKy micta Kiesa ta
36epeKeHHs JI0r0 Ky/IbTYPHUX Ta IPU-
PONHKX LIIHHOCTEIA.

3an xaprorpadii HBY imeni B. I
Bepuapcpkoro 6yB 03m067meHui creri-
aJIbHO IS IIbOTO 3aXOfy TBOpaMu 06-
PasoTBOPYOTO MMCTELTBA, Cepel AKUX
3HAYHY YaCTMHY CK/Iaflaiy BUTBOPU Je-
KOpPaTUBHO-Y>KUTKOBOTO MMCTELTBA.
dizyyna popma IUX IpeAMeTiB CUMBO-
Ni3yBajia MaTepianbHiCTh i Kpacy HaBKO-
JIMIIHBOIO CBiTy, AKUI iCHYE B €IOXY
6esmexxHol BipTyanbHoi iHQopmail.
VYBary BifBigyBadiB mpuBepTanmu [Ba
IaHHO MaliCTpa NEeTPUKiBCHKOrO PpoO3-
nucy Hinu Pypenpkoi - «IIpexpachmit
cBit - Oxean m6Bu» Ta «bapBucra
Ykpaina». Takox Oyaum mpencrabieHi
TBOPM IETPUKiIBCHKOTO PO3MNUCY iHIIMX
MaltcTpiB, XymoxHi ammikanii, dpapdop,
BUIIVBAHHA, JOKyMEHTa/lbHA Ta XY 0XK-
HA Qororpadis, mos’a3ani 3 MUHYINM i
cporofieHHAM Kuesa.

3axif, AKuil Bela 3aBilyBad CEKTOPY
KaprorpadiuHux BumgaHp Bamentuna Bi-
KTOpiBHa MenbHUYyK, 6yB pO3IMOYATHIL
TOIOBIII0 3aCTYNHMKA T€HEPaJTbHOIrO
nupekropa HBY imeni B. 1. Bepnancbko-
ro Tersunm Mukonaisuu Koanb, B AKin
BOHA IIiJKpecnuaa BaXXIUBICTb [is/lb-
HOCTI KOTeKTUBY 6i6mioTekn, Mo’ si3aHi 3
BUBYEHHSM, CTBOPEHHSM Ta 306epexeH-
HAM KYZIbTYPHOTO Ta IIPMPOHOTO IOTEH-
niany micta Ha JIHinpi. [Ina nporo Bax-
JIMBY pOJIb Bifjirpae IONyIApuU3aLlisd yHi-
KanbHMX (oHfiB 6i6mioTexyu, 30Kpema
3any KaprorpadiyHux BupaHb. Kapro-
rpadivuHMIt Ta KHIDKKOBUIT MaTepias cex-
TOpYy KapTorpadivHux BUaHb IIPefCTaB-

J171a MOJIOJILNAI HAYKOBUIA cnino6iTHm<
Map’ana CepriiBaa Pomanuyk. Benukoro
3HAYeHHS Ma€ NpU IbOMY (OPMYBaHHSA
ysaBneHHsa po ¢oHp 6ibmioTekn Ta Bu-
XOBaHHSI HOBOI'O IIOKOJIIHHA KUAH, SAKIi
3MOXXYTb AKTUBHO i pi3HOOGIYHO [AisTH
3apaju 36epexxenHs Kuesa.

Ha saxiz 6ynu sanporueni rocri 3 Jlirn
excKkypcosofiiB KueBa, 3okpema TersaHa
Bonogumupisaa Hewait ta Cepriit Ile-
tpoBud Kappam. 3 posmosifieit eKCKyp-
COBOJIiB Ta Kpa€3HaBIiB BifiBigyBadi 3a-
XOfty misHau 6arato HOBOTO IIPO icTOpu-
Ko-reorpagiyni o6’extu Micta Kmuesa,
30KpeMa IIpo 3aMKOBY Tropy (eKcKypco-
Boxg C. II. Kapgpam), piukn JIubinp Ta
Cupenp, IllekoBuubky Ta OneHiBCbKY
ropu. 1i mpupopHi 06’exTu Xapaxrepu-
3y1oTb KuiB sk MicTO Ha ropax i os’s3asi
3 fOaraTbMa MofisiMU B itoro ictopii. B
Ipolleci pO3MOBifi Ta B OOTOBOPEHHAX
MififiMasoCch MNUTAHHA KOMIUIEKCHOTO
36epexxeHHs [jiHHOCTei KneBa — sk mpu-
POmHMX, TaK i KynbTypHux. HaBogumich
NPUK/IAZY aKTMBHOIL [is/IbHOCTI IpoMa-
OAH WORO 3aXUCTy pifHoro micra. He i
HOMyApM3alis B pisHUX hopMax Kpacu
Ta HeOOXiTHOCTI IPUPOJHNUX Ta KY/IbTYP-
HuX 6araTcTB, a TAKOXX 1 aKTMBHI mpo-
TeCTHi Ail. JInA ydacTi y NORiOHIN HisIb-
HOCTI JIIOAM HAaKOIMYYIOTh BiJIIOBiHMIL
TOCBifl, O € XapaKTePHMUM [/ TpoMa-
IAHCBKOTO CYCHiNbCTBA, TOOTO CYCIHiNb-
CTBa, B IKOMY BCe Oi/Iblile Miofiell HaMara-
I0ThCSI AKTUBHO JiATH B 6ararbox CIpa-
Bax KpaiHy, MalOTh /s [IbOrO HeoOXifHi
3HaHHA Ta BMIHHS, MiTPUMYIOTh OfUH
OIHOTO, CYCHiNbCTBa, Jie POpPMYIOThHCA
AKOCTi OpraHi3aTopiB, CIIPOMOXXHUX Op-
raHi30BYBaT KOHCTPYKTUBHY [isJib-
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HiCTb 6araTbox HeOaMayXUX JIIoHel,
CIIpSIMOBaHy Ha 3aXUCT, 36epexXeHHS,
PO3BUTOK CBOTO MicTa Ta cBO€I baTbkiB-
myHu. EMOoLiiiHO BMUC/IOBMIA CBOIO JIFO-
608 10 Kuesa noereca Csitnana AHaro-
niiBua Top6au. 3amam’sitaBcs 1i Bipir mpo
€KCKypcilo Ha 3aMKOBY TOpY.

Kynbrypa i mpupopa MicT, iHIIuX reo-
rpadivHux 06’€KTIB € I[HHICTIO HE Ti/b-
KM OIS TUX, XTO 6e3locepesHbO Tam
>KuBe i mpaigroe. [lonst HagbaHHsI M0ACTBA
XBUTIOE GaraTbox srofieit B cBiti. Tomy
B)X/IVIBUM € IIUTaHHSA PO3BUTKY 3B’A3KiB
MDX IpOMaJisHaMM pi3HUX MICT Ta KpaiH,
CIIPSIMOBAHMX Ha 3aXWCT Ta 30epeXeHHs
Hamol raneTn. | s npobema e 6i1b-
IIe YCBiIOMTIOETbCA 3aB/AKNM HASABHOCTI
HOBITHIX 3aco6iB iH}opmaii Ta KOMyHi-
Kanii [1]. LIi 3acobu pomomararote 6yTH
OMM3bKMMIU TIOASM B YCiX KyTOYKaX 3eM-
i, HMATPUMYBATM OFHA ONHY B JOOpMX
crpaBax. [Topi6Ha gispHICTD B Cy4JacHUX
iHpopManiifHNX yMOBax € BiTHOCHO HO-
BoI0. [I/11 IbOTO MOTPi6HO Y pisHMX dop-
Max HaKONMYYBaTH BiiITIOBiHi 3HAaHHA Ta
HOCBifl BUKOPUCTAaHHA HOBUX BeIUKUX
MOXX/IMBOCTeIA, SIKi Hafal0Th HaM iHGOp-
MarliitHi TexHonorii. OpHiero 3 popm Ta-
KOl [is/IbBHOCTI € OpraHisanis HayKOBMX

Ta Ii3HABaJIbHUX 3aX0OfiB 6i6/1i0TEKO0 3
3aIy4eHHAM HebailIy>KUX Jofell, BCTa-
HOBJIEHHAAM HOBMX KOHTAKTiB, IIOIIYKOM i
HaBYaHHAM.

Mox/1BO, Y BEKOTO MOXKe CK/IACTUCh
Bpa)XeHHS, 110 CKPOMHI KY/IBTYPHi 3ax0-
I He 3MOXYTb IPOTUIATH [I06ATbHIM
mporecaM, AKi 3aTPOXXYIOTh iCHYBaHHIO
IIPUPOJHOTO i Ky/IBTYPHOIO CEPEJOBUILA,
0cO06/IMBO, AKIIO IIi IPOIlecK NOB A3aHi 3
BE/IMKOI0 IOMITUKOK Ta €KOHOMIKOI.
Ajne pisHOITaHOBA [ifA/IBHICTD NIOAEI,
TUX, XTO IIYKA€E i BAUTHCA JYMaTH, JOIIO-
Mara€ poOUTH KPOKU yIepef, AOCAraTn
KOHKPETHUX pe3y/IbTaTiB y cripaBi 30epe-
JKEHHs IPUPOAY 1 KY/IbTypHOTO Hafj0aH-
HA 3eMi.
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Speech act is a deliberate speech ac-
tion, made in accordance with the prin-
ciples and rules of speech behavior ad-
opted in a given society, the minimum
unit of social behaviour that is considered
within the pragmatic situation. [5, p. 12]

Depending on the circumstances or
the context in which the speech act occurs
it can achieve its goal and thus be success-
ful or otherwise fail to reach it. To be suc-
cessful, a speech act should at least be
appropriate, or it will be a communicative
failure.

Each sentence is realized in certain
speech acts associated with different in-
terpersonal communication. Speech acts
are clearly defined by social practice. For
each language there is a significant one or
another type of speech act. J. Austin states
that there are over a thousand verbs and
other expressions in English, which ex-
press varieties of speech activities: to ac-
cuse, to bet, to bless, to boast, to entreat,
to express intention, to pledge, to postu-
late, to report, to request, to vow, to wel-
come and others. [4; p. 67]

Basic theory of speech acts was found-
ed by J. Austin in 1955. In 1962, his views
were embodied in the posthumously pub-
lished book “How to Do Things with
Words” (“Word as an Action”). These ideas
were developed by philosophers, logicians
and pragmatists J. Searle, P. Strosson,

H.P. Grice, G. Leech, D. Sperber, linguists
A. Wierzbicka, M. Nikitin and others.

The main features of a speech act are
that it is intentional, purposeful and con-
ventional (due to the accepted in society
norms of verbal behavior).

Speech act as communicative one can
be described using the terms: cognitive
event, the mental response of a man. It
suggests that the relationship between
speakers made in the plane of three com-
ponents — the overall context and the situ-
ation of speech, language as code and in-
dividual messages as themes. Speech act
overcomes the limits of cognitive activity
as it includes different perception and ap-
perception - visual, phonetic, emotional,
non-articulated connotations etc. J. Aus-
tin as one of the founders of the speech
acts theory developed the concept of lo-
cutionary, illocutionary and perlocution-
ary acts, methodological recommenda-
tions of which will be used to demonstrate
the importance of such knowledge for
communication competence.

Locution (from English - an expres-
sion) (locutionary act) is a phonetically
and grammatically correct expression in a
particular language with a particular
meaning and reference. In other words,
this is an act of “speaking” pronunciation.

Mlocution (il - prefix that strengthens
the meaning, and Eng. locution - an ex-
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pression) (illocutionary act) is an em-
bodiment of a communicative intention,
communicative purpose in the utterance
generated in the speech act, providing the
expression with a particular orientation.

Perlocution (Latin per prefix which
strengthens the meaning, and Eng. locu-
tion - an expression) (perlocutionary act)
are the effects of illocutionary act on a
specific addressee or audience.

There are also illocutionary indicators
of speech acts that make up the illocu-
tionary force:

linguistic:

a) prosodic (intonation, tone of voice);

b) grammatical (functional types of
sentences, word order);

c) lexical (verbs of speaking, modal
verbs, emotional and evaluative words,
particles);

extralinguistic (context and situation).
[3; p. 106]

Thus, the main innovation described
above three-level scheme of speech acts
analysis, which was introduced by the
British philosopher and logician J.Austin,
is the notion of illocutionary act and the
corresponding semantic notion of illocu-
tionary function (force) because they re-
flect such aspects of language and content
of expression that were not adequately
described neither in traditional linguistics
nor in classical rhetorics. [1, p. 32-57]

Austin defined order, informing and
warning to be illocutionary acts, and the
belief, achieving the goal, the reaction of
surprise, fear and deception as perlocu-
tionary acts. For example, the sentence “I
will come back to you” can have different
illocution (notice, promise, warning etc.).

Mlocutionary acts differ not only by their
goals, but by a number of other features.
The most common classification of
speech acts is the classification intro-
duced by J. Searle, created in the
60 years of the twentieth century.
J. Searle continued to study the theory
of speech acts in the direction of the
transition from predominantly linguis-
tic analysis of everyday speech to the
interpretation of it as a specific ability
of people to communicate, learn and
understand the reality. J. Searle distin-
guishes five types of illocutionary acts,
based on the goals of the speech. The
assertive (in terms of Austin - consta-
tive) is a statement of affairs when we
use the verb: to argue, to declare, to
certify and others. The second illocu-
tonary act is commissive which is aimed
at expressing the subject and describes
the status of the speech act: I pledge, I
promise, I agree. The third is directive
that acts on the object of the utterance:
I ask, I command, I suggest. The fourth
is declaration which creates a new real-
ity: I declare, I state, I name. The fifth is
expressive which expresses the attitude
of the subject to something: I thank
you, I am so sorry. [4; p. 151-155]
Speech acts or illocutionary types of
statements are called pragmatic types of
sentences by H. Pocheptsov [2, p. 271-8].
In this theory, the pragmatic component is
the most important for attributing state-
ments to a particular type which allows to
establish a typology based not only on the
illocutionary goal, but on the way it is
achieved. The classification includes: con-
statives (sentence-assertion) promisives
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(sentence-promise) menasives (sentence-
threatening), directives (sentences induc-
ing the addressee to action), performatives
(sentence, saying which, the speaker per-
forms an action) questives (interrogative
sentence in its traditional sense).

The analysis demonstrated that there
is no classification which covers all factors
and peculiarities of speech acts. Each clas-
sification considers certain features of
speech acts, but universal classification is
still to be developed.
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TEMIIOPAJIBHI OCOBJIMBOCTI POMAHY EJIT BOPTOH
«HAIIIBCOH»

binunncepka X. B.
acmipanTka Kadenpu CBITOBOI iTepaTypu Ta CIaBiCTUKN
I porobuipkuit gep>xaBHuUII IefarorivHmii yHiBepcutet iMeHi IBaHa dpanka

Y cmammi posenanymo numanHs memnopanvHux ocobnusocmeti pomary Edim
Bopmon «Haniecon». Ha npuxnadi csidomocmi npomazonicmie npocnioxkosano Hase-
Hicmb 00°€xmMuUBH020 i cy6’eKmusHo2o0 uacy y meopi. JJocnioieHo 3HAueHHS MPbox
MeMNOPATLHUX MOOYCI8 — MUHYI020, MeNePiuiHb020 1l MAtiOymHbO20 — 6 Hummi npo-
mazonicmis. Onucano memnopanvry cmpykmypy meopy. [ocnioxeno suKopucmamnms
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KmouoBi cnoBa: kareropis wacy; o6’extuBHmit (pisuunuii) yac; cy6’ eKTUBHUI
(mcuxomoriyHmit) 4Yac; TeMIIOpanbHi MOAYCM; TeMIIOpalbHa CTPYKTYpa; 9acoBi

3MillleHHS.

Keywords: category of time; objective (physical) time; subjective (psychological)
time; temporal modes; temporal structure; temporal modifications.

Yac - sk ¢pyHIaMeHTaIbHa KaTeropis
icHyBaHHA BCHOTO CYIIOTO — NPUBEPTAB
o cebe yBary MMUCIIMTENIB Bifl HajiAaBHi-
IIMX YacCiB aX I10 chboropHi. J/IromcTBo 3a-
BX/JIM 3 OCTPaxoM CIIOCTepirano 3a He-
3BOPOTHIM IUIMHOM 4acy y MPOCTOPi, [0
3HAJIIJIO BMpaXXeHHS B Mi¢onoriynomy
yAB/IeHHi mpo cuHa 6oruni 3emi lei Kpo-
Hoca, 6ora abCOMITHOTO Yacy, KUl Io-
JKupaB BracHux fitelt, i Kastpoca — 6ora
BUIAAKY, Iepebiry mopiil, acanBoi
MUTi, ssKoro B Pumi oTOoTOXHIOBamm 3
QopryHow. Take Midonoriyne 6ayeHHH
BifoOpa)kae PpO3yMiHHA BaKIMBOCTI
4acy, AKMII BUCTYIIA€ IIOYATKOM i KiHIleM
BCbOTO HABKOJIO, a TAKOXX BUPIlIaTbHUM
¢daxTopoM mpy OyAb-AKMX MOYMHAHHSIX.
IInTannA Yacy 3aliMasio KII04Y0Be Micle y
¢dinocodpcbkmx cucTeMax pisHUX emHoX.
Voro BuBYamm Apuctorens, IInorix, AB-
ryctuH, KanTt, llnenrnep, AitHmTaiis ta
in. IIpoTe cucreMHe BMBYEHH: JIiTEpaTy-

P B KOHTEKCTi XY/IO)KHbOTO 4Yacy € JO-
CUTb MOJIOLMM BifiTaly>kKeHHAM JIiTepa-
TYPO3HABCTBA, OCHOBM SIKOro Oymo 3a-
KJIaJlecHO MUHYJIOTO CTOMITTA y IpanAax
TaKUX BYEHUX, AK M. baxriH, A. beprcos,
M. Taiiperrep, E. I'yccepnsp, P. Inrappen,
I0. Knaiinep, I0. Jlorman, C. CkBapuuH-
CbKa Ta iH.

Ha moyatky XX CT. KIH090By pOnb B
iHTepIpeTanii KOHIeMNii yacy BifjirpaBa-
na dinocodis A. beprcona. [lns beprcona
«<...> iCHy€ OfiHa [i/ICHICTb, AKY BCi po-
3yMi€EMO 3CepelVHU, PO3yMi€MO iHTYi-
TUBHO, a He aHaiTH4YHO. Le Haura ocoba
y cBoeMy wacoBoMy mepebiry. e Hamre
«s», WO TpuBae» [3, c. 75]. Ilpu ubomy
¢inocod moBOINUTD HEMOXIUBICTD icHY-
BaHHS [IBOX iflEHTMYHMX MOMEHTIB Y
KUTTI TOTO CaMOrO CBiIOMOTO €cCTBa:
«<...> CBiIOMICTb <...> He 3MOXe 3a/u-
LINTICA OFHAKOBOIO IIPOTATOM IBOX XBU-
JIMH, SKi HACTAalOTh ONHA 3a OJHOI0, 60
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HACTyIHa XBIJIMHA MICTUTD y cobi 3raf-
Ky IIpo HomepenHio» [3, c. 75]. Ines bepr-
COHa IO Te, M0 «TENEePilHICTh» YnMTada
MOJKe MaTy pi3HY «TAITICTb» i HIKOMM He
€ «TOYKOI0 Yacy» 3HaXOAUTD POJIOBXKEH-
HA ¥ dinocodepkiit kKoHLenil «deHome-
HazlbHOTrO 4Yacy» Pomana Inrappena. 3a
BM3HaYeHHAM inocoda, deHOMEHATH-
HII 9ac € «<...> IePENOBHEHNIA OAiAMM
i mponecamy, sIKi B HbOMY PO3iIrpyrOTbCA
i BIIOPAZKOBYIOTbCA CTOCOBHO [IBOX IIifI-
CTaBOBUX <...> KaTeropiil: OIHOYAaCHOCTi
Ta pisHOYacHOCTI» [3, ¢. 189]. [Ipore nes-
Hi IIOZi1 4y IIponec MOXyTh IlepeXX1Ba-
THUCS JIMIIe B MUHYTIOMY abo Temepimi-
HBOMY, B TOJl 4Yac AK MalibyTHE ITOCTaE
nepeq HaMM K HE3aIIOBHEHi YacoBi cxe-
MI, IIBMALIE HagyMaHi, HDK ¢eHoMe-
Ha/IbHO HPUCYTHI, a ToMy «<...> ¢asu
MEPEXXUTOr0 HaMM MMHYJIOTO 4acy, fAK i
¢asu MaitbyTHBOTO, <...>, BUSBILIIOTHCS
Y CBOEMY HAaOUYHOMY AKiCHOMY OKpeCTIeH-
Hi TinBKY Yy Binpisky o6MexeHOro obcary
HaBKOJIO aKTya/bHOI y LIbOMY BUIIAJKY
TermepiuraocTi» [3, c. 189].

IInTaHHA XYIOXXHBOTO Y4acy I'PYHTOB-
HO BMBYAETbCA 11 Y CyYyaCHOMY YKpaiH-
CbKOMY JiTepaTyposHaBcTBi. Crif Bif-
sHaunTy npani I. Bapranpkoi, H. Ipuro-
paum, H. Komucraucokoi, B. Kopkiniko,
JI. KpaBuenko, B. Pomannmun Ta 6ara-
ThoX iHmmX. IIpoTe mMTaHHA TeMIIO-
panbHMX XapaKTepUCTUMK TBOpiB Epmir
BopTon saranom, Ak i pomany «Hamis-
COH» 30KpeMa, IIlé He 3HANIIIO CBOTO
BUPIIIEHHA B MeXaX BiTYM3HAHOIO JIiTe-
paryposHaBctBa. Came HeoOxigHicTIO
CUCTEMHOTO BMBYEHHSA TBOPYOCTi MICH-
MeHHHMI I OOYMOBIOETbCHA aKTyalb-
HiCTb IIbOTO TOCITiIKEeHH .

[Tpo6nema yacy 3ajiMae 3HaIHe Miclie
B moetuni Exit Bopron (1862-1937) -
BiZloMOI aMepMKaHCbKOI IMCbMEHHMIII,
nepuoi xinku B icropii CIIIA, sKy ymo-
croimu IlyniTuepiBcbkoi nmpemii (1921 p.),
aBTOPKM OJMHAJUATU TBOPIiB y >XaHpi
HoH-dikmH («The Decoration of Houses»
(1897), «Italian Villas and Their Gardens»
(1904), «A Motor-Flight Through France»
(1908) Ta iH.), 6MU3BKO ITAITHALSATI PO-
maniB («The Valley of Decision» (1902),
«The House of Mirth» (1905), «The
Custom of the Country» (1913), «The
Age of Innocence» (1920), «Twilight
Sleep» (1927) Ta in.), cemm moBicTeit
(«Ethan Frome» (1911), «Bunner Sisters»
(1916), «Old New York» (1924) Ta in.),
BiCIMZeCSITU ITSITY ONOBilaHb, TPHOX MO-
eTyHux 36ipok («Verses» (1878),
«Artemis to Actaecon and Other Verse»
(1909), «Twelve Poems» (1926). Emir
BopToH yBa)KHO CTeXWIa 3a HOBETIaM! B
TPaKTYBaHHI IPOCTOpPY Ta dacy it 6yma
0c00MCTO 3HalIOMa 3 PPaHIY3bKUM MMUC-
nuteneM Anpi beprconom. B aBrobiorpa-
¢ii  «Ilornsg Hasam» («A Backward
Glance») aBTOpKa omucye, ik 06roBopro-
Bama 3 ¢imocodpom cBoi TpymHOUI B
3amaM AITOBYBaHHI «Be/myuKol moesii» [1]
(mep. - X.B.), 4epes ii «IpUroIOMIIIN-
BUJ» BIUIMB Ha JIIOJCbKY CBiJOMICTb.
OpHa 3 710ro mparib Mo6KHO 3rafgyeThes
B onoBiflaHHi «Xingu». 3Ha4Hy poONb Y
¢dbopmyBanHi nornapis BopToH Ha Kate-
rOpilo XyIOXKHbOIO 9acy Bifjirpanaa TaKox
¢dinocodia narypamismy. IIncbmeHHNIA
He BIA€ThCS IO 3MaTbOBYBaHH: I7100a/Ib-
HMUX COLIia/IbHO-IIONIITUYHMX IPOLIECiB, HE
HaMaraeTbcsA BiITBOPUTM KUTTA Lol
€ITI0XM, @, HaBIIaK!, I€Ta/lIbHO OIUCYE IO-
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BCAKJIEHHE JKUTTS IPOTArOHICTiB — Ha-
BOANUTb TaK 3BaHi «IIMAaTKM >KUTTS»
(slices of life). ¥ upomy rmasi i norsigu
HarafZyroTb ifjel OfTHOTO 3 TEOPETHKIB Ha-
Typanismy Inmonira Tera: «O6mmTe Te-
Opil MexaHisMy fiep>KaBHOI B[ I peti-
TifiHI cucTeMu; crpoOyiiTe mob6auynTH
JIofiell — y MalICTepHAX, KOHTOpPAaX, Ha
NOJAX, NPUIUBITBCA <...> 10 IXHBOTO
KUTIA, OFATY, KyxHi» [5, c. 75]. Yac y
poMaHax BopToH BinmoBifae KoHIemii
TeHa mpo MOMEHT, SKMil JJOa€ OCTaHHI
MasKy [0 BXXe FOTOBOI «KapTHMHM» [5, C.
85] pacoBoi cmagkoBoOCTi 1 Ail cepenoBu-
wa. IM npuTamMaHHa KOHKpETHA TONOHi-
MiKa 71 JIOKTajjHE 4YacOoBe MapKyBaHHA
IIOAiM, IO JOCUTh TUIIOBO [/IA aBTOPKIU,
AKa, BIJIIOBIJHO O IIOCTY/IATiB HaTypa-
J1i3My, HaMara€TbCs BiITBOPIOBATYU [ili-
CHICTP  MaKCUMajJbHO TOYHO 11
00’€KTUBHO.

Y pomani «HamiBcon» (1927 p.) xy-
IIOXKHI Yac BNUCTYTIa€ He uine HeoOXis-
HOI0 YMOBOIO PO3TOPTaHHA CIOXKETY, a 11
IpefAMeTOM MOCTINHUX ¢inocodcpkux
pO3AyMiB IIPOTAroHiCTiB, CaMOCTiIHUM
06’€KTOM XYHOXKHBOTO 300pakeHHsI.
IIncpMeHHMIA aHAMi3ye IPUPORY Ta 3a-
KOHOMIipHOCTI 4Yacy, 3BEpPTa€TbCA [0
BIACTUBOCTEN i1oro MopyciB. CTaBneHHs
HBI0-/IOPKCHKOT0 BUILIOTO CBIiTY /IO Yacy —
HACTiMbKM X fuBepcudikoBaHe, fAK i
CKJ/IaJ| JI0r0 yYacHMKIB. Y pomaHi e imo-
CTPYETbCA Ha NMPUKIAZi OBOX IIPOTAro-
Hictok - Ilonin Mendopg i Jlitu BaitanT,
II0 BUCTYMAIOTh CBOEPIZHMMM AHTUIIO-
JaMM y TPAaKTyBaHHI 3TaJlaHOi KaTeropii.
JKurra Iomin - cyBopo permaMeHTOBa-
He. KoxkeH ii fieHb 10 XBU/IMHAX po3MHKca-
HUJl y «CIMCKY CHpaB» (HaIpuKIaf:

«7.30. — posymoBe pobymxeHHs. 7.45. -
CHiflaHOK. 8. — mcuxoaHanmis. 8.15 — moba-
yuTrcA 3 mopapom. 8.30. — Tuxa MefguTa-
mig. 8.45. — Macax obmmuus <...>» [2, c.
3]). BoHa piEKo CIi3HIOETHCS 11 Maribke
HIKOJIM He 3MiHIO€ 3aIyTaHOBaHe. BogHOo-
qac Jlita - 30BCiM He IyHKTya/lbHa, He
3BepTa€ yBary Ha 4ac i Ha 6yAb-AKy IO-
Iifo 3’SBIIAETBCS «Cepef OCTAHHIX» [2, c.
291]. Pi3He 6aueHHsI Yacy MPOSBIAETHCS
B opraHisanii Ho6yTy IpoTaroHicrok. ¥
powmi Ilomin BUpyBano CBiTCbKe XXUTTA i
«BCi TOMVHHMKA OVIM OHOYAcHO» [2, C.
120], a B gomi Jlitut — «<...> He OyI10 >KOfi -
HUX <...> CIpaB 4 3000B’sA3aHb <...>
JKOJIeH TOIMHHMK He JILOB, i HIXTO HIKY-
IV He CIi3HIOBAaBCs, 60 HiAKMX BCTAHOB-
TIEHVX TOJIMH He iCHyBao» [2, c. 120].
[Tonin MeHdops aKTMBHO 3aiIMAa€ThCS
TPOMA[ICBKUM JKUTTAM, OpraHi3oBye
CBITCbKi payTu, BifiBifye PisHMX Lii/uTe-
niB, gHi JIiTH CKIamaoTbes 3 «<...> Oai-
OVUKYBaHHA, KypiHHA <...> TaHIiB, Bep-
X0Boi 131 Ta irop» [2, c. 13].

IxHe cipmitaATTs 9acy, Tak UM iHakue,
TIOIIMPIOETbCA Ha IHINMX IIPOTArOHICTiB.
Ibxum Baiisar i Jekctep Mendopn nepe-
OyBaroTb Iifj BIVIMBOM TO OfHi€l, TO iHIIOi
Xinknu. Jlo oppyxenna JDxum Baiant
3MYIIEHMIT KOPUTUCA MaTEPVHNM YsIBJIEH-
HAM IIPO IVIAHYBaHHA Yacy: «[xum <...>
3aBXM <...> CTapaBcsA 3alOBHUTU CBOI
IHI MakcyMambHO a60 IpMHAVIMHI IIpu-
XOBaTy BiJj MaTepi HeYacTi BIIbHI XBUIN-
HI» [2, c. 10]. Ofpy’>keHHA 3 «HEHyHKTY-
a/IbHOIO», «Oe3BifnoBiganbHO0» [2, ¢. 13]
JIiTo10 CTa€ [Is HbOTO BTEYEI Bif| «KOp-
CTOKOrO IaHyBaHHA Micic Mendopn» [2,
c. 13]. CxOXy TeH[eHI[il0 NeMOHCTPYE
Hexcrep. Bromnennit Bif HafiMipHOI aK-
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TUBHOCTI IPY>KMHM IIPOTAroHiCT BCe Yac-
Tillle HaBIXYETHCS O HEBICTKY, 11106 mic/is
«HAIPY>KEHOTO AHs» [2, ¢. 120] Ha pobori
«TUXEHBKO IOCUTITI» [2, c. 122] B momi, e
TOAVMHHUK IIepeTBOPUBCA Ha «aHAXpo-
Hi3M» [2, ¢. 121]. BigHOoCHY HesaIeXXHICTD
IOITIANIIB Ha KAaTEropilo 4acy NEeMOHCTPY-
1ot ApTyp Baitant i Hona Mendopn. Y
BUIIAJKy 3 IEPLIIMM CXU/IbHICTb JO Bif-
MIHHOTrO Bif iHIIMX OayeHHA 4acy mosc-
HIOETBCA CIafKoBicTIO (Y >Xmmax Aprypa
Teuye «kpoB craporo Hpwo-Vopka» [2, c.
11], romi six Mendopnu € Buxigusmu 3
K/Iacy HyBOPMIIIB), Y BUIIAZIKY 3 IPYTOIO —
BUXOBaHHAM. BuxoBanHsam Houm 3a-
liMaBca came ApTyp BaiianT, akuii, cepen,
iHIIOTO, TIepefaB AiB4MHI CBOI IOIVIAAN Ha
yac: «<He3BKAKYM Ha JpKas, TU TaKU CTa-
pomopHa. Jlymaro, 1ie 51 Tak Ha Tebe BIUIN-
HYB — y BifnoBigp Ha Te, Ak MeHdopxn
MopepHisyBas [xuma» [2, c. 49]. ApTyp i
Hona He BmajaroTh y KpaliHOIIi TPaKTy-
BaHHA 4acy (sk 1e po6nars oniH i Jlita).
Bonu HiKygu He IOCIINIAIOTH, aje i He
irHOpYIOTH Yac, pajlle CIpUIIMadn JIoro
IPUCYTHICTD Y MOBCAKIAEHHOMY JXUTTI AK
TIaHiCTh.

Hackpisnoro temoro pomany «Hamis-
COH» € HAABHICTb y MeXXax JIFO[ICbKOI CBi-
LOMOCTI  [BOX  Pi3HOBU[IB  4Yacy:
(bisnunoro) i
cy6’ektuBHOro (mcmxonorigyxoro). Bci

00’€KTUBHOIO

IIOfii TBOPY IepefalThCA Yepes 6adeHHA
Tpbox mporaronicrtip — Ilonin, Jekcrepa
it Honn. Te uu iHme sBuie, mpomnyieHe
Kpisb HpMU3My I€PCOHAJTbHOIO CIIPUI-
HATTA, Ha6yBae BJIACTMBOCTI 3MiHIOBaTU
cBOI vacoBi mapameTpu. MiX pBOMa
6/mM3bKMMM 30BHimHIMU mogismu Egxit
BopToH 49acTo HaBOAUTH TpUBali pO3AY-

MM IIPOTATOHICTIB IPO JOBOJI ITOBCAK-
[EHHI pedi, 4MM [EMOHCTPYE Pas4Mii
KOHTpPacT MK KOPOTKOYAacCHICTIO 30-
BHILTHDOI MOJil Ta TPUBAICTIO MUC/IEH-
HEBOIO IIOTOKY, 3iCTABIANYM B TaKU
crioci6 06’eKTMBHY TPMBATICTb IOAiM Ta
ix cy6’exTuBHY nepuenuito. Hanpuknap,
B emisopi, konu [Tonin MeHdopn npuxo-
IUTH [O YONOBiKa B 0Qic, MMCbMEHHUIIS
IIOYMHAE IepefaBaTu AyMKu Jlexcrepa
OJpasy Mic/A TOro, AK APY>KMHA IPOCUTD
JIOTO BiIMOBUTMCA Bifi NpeICTaBHULITBA
JIiHAoHIB y cyfi, a IpUNMHAE — TORI, KOMu
ITonmin pexkoMenpye mepefaTy BeleHHA
cripaBu fopucty Kop6i. O6’exTusHO 1po-
XOAUTH OYKBAJIbHO KilbKa CeKyH[ Bismd-
HOTO 4acy, y cBifoMocTi x JlekcTepa gac
PO3IINMPUBCA O KiIIbKOX XBUINMH. TBOpY
IpUTaMaHHE [OK/IaJHe MapKyBaHHs IIO-
pi. BoHo He nmie formomMarae aBTOpPLi
HaJaTU ITIPaBIONOAIOHY KapTUHY IUIMH-
HOCTI Yacy, ajne 7 JO3BOJAE MPOCTEXUTI
HeBifOBifHICTh (aKTUYHOI TpUBAIOCTI
nopii ii cy6’€eKTMBHOMY CIPUIIHATTIO.
YaB/IeHHA IPOTArOHICTIiB PO TPUBAJIICTh
II€BHOI OJJMHUII] 4aCy YacTO 3a/IEKUTh Bif
(axTOpiB 0COOMCTOrO XapaKTepy — eMo-
L[i/fHO-TICUXO/IOTiYHOTO CTaHY, 3aiiHATOC-
Ti Tomo. Kk 3asHadae Poman IHrappesn,
«gacoBi (asy, MepeXNTi y BeIUKOMY
HEPBOBOMY HAIIPY>KEHHI, IIOBHi iHTE€H-
CUBHOI JifAIbHOCTI, y IpoOLeCi Iepexu-
BaHHsI i 6e3I0CcepefHbO MiC/IsE HOTO 37ia-
I0TBCA IyKe KOPOTKUMI» [3, ¢. 192]. Tak,
TUIIOBUI JIeHb Ha cefli BumaeTrhes [lomin
HEIMOBIPHO «IOBIMM» [2, c. 266]: «Ha-
IIEBHO, iCHYBaB Pi3HUI YacOBUI BUMIp
VIS )KUTTA B MICTi Ta Ha cermi» [2, c. 276].
Komu >x micnsa KibkameHHOro mepe6y-
BaHHA B CifepenXi MIpoTaroHicTkKa ifie B
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Hpto-Vopk mo cripasax, jieHb, IpOBejie-
HMI y MICbKill METYIIIHI, CIIpaBJIA€ HA Hel
«TOHi3yr0umit» (2, c. 317] edexr i MuHae
mBuaKo. st Houu «1oBruM» BUSAETHCS
OCTaHHII Bedip, mpoBefernit 3i Creni,
110 TIOACHIOETbCA CTAHOM CUJIBHOTO €MO-
LitHOro 30yMKeHHs y 3B A3KY i3 3aKoxa-
HicTI0 (BKa3aHa «OBroTa» Bedopa Iepe-
JA€ETbCA 3a [NOINOMOIOI peTrappalii, Ipo
o MoBa Iige gani). Poman «HamiBcon»
XapaKTePU3YETbCA HAABHICTIO TEMIIO-
panbHux iHguKaropis. TemmnopasnpHi mo-
Ka3HMKM HEpiKO CBiff4aTh PO HEMOX-
JIMBICTh 3aBEPIIEHHSA YU BUKOHAHHA Ail, a
TOMy MAalOThb HeTaTHMBHe 3a0apB/IeHHA.
Hanpuxnan, npuxin I>xuma He fae Honi
Bigicmaty Crenyi Tenerpamy, 6iif ropuH-
HUuKa 3Mmymrye JKuma «3 BaKKUM cep-
1eM» [2, c. 164] noseprarucs Ha po6oTY,
a B OCTAaHHbOMY PO3[i/li IPUIIMHAE PO3-
MoBY [excrepa Ta Honu B yikapHi.
KoresiftHo-korepeHTi 3B’sI8KM  MiX
NIEePCIEKTUBAMM TPbOX IIPOTATOHICTIB Y
poMaHi JOCATalOThCA 3aBAKU BUKOPUC-
TaHHIO KOHCOTifyrounx eneMeHTiB. ITpn-
MipoM, y gpyromy pospini Ilomin posgy-
Mye IpPO Te, K PO3B’A3aTU NPOOIEMY
CYROBOTO IepecnifiyBaHHA Maxatmu -
HOBOMOJHOI'O HbIO-IOPKCHKOTO Typy-Iii-
JINTENA, SAKUI [OMOMIT ii 3MEHIIUTU
00’eM CTeroH. Y 4YeTBepTOMY PpO3fimi
Hona 4ye miiTkum npo cymoBmii I030B
JlinponiB mpotn Maxarmu Bif ApTypa, B
I’ATOMY - Lie IUTaHHA O0OrOBOPIOETHCA
Mmix Ilomin i Jlekctepom. ¥ BoCbMOMY
posnini, BigBigyroun Aptypa, Ilonin 6a-
ynuth JIiTy Ha HempucroitHoMy ¢oTO B
KypHani «JIykep-on» («Looker-on), y
JieB’sITOMY PO3[Ii/li BOHA [JIAHYE CKYIIUTU
BEChb TUPAX TOTO >KYPHaly, a B JeCATO-

My — )KYPHaJ IOTpaIse 1o pyk Jlekcre-
pa. Y cboMoMy po3fini ApfiBiH po3MNoOBi-
nae Honi mpo moxnusicth JliTMHOrO
IPOCIYXOBYBaHHsA Ha POJIb y TO/IBYJ-
cokomy dinbmi Knoxemmepa. ¥ fecsitomy
po3zini Jlita mokye JJexcrepa 6aKaHHAM
Bigicmatm Kinoxemmepy HempucroiiHe
¢doro 3 xypHany «JIykep-oH» («Looker-
on), o6 JOBeCTU CBOE BMiHHS TaHIIOBa-
TU. Y [BaHAALATOMY PO3JAiI IUTaHHA
mpo sitomku Jlitu y dinmemi Kinoxemmepa
3TaflyeThCsA Mif 9ac po3MoBu Mix Ilomin,
Hexkcrepom i Kirri Jlenmim, vy
IUATHAJUATOMY — OOrOBOPIOETBCA MK
[ABOMa OCTaHHIMM, ¥ IBaUATb YETBEPTO-
My — Jlita cinyxae posmMoBy Mk Mapue-
3010 i [lekcTepoM, fIKi OOrOBOPIOIOTDH
sitomku Mikermanmkeno y ¢inemi Kio-
XeMMepa TOIIO.

Cepeq, TppOX TEMIIOPATbHUX MOAYCiB
y poMaHi ocobnuBe Miclie BiBOAUTBHCA
TENEepPilIHOCTI, fAKa IIOKa3yeTbCA Kpisb
npusmy cBigomocri Ilomin, [lexkcrepa 11
Honn. fx Bummmsae 3 ¢imocodii Anpi
beprcona, «CcmpaBXHbOIO PEANBHICTIO €
He 30BHIilIHI anM6yTI/I JKUTTSA, a BHY-
TpIIIHE ECTBO 0COOMCTOCTI, IIOfIChbKa CBi-
momicTb» [4, c. 268]. Y TBOpi HasBHI
pedrexcii mpoOTaroHicTiB Hap Temepini-
HIM CTaHOM BJIACHOTO >KUTTA, AKi OgHaK
mo36aBieHi aHAMITUYHOI CKIaZoBOI —
JKOJIEH i3 HMX He 3aJyMYETbCA HaJ, TUM,
AKi KOHKPETHO KPOKM MOYKHA IIPUITHATHI
Insg epeKTUBHOTO BUPIIIEHHS IIPUYNMH
HasBHUX npo6meM. CTaB/eHHs IPOTaro-
HICTIB [0 TemepilIHOCTI 06YMOBIIOETHCS
IXHIMM IHAMBiyaIbBHUMY pUCAMU XapaK-
Tepy — YCHaJKOBaHMMIU Bifl IpeakiB abo
PO3BMHEHMMM BHAC/IIOK BUXOBAaHHs IIij
BIUIMBOM Ce€pefloBuIla. [HTeneKTyaqbHO
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obmexxeHa IlomiH BigMOBIAETBCA IOMi-
waTu 6yAb-saKi TpynHoui: «Xiba B aTMOC-
¢epi 3aranpHOI cumIpTidikanii AKich oco-
OMCTi mpobeMy MOXYTb 3aayMIIaTICA
HeBUpilleHnMI?» (2, ¢. 226]. V upomy iit
JOIIOMAramTh IIPOIAroBaHi pisHUMM Lji-
AUTENAMM MPaKTUKU CaMOHaBilOBaHHS
(«He xBmmotica, Ilonin. ¥V minomy cBirti
HeMae Hi4oro Takoro, 3a 1o BapTo Oyo
6 xBumoBatucsa» [2, c. 208]) i mocTilne
BiJJBO/IiIKaHHA Ha OpraHisallilo CBiTCbKOTO
it rpomazicbkoro xuTTsa. Crasnenus Ilo-
JIiH 10 TeNepillHOCTI MOXKHa OXapaKTe-
pusyBatu cnoBamm Pomana IHrappena:
«BOHa [mommHa] «BOMBAEe dYac»: LIyKa€E
3aHATTS, AKMMU MOXHa Oymo 6 «3amo-
BHUTU» 4Yac, KOHLIEHTPYE BCI0 yBary Ha
poborti, 6e3 sixoi MoxxHa 6y710 6 06iiiTICS.
[ITo6 He moYyBaTHCSA CaMOTHBOKO i 4y-
JKOI0 B CBITi, IIOfHA CTBOPIOE CO6i ik-
1jifo 3060B’s13aHb IEpeN TUM, 4Oro <...>
He iCHye€, 110 HEBaXX/IMBO, L]0 BOHA caMa
co6i mpupymana, ajie B YOMY HIKOIM He
3isHaeTbca» [6, c. 61]. CraBneHHs 10 Te-
NEPilIHOCTI iHTENEeKTyalbHO PO3BUHE-
HuX Jlexcrepa 1t Houn Habararo ckmapHi-
me. Boun o060€ momivaTh TpuBianb-
HICTb CBITCBKOTO XXUTTA, y fAKE iX BTALYE
Ilonin, i BiguyBalOTb HEB[JOBOJIEHHA 3
IIbOTO IIPUBOAY. 3aMiCTh TOTO, 1100 BCTH-
TaTy 32 TEMIIOM JKUTTS JPY>KUTHU — «KPY-
TUTHUCS MIBMAIIe i mBugme» [2, ¢.79] —
Jexcrep XOTiB OM «BMKOPUCTOBYBATU
CBill MO30OK, M’A3M, CBO€E Ti/llo i1 oyury,
BCBOTO cebe [1s TOTo, 106 poOuTH 10Ch
CIIPABXKHE, IOCATATY AKMXOCDH CITPaBXHiX
BUCOT» [2, ¢. 79]. «Hbo-llopKCcbKa pyTH-
Ha gyumma itoro [[Jexcrepal. <...> Inopi
JIOMY 37aBajiocs, o BCi 1Ii 0puUcTy, 6aH-
Kipy, OpoKepy, OUPEKTOPU 3ajTi3HULDb

MPOCTO HaMaraaucsA 3alMOBHUTU LVMU
6e33MICTOBHUMM CIIpaBaMM CBOKI BHY-
TpillHIO ITyCTOTY» [2, ¢. 189]. Hona MeH-
¢dopn BimuyBae BTOMY He CTiIBKM Bin
PyTUHU, CKiIBKA Biff TOTO, 110 BHACIIOK
Ha[IMipHOI coLlia/TbHOI aKTMBHOCTI Mare-
pi pO3B’sA3aHHs BCIX CiMeHUX Npo6eM
najae Ha ii nytevi: «MeHe 3aBXau muTa-
I0Tb, [0 CTTif 3pobutn <...> i iHOAi s
[OYYBAIOCs 3aHAITO MOJIOZOIO, 1106 ITo-
CTiitHO 1och BupimryBaru» [2, ¢. 52]. 3a-
yukienicts [onin Meudopp Ha mporeci
«BOMBAHHA 4acy» Ma€ HeTaTMBHi HACTIJ-
Kk s 11 cim’i. HapmipHa neganTuyHiCcTD
ppyxuHu mrosxae Jlekcrepa mo Jlitn -
TIONVHMY, KA He 3B€PTA€ Ha 4Yac >KOJFHOI
yBaru, — 110, BIacCHe, i IPU3BOJUTD JO
TparikomMiuHoI po3B’a3ku. Hona x moun-
Hae Bif4yBaTy BiflYy>)KeHHA Bij iHIINX
4jIeHiB ciM’i — «BOHA <...> He XOTi/a 6yTn
ORHi€0 3 HUX» (2, ¢. 362] — unm migKpec-
TIOETHCA BUNAIAaHHA IPOTATOHICTKM 3a
MeXi 3arajJIbHOTO 4acONPOCTOPY POMaHY.

Mopycy mMunHymoro y TBOpi mpupina-
€TbCA MeHIIa yBara. ABTOpKa HaBOJUTb
¢dparMeHTapHi CHoOragy IpPO MUHYIIE
NIPOTArOHICTIB TiIbKM TOMi, KOIK Lie He-
OOXifHO [/I1 POSTOPTAHHS CIOXKETY Xy-
HOKHBOTO TBOPY. 30KpeMa, 3i Crorafis
Ilonin 4mMTay fisHAETHCA PO iXHE 3 Ap-
TypoM BailAHTOM MHOApPY>XHE >KUTTA 11
posnyuenHs. Cnoragu Jlekctepa npo au-
TUHCTBO Ha ¢epMi MOSACHIOITH 1OTO0
[parHeHHs1 JOOMUTUCS YCIiXy B >KUTTI
JOutaui cnoragy Homm mpo Cigepremx
MOAICHIOIOTD il IpaTHEHHSA OCEUTICA TaM
HaIpuKiHIi pomaHy Tomo. IIncbMeHHN-
1i51 3B€PTAETHCS KO MPOOIeMI KOTIEKTHB-
HOl mam’siTi. Y pomani «HamiBcon» ko-
JeKTMBHA TaM>AThb HBIO-OPKCHKOTO
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CBIiTCHKOTO CepefjoBNMIA NpeACTaBlIeHa B
oco6i maitkaps Aprypa Baiisura, sKuii
maM’sITa€ Pi3HOMAHITHI MOZpobuLi oco-
OMCTOro XUTTS BCIX WIEHIB TOBapUCTBA.
HecxunpHicTh MPOTAroHicTiB KO aHaMi3y
MpOABNAETbCA TAKOXK y iXHbOMY CTaB-
7eHHi Ko MaiibytHboro. ITomin i Jexcrep
B3arajai He AYMAalOTh PO MaitbyTHE, a
Hona MeHdopz posrisnpaae oro sk 1och
abCcTpakTHe, 3 HETaTMBHOI KOHOTAL€I0:
«MeHi 3[ja€TbCA, 110 A HaliCTaplla JTIOAN-
Ha Ha CBIiTi, ajle BOgHOYAC caMme Iepeni
MHOIO IIPOCTATAETbCA HaMJOBLUMIL BifIpi-
30K XuTTsA» — i HoHa sppurnynaca Big
YCBiZlOMJIEHHSA B/IaCHOI CAMOTHOCTI» [2,c.
281]. Houune 6adenHs cBoro Maitbyt-
HbOrO Harafgye Tesy Pomana Inrappgena
PO BUABJIEHHA IIbOTO YaCOBOTO MOJYCY
Y BUITIA/Ii «HE3aIIOBHEHMI YaCOBMX CXEM»
[3, c. 189]. Ti ouikyBaHHs Bix MaiibyTHbO-
TO He MaIOTh )KO/THOTO OKPEC/IEHHs1, BOHA
He poOUTD XOHNUX IJIAHIB, IIPOCTO Iepe-
KOHaHa, 1[0 3 POKaMy CaMOTHICTb CTaBa-
THMe 1j€ HECTEPIHILIOI.

TemmopanbHa CTpPyKTypa TBOpY BU-
3HAYAETHCS YACOBUM IPOMDKKOM y OIL
4OTUPM MicALi: poMaH IOYMHAETbCA B
JIOTOMY, 4 3aKiHYy€TbCA y TpaBHi 1920-x
POKiB (aBTOpKa He BKa3ye 4iTKIX XPOHO-
noriunux Mex). Exit BopToH yHuKae ne-
Ta/IbHUX ONMCIB iCTOPUYHOIO YU COLi-
a7bHOTO KOHTEKCTY, IpPOTe HaBOAUTH
IIeBHIi peasibHi ABUIA TOTOYACHOTO aMe-
PUKAHCBKOTO XUTTS, 110 HAJla€ MPaBJO-
nopibHocTi HanucaHoMy. IIucbMeHHMIA
no6ixHo 3ragye npo Ilepimy cBiToBY Bi-
jiny, po3BuToK lonmiByny, moummpeHHs
Kybismy it mxasy (amyKe Toi Hepiof B ic-
topii CIIIA 4YacTo HasuBalTb «Jazz
Age» - «emoxa mxasy»). Poman «Hamis-

COH» XapaKTEPU3YETHCA BiJHOCHO PiBHO-
MipHOIO TEMIIOPA/IbHOI0 apXiTEKTOHIKOIO.
TBip ck/majjaeTbcA 3 TPbOX KHUT: Teplia
KHUTA OXOIUIIOE JIECATH PO3Mi/iB, Ipyra —
[eB’sITb, a TPeTs — ABaHAAUATh. KoxHa 3
HUX OINCYE MOAIi TPUBAICTIO B OJI. OfUH
Micanb. OcHOBHI mopil meprroi KHUTU
BifOyBaIOTbCS B JIIOTOMY, APYroi — B Oe-
pe3Hi, TpeTboi — y KBiTHi — Ha IOYATKY
TpaBHA.

Pomany mpuramanHi miHiiHMII Yac,
XPOHOJIOTiYHNI BUK/Ia/ly MOJil, OfTHOHA-
[paBIeHICTh IXHBOTO mepebiry o
po3p’askm (BucTpiny Aprypom Baiian-
toM y [lekcTepa Mendopaa, xomu Tl
MaB TaeMHe nobadenHs 3 JIiToi0), ofHAK
TAaKOXX XapaKTEpHI 4acoBi 3MillleHHA —
peTpOCIEeKTUBa, aKcenepalisa, peTappa-
11ig, yBeJJeHHsA KiIbKOX YaCOBMX IUIOIMH.
3a [IOIIOMOTOI0 PETPOCHEKTUBHUX €eKC-
KypciB Enit BopTon 3HaiioMuTh unTaya 3
MUHY/IMM CBOIX IpPOTAaroHicTiB. Akxcerne-
palis [03BOJIA€E aBTOPLi OIIYCTUTY Ti 4a-
COBi MPOMDXKM, SIKi He € BaK/IMBUMMU JJIA
BuKnany. HaBMucHe cnoBinmbHEHHA po3-
TOpTaHHA CIOKeTY (peTappalis) BinOysa-
€TbCA TOJIi, KOIM ONUCYEThCS AKACh EMO-
LilHO-HaNIpy)KeHa IOfisi (OCTaHHE IO-
6avenns Houm i CreHni, ycBimoMIeHHs
ITonin 9y>oi IpUCYTHOCTI B oMi TOIO),
a60 > KoM BUHMKA€E MoTpeba y HaBeieH-
Hi fleTanbHUX onuciB uu ¢inocopcbkux
pednexciit. IIpuxnagoM OFHOYACHOTO
YBEJEHHA Ki/IbKOX 9aCOBMX IIIOIIMH MO-
XYTb, 30KpeMa, IOCTYXWUTU ITSTUI —
CbOMMII PO3MiNN, [le OfHa 11 Ta XK MOALA —
npuiioM Ha 9ectb Map4esu B gomi Men-
¢dopriB - [eMOHCTPYETbCA 3 IEPCIEKTH-
B Tpbox mporaroHicTiB: Ilomin,
Hexcrepa 11 Honnm.
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Otox, XymoxHill 4ac pomany «Harmis-
COH» BNCTYIA€E CaMOCTIHUM 06 €KTOM
XY[OXKHBOTO 306paxkeHHs. HackpizHoio
TEMOI0 POMaHy € HaABHICTb Y MeXKaX JIIOfl-
CbKOI CBIifIOMOCTi [JBOX Pi3HOBM[IB 4Yacy:
(¢ismunoro) i
cy6’exTuBHOTO (rcuxomnoriynoro). Ilopii
pOMaHy mepemalTbCs depe3 OaueHHs
TPbOX ITPOTAroHicTiB — ITomin, Jlexcrepa it

00’€eKTUBHOTO

Homm. KoresiltHo-korepeHTi 3B’ A3K1 MK
IXHIMUM NEepPCHEKTMBaMI JOCATAOTbCA 3a-
BISAKM BUKOPUCTAHHIO KOHCOMiyIOUMX
eneMeHTiB. Cepefl TpbOX TeMIIOpaTbHUX
MopyciB 0cobMBe Miclle BiTBOAUTHCS Te-
nepimHocti. TemmnopanbHa CTPYKTypa
TBOPY BM3HA4YA€TbCA YACOBUM IIPOMIXK-
KOM y 4oTupy MicAni. BiH xapakTepusy-
€TbCA BiITHOCHO PpIBHOMIPDHOI TEMIIO-
PanbHOI0 apXiTEKTOHIKOIO: IIeplla KHUIa
OXOIUTIOE HeCSATh PO3MLIB, APyTa — IeB ST,
a TpeTs - ABaHAALAT. KoXkHa 3 HMX omnu-
cye nopii TpuBaicTIO B O/ OOMH MiCALD.
Pomany npuramaHHMI JiHIAHMI dac,
XO4a J1 HasABHi 4acOBi 3MillleHH: — peTpo-
CIIEKTMBA, aKceepallid, peTappalid, yBe-
IEHHA KiZIbKOX 4aCOBMX IUIOLIMH. BBaxka-

€MO, 10 MUTAHHA PO TEMIIOPAJIbHI 0CO-
6muBocTi xynoxHix TBopiB Exit Bopron
MOYKe CTaTy IIiJHOI0 OCHOBOIO HJIA TIO-
Ja/IbIIMX HAYKOBUX JOCTIIKEHD.
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TEPMIH AK OF’EKT JOCIIIKEHHA Y TEPMIHO3HABCTBI
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TepmiHO3HABCTBO NPUITHATO BBAXKATH
JNOCUTDb MOJIOIOI0 HAYKOBOIO JMCIIILIi-
HOI0. SIK 0COOIMBMIT HATIPSIMOK IIPUKIIA[-
HoOI JHTBiCTVMKM, BOHO 3a3Hamo Ha cobi
BIUIMB OCHOBHMX JIIHITBICTMYHMX IIapa-
purM XX CTOMITTA: CTPYKTYPHOI, PyHKIIi-
OHAJIbHOI, KOTHITMBHOI Ta IMCKYPCUBHOL.
IloyaTky TepMiHO3HAaBCTBa AK HAyKu 3a-
K/Ta/ly He3a/leXHO OfUH BiJ| OfHOIO aB-
cTpiiicbkmit Haykoselb Oiliren Brocrep i
pociiicbkmii TepMiHO3HaBelb JIMUTpPO
CemenoBuy JlorTe, omy6mikyBaBuUIM B
1931 poui cBOi mnepili TepMiHOJNOTiYHI
Ipali Ipo NpUpoAy TepMiHa Ta CUCTEMU
T€PMiHONIOIiYHUX IIOHATb Ta TEOPIIl.
Bonu opHi 3 mepumx chopMymoBamm y
CBOIX ITpalifIX AeAKi 03HaKM Ta BUMOTH IO
TepMiHa (CUCTEMHICTb, CTUCITICTD, OffHO-
3HAYHICTb, IHT€PHALIIOHA/IbHUII XapaKTep
6araTbOX TepMiHiB, HAsIBHICTb HU3KH CTIO-
BOTBipHNX MOfie/elf, MIIO3BYYHICTD) [6,
¢. 156]. Takox /10 3aCHOBHUKIB TepMiHO3-
HaBCTBa 3apaxoByloTh Epnecta Kapnosu-
ya JIpeseHa. TepMiHO3HaBCTBO — Ije MiX-
AMCUUIUTIHAPHA Tajly3b, AKa TiCHO B3ae-
MOJIi€ 3 TAaKMMM HayKaMM AK: TIEKCUMKOIpa-
&is, inpopmaruka, mepexnafO3HABCTBO
Ta KOMITIOTepHa imKeHepis. TepmiHO3-
HaBCTBO BMBYA€E CIIEl[ia/IbHY JIEKCUKY 3
TOYKM 30py II TUIIONOrii, IOXOJKEHHH,
¢dopmy, 3HaueHH:A 1 QYHKIIOHYBaHHA, a
TaKOXX BUKOPUCTaHHA, YIIOPALKYBaHHA i
TBODEHHA.

Mera cTaTTi IONIATAa€E B yTOYHEHH] BU-
3HaueHHs IOHATTS «TepMiH» 6a30BOro
IJIs1 BCbOT'O TePMiHO3HABCTBA.

TepMiH 3a 3araIbHONIPUITHATIM TIepe-
KOHAHHS € CeMaHTUYHUM SApOM CIIelli-
a/IbHUX TEKCTiB, HECY4M B HUX OCHOBHE
CMIC/IOBe HAaBaHTAXEHHA. Y 3B’A3Ky 3
MM Yy JiHTBICTUYHIN iTepaTypi TepMiny
IIPUAINAETCA BeNUKa yBara, 60 Bif Tou-
HOCTi 1 aJleKBaTHOCTi OLIiHKM JIOro 3Ha-
yeHHs1 GesnocepenHiM YMHOM 3a/IeXUTh
€KBiBaJICHTHICTb IIEPEK/IaNTY.

[MutaHHAM THTBICTMYHOI Tpo6IeMa-
TYKY TepMiHa NpUCBsYeHi poboTu Oara-
TbOX JOCTifHMKIB, Takux fk: I. I. Bepx-
parcekuii, B. I Tax, A. C. Tepg, C. B. Ipu-
HeB, B. II. Manunenko, P. I. Hypoxk,
T. P. Kusx, I. M. Kouan, T. JI. Kanpgemaku,
P. 10. Ko6pum, T. I. [Tanbko, A. B. Cynep-
anckasg, M. T. Cabré, H. Felber,
D. Gouadec, P. Lerat, M.-C. CHomme,
A. Rey, J. S. Sager, E. Wiister Ta inmi.

o nmx mip y miHrBicTMIII HEMae Ofi-
HOCTAMHOCTI IIJOJ0 BU3HAYEHHS ITIOHATTS
«TepMiH». 3aBJAKM CBOIll CKTaJHOCTI Ta
JVCKYCITHOCTI Yy MOBO3HABCTBi, T€PMiH
K MOBHA YHiBepcajifd Ma€ YUCIEHHY
KibKiCTh BY3HAUYEHb.

Opny 3 mepummx pediniuiit TepmiHa
6yno npencrasnexo I. O. Bunokypom. Ha
JI0TO JYMKY, TepMiHM — Ile «He 0coO/MBi
CTIOBa, a IMIIe CTT0Ba B 0COOMMBil QyHK-
1ii... Tepminom Moxe 6yTu 6yab-ske cio-
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BO, K TpUBiaJIbHO Iie 6 He 6y/0» [2, . 5].
Xoua konnenuisa I. O. Bunokypa - ue
Iy>Xe BY3bKUI, CyTO JIIHIBICTUYIHMII 1I0-
I7IAf, Ha IIpupoxy TepMmina. JlilicHo, Tep-
MiH — HOHATTsI QYHKI[iOHA/IbHE, TOOTO
6inpinocti BMIankiB, Oymydm 3a Ioxo-
IPKEHHAM CTIOBOM IIPUPOJHOI MOBY, BOHO
migmaerbca MeTapOpUYHOMY (METOHI-
MIYHOMY) HEePEOCMUCIEHHIO, MICTISI YOTO
3HAXOUTDb iHIIMI CTATyC, CTAXOYMU OfU-
HUIIEIO Crellia/lbHOI HOMiHaIlil.

Pociiiceka mocmigauis B. I1. Daum-
JIEHKO HAaBOJUTDH 19 BM3HaAYeHb 3 pisHUX
CTIOBHMKIB 1 pOOIT, CTBEPHXKYIOUM, IO
«TepMiH B JIHIBICTMIII Ma€ PEKOPLHY
Ki/IbKICTh BU3Ha4YeHb». BoHa crpaBeim-
BO BBaXKa€, 110 BifIMIHHOCTI y BU3HAYEH-
HAX € HaCliIKOM «Pi3HOTO PO3yMiHHA
PisHMMM aBTOpaMM 260 HayKOBUMM IIKO-
JIaMM OTHMX 1 TUX >Ke sSBuI [4, c. 83-86].

O. C. AxmaHOBa [la€ HACTYIIHE BU3HA-
4eHHs TepMiHa: «Tepmin — ocobmBe cto-
BO a00 CJIOBOCIIONIYYeHHA CIIeliabHOI
cepy BXXMBaHHS, O CITY>KUTb IS TOY-
HOTO BUPaXXEHHs CIIeIia/IbHUX MOHATD i
3acHOBaHe Ha fediniuii» [1].

b. H. TonoBuH cTBEpHXYE, WO TEP-
MiH - Ije «CIoBO abo mifpsgHe CI0BO-
CIONY4YEeHHSA, IO MAa€ CIelliaJibHe 3Ha-
YeHH:, BUpaxae i popmye npodeciitne
HMOHATTA Ta 3aCTOCOBYETbCA Y MPOIECi
Mi3HAHHA /I 0OCBOEHHSA HayKOBUX Ta IIPO-
deciitHO-TeXHIYHUX 06 €KTiB i 3B’SI3KiB
Mi>X HUMM» [3, c. 5].

OpuH i3 HalBifOMiINX IpeRCcTaBHM-
KiB aBCTPO-HIMELbKOI TEPMiHONIOIriYHOI
IIKO/IM, aBTOP BiIlOMOTO HaBYa/IbHOTO
noci6umka 3 tepminornorii H. Felber mpo-
IIOHY€ BM3HAYEHHA T€PMiHa B KOHTEKCTi
JIOTiKO-/TiHTBiCTMYHOIO TifXO#y: Tep-

MiH - Ile «yMOBHUI CUMBOJI (MOBHa O}~
HUIIS, TPyla MOBHMX ORMHUID), SKWIA
BJpa)XKa€ NEBHE NOHATTA B KOHKPETHIil
ranysi 3HaHH» [7, . 54].

Kanapgcpka mocmigauig Marie-Claude
LHomme mix TepMiHaMI PO3YMI€ «IeK-
CIYHI OfVIHMII, 3HAYE€HHA AKUX PO3IJIA-
JAETHCA BifIIIOBIZHO [O rajysi Clieliab-
HOCTi, TOOTO Trajysi MIOACBPKUX 3HaHb,
Y4acTo IIOB’s3aHOI i3 coliambHO-Ipode-
ciltHOIO misnmpHicTION. [8, ¢. 22].

Ha gymky B. M. JleitunKa ronoBHOIO
¢yHKLi€eo TepMiHa € HasMBaHHs a60 pe-
IIpe3eHTallisl IpeMeTa Ta MPOIIeCy, OTOX
cepeqi JI0ro KOMIIOHEHTIB He IIOBMHHO
6y Ty mpenyuKaTUBIiB, iHakKIIe 1151 QYHKIIis
He 36epiraTumerscs [5, ¢. 65].

OTOX, y3araJTbHMBIIN Ta YTOYHMBILIN
BuIIeHaBefeHi pedininii, mu 6ygemo
POSIIAATY TEPMiH AK OIVHULIO IEKCUY-
HOTO piBHA (c/10BO 260 CTIOBOCIIONyYeH-
Hs), sIKa TTO3HAYa€ MeBHe MOHATTS Y Bifi-
MOBiJHIN Tajlysi JIOACHKOI HAifAAZIBHOCTI,
yTBOpIOE (YHKITIOHATbHO-TeMAaTHIHMII
KJIaC Tajy3eBOI JIEKCUKM i € OPraHiuHUM
(cuCcTeMHUM Y¥ II03aCHCTEMHNM) eJle-
MEHTOM TEPMiHOCUCTEM.

OCHOBHMMM O3HaKaMMl TEpMiHy e:
CUCTEMHICTb; YiTKICTh 1 JIOTiYHICTh; Ha-
sIBHICTD JediHilil; TeH/eHIlis KO MOHO-
CeMIYHOCTi B MEXXaX CBOTr0 T€PMiHO/IOriY-
HOro 107, TOO6TO TepMiHONOril meBHOT
rajysi; TOYHICTb CEMAaHTMKM; BUCOKA iH-
($OopMaTUBHICTD; EMOILIITHO-eKCIIpecBHa
HENTPANbHICTh; BiICYTHICTh MOJANbHOL
Ta cTwtictuaHol PpyHKii; crenngidHicTh
CUHOHIMII, aHTOHIMII Ta OMOHiMiI Ta iHmIi.
i o3Haky peanisyloTbCsA NMMIIE B MeXKaxX
TEePMiHOCKCTEM, 3a IX MeXaMyu TepMiH
BTpadae cBOi fediHITMBHI Ta CUCTEMHI
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XapaKTepUCTUKN — JIeTepMiHOJOTi3yeThb-
51, TOOTO MepeXONUTD Y 3arabHOBXKIBA-
HY JIEKCHKY.
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MOZEJIb JEP;KABHOI'O PEI'YTIOBAHH ®IHAHCOBOI
CTIMKOCTI BYJIBHUITBA B YMOBAX OMK/IITYHOCTI

MoroniBenp A.A.
m acmipaHT Kadenpu ekoHOMiKM 6ymiBHMIITBa KniBchKmit
o

Hal[iOHaJIBHMII YHIBepcuTeT OyAiBHULITBA i apxiTekTypy, Kuis,

Ykpaina

KnroueBsbie crioBa: CTpOUTENDBCTBO, SKOHOMUYECKUI OUKJI, MHOAN-
KaTOpBbl, O€NoBaA aKTUBHOCTD, (l)I/IHaHCOBaH YCTOﬁ‘II/IBOCTb.

Kmo4oBi croBa: 6y4iBHUIITBO, eKOHOMIYHMII I[VKII, iHAMKATOPY, [i/IOBA aKTUB-

HicTb, PpiHaHCOBA CTIMKICTD.

Key words: construction, economic cycle, indicators, business activity, financial stability.

ByniBHMLTBO € OfHi€I0 3 HabinbIn
OUKITIYHUX Tanyseil eKoHoMikm. fkimo
IiJ, 9aC €KOHOMIYHOr0 3pOCTaHHA JIOTO
4yacTKa B cTpyKTypi BBII pisko 36inpury-
€TbCA, TO M YaC eKOHOMIYHOTO CHagmy
BOHAa TaK CaMO Pi3KO 3MEHIIYETLCH, IO
CIpUYMHAE He TiIbKM BarOMi HeTaTUBHi
HACTIiIKM /1 CYKYITHOTO TIONUTY Ta Jep-
>KaBHOTO OIOJXKeTY, ajie BOJHOYAC i Baro-
Mi COLiajbHi BTpaTM [jd iHBECTOPiB
JKUTTIOBOTO OYAiBHMIITBA Ta [IPAL[iBHUKIB
OyniBenpHux mignpueMcts. OCKinTbKu
HM3Ka Ipo6yeM, OB s13aHMX 3 (DiHAHCO-
BOIO CTilKiCTIO OYHiBHMLITBA B yMOBaX
LIUKTIYHOTO PO3BUTKY €KOHOMiKM, He
3HAJLIUIY HAJIEeXHOTO BifoOpa’keHHA y
HAyKOBIl MiTepaTrypi, HoTpebda y ixX y BU-
pimenHi o6ymoBMIa BaXIUBICTh 06-
IPYHTYBaHHsI HOPAAKY (OPMyBaHHA Ta
GYHKIIOHYBaHHA MeXaHi3sMy ymHpaBiH-
HA (iHAaHCOBOWO CTINIKICTIO OYAiBHUIITBA
B YMOBaX €KOHOMI4YHOI IIMK/IiYHOCTI.

Ha ocHoBi aHami3y niTepaTypHux
mxKepen [1-11] BcTaHOBIIEHO, 1O €KOHO-
MIMHUTL YUK — 1ie IepiofYHe KONMBaH-
Hs JiI0BOI aKTMBHOCTI B KpaiHi (cBiti),
sKe Ma€ 00’€KTUBHY IPUPORY i OB’ A3aHO

i3 3aKOHOMIpHOCTSAMM JIMHAMIKM CYKYII-
HOTO IIONNTY, iHHOBALIIJIHOTO PO3BUTKY
€KOHOMiKM Towo. PosBuBaoum Teopiro
LMKIIYHOCTI, pAJ aBTOPiB 3BE€PTA€ yBary
Ha HeoOXimHicTh BpAaXyBaHHA BIUIUBY
€KOHOMIYHMX LMKIiB IIpU YIpaBIiHHI
€KOHOMiKOI0 Ha MaKpOEeKOHOMidYHOMY,
ranyseBoMy piBui [1-11]. IIpn nbomy
0COONMMBY yBary aBTOPOM IPUAITEHO
KOHIIEMIIil TaK 3BAaHOTO AHMUUUKTIYHO20
pezynio8anHs,
IIOM AKIIEeHHS HeTaTMBHOTO BIUIMBY IU-

memoro AKO020 €

KJIIYHOCTI IiJj 4ac eKOHOMIYHOIo crapgy
Ta BUABJIEHHA IOTEHLITHNX MOX/IMBOC-
Tell Iifi 9ac MifgiioMy eKOHOMiku. Jlocti-
IKeHHs 6a3yeTbCst Ha HACTYIHIN rimore-
3i: KOMMBaHHA [i/IOBOI aKTMBHOCTI Ma-
I0Tb Oe3IocepeHiil BIUIVB Ha (piHaHCOBY
CTiVIKiCTb OymiBenbHOI rajaysi, ToMy s
3abe3nmeyeHHs (QiHAHCOBOI CTIKOCTI 6Y-
HiBHMITBA HeoOXigHe copmyBartu Ha
MaKpPOEKOHOMIYHOMY piBHi KOMII/IEK-
CHUJI MeXaHi3M KOMIIeHcalil BITIMBY KO-
NMBaHb [i/10BOI aKTMBHOCTI Ha (iHaHCO-
BY CTiiikicTb 6ymiBHuUITBA. JloriyHa Mo-
menb popmyBaHHsS Ta QYHKLIOHYBaHHS
TAaKOrO M€XaHi3My HaBeJleHa Ha puc. 1.
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Puc.1 Mogenb ¢popMyBaHHs Ta pyHKLIOHYBaHHA MEXaHi3My epXaBHOMO perynioBaHHS

(hiHaHCOBOIO CTilKiCTIO ByAiBHMLTBA.

MexaHnisM ynpaeniHHa QiHaAHCO6010
cmitikicmio 6ydisHuymea 6 ymMo8dx
eKOHOMIYHOI YUKTIIYHOCMI — Ue CYKyn-
Hicmp 3acobiB, METOJIB Ta IHCTPyMeH-
TiB, 33 JOIIOMOTOIO AKUX 3arajabHOMlep-
JKaBHIi Ta MiceBi opranm Bragu, ramy-
3eBi o0’egHaHHA Ta OyxiBenbHi mip-
NPUEMCTBA 3MOXYTb, IMO-IeplIe,
IIPOTHO3YBaTU 3MiHY [iZOBOI aKTUB-
HOCTi Ta 3MiHy (DiHaHCOBOI CTifIKOCTI
OyniBHUIITBA i BIVIMBOM €KOHOMiY-
HOI IMKIiYHOCTi, a IO-Apyre, 3Iia-
IOKyBaTy BIJIMB €KOHOMIYHOI IMKIIi4-
HocTi Ha (iHaHCOBY CTiliKicTb OypiB-
HULTBA.

3arajioM BKasaHa MOJENIb DO3IIAZA-
€TbCSA B AKOCTI 3ac00y pearnisarniii crpaterii
crabinisauii ¢iHaHCOBOTO cTaHy OyAiBHM-
LTBa B YKpaiHi, TOMy IPaKTU4YHUM pe-
3y/lbTaTOM J0TO (YHKI[iOHYBaHHA Mae
cratyt 3abesnedeHHst piHaHCOBOI CTiiTKOC-
Ti OyHiBeNIbHYUX MIANPUEMCTB Ha BCix a-
3aX eKOHOMIYHMX IMKIIiB, i Ha I1il1 OCHOBI
CTBOPEHHS YMOB IS IOKpalljeHHs ix ¢i-
HAaHCOBMX Pe3y/IbTaTiB (3a/IeXXHO Bif HO-
HepeHbOro (piHaHCOBOTO CTaHY OKPEMUX
OyniBebHUX HIiANPUEMCTB, 1le MOXKe Bifl-
OyBaruch y popmMi X BUXORY i3 KpU30BOTO
cTaHy, ab0 X 3amobiraHHs Kpusi, 4 cra-
OLIPHOrO PO3BUTKY MiJIPUEMCTBA).
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Effective use of CEFR and other
world-class methodologies in foreign lan-
guage education is an urgent task of the
day. Formation, development and im-
provement the competencies listed in the
CEFR Program (Documentation), namely
the linguistic (phonetic, lexical, grammati-
cal) and speech (listening, speaking, read-
ing, writing, and sometimes interpreting)
competencies that is goal of teaching for-
eign languages. It has become a require-
ment of time [3]. It is well known that the
CEEFR criteria set the competence require-
ments for 6 levels of foreign language pro-
ficiency: Breakthrough, wastage, thresh-
old, vantage, effectiveness, mastery

Teaching foreign languages also in-
cludes the educational principles and re-
quirements that must be followed in the
didactic principles. Didactic principles are
interdependent and serve as a basis for
identifying and setting up the purpose,
content, methods and means of learning,
the organization and teaching of the learn-
ing process. The process of formation, de-
velopment and improvement of commu-
nicative competencies as defined in the

DTS, training and methodological com-
plexes developed on the basis of this
document covers a range of other compe-
tences. The issue of competence approach
is currently being studied in psychology,
pedagogy, methodology and other disci-
plines, including A.Khutorsky, E.Passov,
V.Sadyukova, T.Sattorov, J.Jalolov, G.
Makhkamova in the Republic. For the
stages of the system of continuous educa-
tion of the Republic of Uzbekistan (start-
ing from all general secondary schools to
the magistracy), the following types of
competence education are provided in the
State Standard of Foreign Language:

1. Linguistic competence involves the
acquisition of knowledge of language ma-
terial (phonetics, vocabulary, grammar)
and skills in speech activities (listening,
reading and writing);

2. Sociolinguistic competence allows
you to choose the appropriate linguistic
form, expression style, depending on the
speaker’s speech, communicative pur-
pose, and desire;

3. Discursive competence refers to the
ability to comprehend and comprehend
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separate fluent sentences within the con-
text of communicative value;

4. Strategic competence refers to the
ability of the learner to overcome defi-
ciencies through verbal and nonverbal
means of communication;

5. Sociocultural competence refers to
the ability to be aware of the socio-cultur-
al context in which the language in which
it is studied is used;

6. Sociolinguistic competence includes
social and cultural competence, envisag-
ing the ability to present national features
of authentic speech: the customs, values,
rituals and other national and cultural
features of the country in which it resides
and compares it with the country where
the language is being studied;

7. Pragmatic competence refers to the
ability to cope with complex situations
through repeated requests, apologies, etc.,
when misunderstandings arise in com-
municative situations [DTS 2013].

The aforementioned competencies are
a set of competencies that should be de-
veloped by the student as a holistic system
for the formation, development and im-
provement of communicative compe-
tence, which is the main objective of for-
eign language learning, that is, culture,
customs, history, literature. Learn about
rituals, the socio-political system, and
then enrich experience, broaden outlook,
(Jalalov J. Selected, Intercultural Commu-
nicati requirements. 27p. 317p.). This ar-
ticle aims at analyses of the content of
communicative competence of the learn-
ers based on CEFR that is, one of the most
important factors for developing any
competency-building methodology. For

this purpose the theme “Uzbekistan and
Great Britain”, which is taught in the first
stage of the direction of foreign language
and literature, is received. Within this
topic, the student should be able to ageire
communicative competence.

Communicative competence
I. Language Il. Speech competences
Competences
1. Phonetic 1. Listening
2. Lexical comprehension
3. Grammar 2. Speaking
3. Reading
4. Writing
5. Translation

1. Phonetic Competence Content

— Acquisition of the sound system;

— Stress on words, phrases, sentences
and texts of various styles;

- be able to use appropriate intonation
of speech, interrogation, excitation and
command as required by the speech situ-
ation;

- achievement of rhythm, reduction,
pause.

There may be a number of articula-
tion, opacity, and acoustic difficulties in
teaching phonetic competence, caused by
inter language interference

2. Content of lexical competence. The
qualitative and quantitative performance
of vocabulary given in DTS and programs,
for secondary schools are required to learn
about 2,000 active lexical minimum and
acquire B1 level linguistic competence on
CEFR. Statistical analyses of the research
show that the First year. Students can use
more than 3,000 active vocabulary includ-
ing terms, international words, neologisms
in their speech, especially if they have suc-
cessfully passed the entrance tests to the
university. The above mentioned CEFR
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classifiers listed the estimated active vo-
cabulary for 6 Levels Al,2. B1,2. C1,2. A
bachelor’s degree graduate should be able
to use 5,000 active vocabulary in order to
achieve C1 level communicative compe-
tence. The First year student is required to
learn an additional 1,500 new words un-
derstand, speak, read and communicate in
writing. Naturally, the active vocabulary is
increased including passive and potential
lexical units. Passive vocabulary consists of
word combinations and collocation used
in the process of communication, listen-
ing, reading and translation. For example,
the word “sentence” is passive for a foreign
language specialist in the sense of “punish-
ment” but in the sense of “sentence” as a
unit of speech it is regarded as an active
vocabulary. Potential vocabulary, as men-
tioned above, consists of terms, compound
words inversions international words, ne-
ologisms, place names and etc. We will try
to identify the lexical content within the
theme “Uzbekistan and Great Britain”. This
topic is planned for 8 hours in the first half
of the first term and studied within 4 weeks
on the module “Vocabulary”. The follow-
ing competencies are required to be devel-
oped:

- Acquisition of the meaning of the
word: understanding of the meaning of
the context using the translation or trans-
lation methods, using different dictionar-
ies, comparing with the native language;

- Understanding and explaining word
meanings using word of word additives,
component analysis;

- Word form acoustic, graphic form
speak, understand reading and writing;

— Performing actions related to know-
ing the role of the word in speech;

- To distinguish linguistic, cultural
and social aspects of the theme words.

Clearly, the theme “Uzbekistan and
Great Britain” is a theme that promotes
the development of linguistic, socio-cul-
tural, sociocultural linguistic competenc-
es. Thus, the development of an effective
method for developing and improving
students’ linguistic competencies at the
C1 level requires the careful identification
of the competencies listed in the educa-
tional goals and objectives and the orga-
nization of foreign language learning with
the use of innovative technologies.
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